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IIIInnnnttttrrrroooodddduuuuccccttttiiiioooonnnn

In the Reel language, there are several di5erent types of words:  nouns, verbs, 

pronouns, adjectives, adverbs, connectors, and others.  This dictionary lists many 

words and tells what kind of word each is.  It also gives the meaning of each word 

in English.  Each word is listed according to the order of the alphabet letters so that 

it is easier to 6nd the words.  This book also shows how each word should be 

spelled.  The lessons of the Reel Consonant and Vowel Book  and the Reel 
Grammar Book should be learned and used along with this dictionary.

It is especially important for those writing books and translating Scripture to check 

the spelling of words using this book.  If all writers spell the way that words are 

written in this dictionary, it will be easier for readers to recognize each word when 

they read them.   Any words in this book that are not spelled correctly or have the 

wrong English meaning should be marked in pencil.  You should then tell the 

authors the correct spelling or meaning so that they can correct the next printing. 

HHHHoooowwww    ttttoooo    RRRReeeeaaaadddd    aaaannnn    EEEEnnnnttttrrrryyyy    iiiinnnn    tttthhhhiiiissss    DDDDiiiiccccttttiiiioooonnnnaaaarrrryyyy

When you look in the dictionary, you will see many lines of words.  Some look 

similar to the example below:

yyyyuuuuïïïïcccc    [yᵘi ́c̤] {{{{yyyyuuuuɛɛɛɛ ̈̈ ̈c̈ccc}}}} ////yyyyuuuuiiiiiiii//// n  head  ɣɣɣɣooootttthhhh [ɦòt]̪ {{{{ɣɣɣɣooootttthhhhëëëë}}}}

Here’s what the words mean:

• The word yyyyuuuuïïïïcccc    in bbbboooolllldddd is called a ‘main entry’.  All the words after it give 

information about this word.  All entries are listed according to the order of

the Reel alphabet letters.  See the RRRReeeeeeeellll    AAAApppphhhhllllaaaabbbbeeeetttt    OOOOrrrrddddeeeerrrr below for the list of 

letters in order.  Entries that are nouns are in the singular form (only one of

the noun). Entries that are verbs are in the in6nitive form (such as 

following ggggöööööööörrrr    bbbbeeee ‘(s)he wants to’).
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• Next, the word in square brackets [  yᵘi ́c̤] shows the pronunciation in an 

alphabet used for all languages of the world. This is so that people who 

don’t know Reel can pronounce the word correctly. There is a High tone 

mark above the vowel letter [i ́]̤. Other words such as yyyyuuuuïïïïïïïïrrrr [yᵘi ̀i̤ ̀r̤] ‘venom’ 

and rrrriiiiŋŋŋŋ [rꜜiŋ́] ‘run’ have a low tone mark [ i ̀]̤ or a down-stepped tone mark 

[ꜜi]́.

• Next, the bbbboooolllldddd    word in braces {{{{yyyyuuuuɛɛɛɛ ̈̈ ̈c̈ccc}}}} shows the possessor singular form of 

the noun. This is how the noun is said when possessing another noun, as in 

wwwwäääääääännnn    yyyyuuuuɛɛɛɛ ̈̈ ̈c̈ccc ‘place of head’. See NNNNoooouuuunnnn    FFFFoooorrrrmmmmssss    below for an explanation of 

noun forms that are listed in the dictionary.

• Next, the bbbboooolllldddd word between slashes ////yyyyuuuuiiiiiiii//// shows the location form of the 

noun. This is how the noun is said when it shows the location of an action, 

as in nnnnuuuuɛɛɛɛ ̈̈ ̈ɛ̈ɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr    wwwwëëëëïïïï    yyyyuuuuiiiiiiii ‘person is going to the head’.

• Next, the letter n in italics shows the word category (type of word) of the 

entry is a noun.  See the WWWWoooorrrrdddd    CCCCaaaatttteeeeggggoooorrrryyyy    AAAAbbbbbbbbrrrreeeevvvviiiiaaaattttiiiioooonnnnssss    below for a list of 

all possible word category abbreviations.  

• Next, the word head is the de6nition of the entry and shows its meaning in 

English.

• The next bbbboooolllldddd word ɣɣɣɣooootttthhhh is the plural of the entry. It is how to say more 

than one of the noun. Only entries that are nouns, adjectives, or possessor 

pronouns have a plural form. Some nouns such as nnnnhhhhiiiiaaaaaaaallll    ‘sky’ do not have 

a plural form. Other nouns such as ccccaaaakkkk ‘milk’ have a plural form but no 

singular form. See SSSSiiiinnnngggguuuullllaaaarrrr    aaaannnndddd    PPPPlllluuuurrrraaaallll    NNNNoooouuuunnnnssss below for more explanation of

how singular and plural nouns are formed.

• Next, the word in square brackets [  ɦòt]̪ shows the pronunciation and tone 

for the plural ɣɣɣɣooootttthhhh.

• Finally, the bbbboooolllldddd    word in braces {{{{ɣɣɣɣooootttthhhhëëëë}}}} shows the possessor plural form of

the noun.

Here are four minor entries that point to the same main entry yyyyuuuuïïïïcccc ‘head’.

ɣɣɣɣooootttthhhh1111  pl. of   yyyyuuuuïïïïcccc    head

ɣɣɣɣooootttthhhhëëëë  pos.pl of   yyyyuuuuïïïïcccc head 

yyyyuuuuɛɛɛɛ ̈̈ ̈c̈ccc  pos.sg of   yyyyuuuuïïïïcccc head

yyyyuuuuiiiiiiii  loc.sg of   yyyyuuuuïïïïcccc head
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• ɣɣɣɣooootttthhhh1111,,,,    ɣɣɣɣooootttthhhhëëëë,,,,    yyyyuuuuɛɛɛɛ ̈̈ ̈c̈ccc,,,,    yyyyuuuuiiiiiiii    are the four minor entries.

• The abbreviations pl. (plural), pos.pl (possessor plural), pos.sg (possessor 

singular), loc.sg (location singular) show the noun forms of these minor 

entries. Minor entries always have the word of following its noun form 

abbreviation, and the abbreviation is not in italics.  Main entries never have 

the word of and their abbreviations are always in italics.

• Next, each of these four minor entries have the words yyyyuuuuïïïïcccc            head to show 

they are included in the main entry yyyyuuuuïïïïcccc ‘head’ in another part of the 

dictionary (as shown above in the main entry yyyyuuuuïïïïcccc).

Here are two other entries.

ttttääääääääŋŋŋŋ    [tꜜáá̤ŋ̤]    v.in        advise  (ttttɔɔɔɔ̈̈ ̈ɔ̈ɔɔɔ̈̈ ̈ŋ̈ŋŋŋ advise s.m.)

ttttɔɔɔɔ̈̈ ̈ɔ̈ɔɔɔ̈̈ ̈ŋ̈ŋŋŋ    [tɔ́ɔ̤ ́ŋ̤] v.tr  advise s.m.  (ttttääääääääŋŋŋŋ advise)

• ttttääääääääŋŋŋŋ is the 6rst entry and ttttɔɔɔɔ̈̈ ̈ɔ̈ɔɔɔ̈̈ ̈ŋ̈ŋŋŋ is the second entry.  The 6rst can be in ggggöööööööörrrr    

bbbbeeee    ttttääääääääŋŋŋŋ    ‘(s)he wants to advise’ and the second can be in ggggöööööööörrrr    bbbbeeee yyyyɛɛɛɛ    ttttɔɔɔɔ̈̈ ̈ɔ̈ɔɔɔ̈̈ ̈ŋ̈ŋŋŋ    

‘(s)he wants to advise him’.

• [tꜜáá̤ŋ̤] and [tɔ́ɔ̤ ́ŋ̤] are the pronunciations of the entries.

• v.in shows the 6rst entry is an intransitive verb (an action that does not 

have an object receiving the action). v.tr shows the second entry is a 

transitive verb (an action that has an object receiving the action).

• advise and advise s.m. are the de6nitions.

• Bold words in parentheses should be compared with the entry. (  ttttɔɔɔɔ̈̈ ̈ɔ̈ɔɔɔ̈̈ ̈ŋ̈ŋŋŋ   advise 

s.m.) shows the transitive form of the intransitive verb ttttääääääääŋŋŋŋ, and (        ttttääääääääŋŋŋŋ         

advise) shows the intransitive form of the transitive verb ttttɔɔɔɔ̈̈ ̈ɔ̈ɔɔɔ̈̈ ̈ŋ̈ŋŋŋ. These verbs 

in parentheses show that the entries have di5erent forms when transitive or 

intransitive. In other entries, the abbreviation v can show that a verb has the

same form when transitive or intransitive. See VVVVeeeerrrrbbbb    FFFFoooorrrrmmmmssss    below for an 

explanation of verb forms that are listed in the dictionary.
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Now look at two other entries.

kkkkääää [kà]̤ prep  to (before words beginning with a)  (kkkkëëëë1111 to)

kkkkëëëë1111 [kè]̤ prep  to  (kkkkääää to–before vowel a)

• The bold words in parentheses should be compared with the entry. (        kkkkëëëë1111 to) 

shows another form of the entry kkkkääää.  (  kkkkääää   to–before vowel a) shows another 

form of the entry kkkkëëëë1111....     Both these entries have the same meaning. They only

di5er in the words they come before–kkkkääää    comes before words beginning 

with the vowel a, and kkkkëëëë1111    comes before all other words. 

Now look at another example entry.

ccccɛɛɛɛ ̈̈ ̈ŋ̈ŋŋŋ    [cɛ̀ŋ̤] {{{{ccccääääŋŋŋŋ}}}}    n  1) sun   2) day        ccccääääääääŋŋŋŋ    [caa̤ŋ̤] {{{{ccccääääääääŋŋŋŋëëëë}}}}

• ccccɛɛɛɛ ̈̈ ̈ŋ̈ŋŋŋ    is the entry

• [cɛ̀ŋ̤] shows the prononciation and tone.

• n shows the entry is a noun.

• Next, we read 1) sun 2) day.  These are two de6nitions (meanings) of the 

entry, where the de6nitions are related (similar) in some way.  1) sun is the 

most common meaning.  2) day is the next most common meaning.

Here are two other entries.

wwwwɛɛɛɛ ̈̈ ̈ɛ̈ɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr1111 [wɛ́ɛ̤ ́r̤] {{{{wwwwäääääääärrrr}}}} n  night  wwwwäääääääärrrrëëëë [wàà̤r̤ê]̤ 

wwwwɛɛɛɛ ̈̈ ̈ɛ̈ɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr2222 [wɛ̀ɛ̤ ̀r̤] {{{{wwwwäääärrrr}}}} n  dung  wwwwɛɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr [wɛr̤] {{{{wwwwɛɛɛɛ ̈̈ ̈ɛ̈ɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr}}}}

• There is a small number 1111 after the entry wwwwɛɛɛɛ ̈̈ ̈ɛ̈ɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr1111.  This means there is another

word wwwwɛɛɛɛ ̈̈ ̈ɛ̈ɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr2222    that has the same letters but a completely di5erent meaning.  

The word wwwwɛɛɛɛ ̈̈ ̈ɛ̈ɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr1111    means ‘night’ and wwwwɛɛɛɛ ̈̈ ̈ɛ̈ɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr2222    means ‘dung’.  The two words are 

not related, and just happen to have the same spelling.

• [wɛ́ɛ̤ ́r̤] and [wɛ̀ɛ̤ ̀r̤] show that the words di5er in pronunciation. wwwwɛɛɛɛ ̈̈ ̈ɛ̈ɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr1111 [wɛ́ɛ̤ ́r̤] 

‘night’ has High tone and wwwwɛɛɛɛ ̈̈ ̈ɛ̈ɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr2222 [wɛ̀ɛ̤ ̀r̤] ‘dung’ has Low tone.

• {{{{wwwwäääääääärrrr}}}}    and {{{{wwwwäääärrrr}}}} are the possessor singular forms of these nouns and also 

are di5erent.
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• wwwwäääääääärrrrëëëë and wwwwɛɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr    are the plural forms of these nouns and also are di5erent.

Now look at this entry.

ddddɛɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrrcccceeeeŋŋŋŋ [dɛr̤ceŋ] n  village  ddddɛɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrrcccceeeeŋŋŋŋ [dɛr̤ceŋ] (ddddɛɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr centre, ccccïïïïɛɛɛɛ ̈̈ ̈ɛ̈ɛɛɛ ̈̈ ̈ŋ̈ŋŋŋ home, home 

area) 

• ddddɛɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrrcccceeeeŋŋŋŋ is the main entry

• The words (  ddddɛɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr      centre,   ccccïïïïɛɛɛɛ ̈̈ ̈ɛ̈ɛɛɛ ̈̈ ̈ŋ̈ŋŋŋ   home, home area) show that ddddɛɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrrcccceeeeŋŋŋŋ ‘village’ is

made from the two words ddddɛɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr ‘centre’ and ccccïïïïɛɛɛɛ ̈̈ ̈ɛ̈ɛɛɛ ̈̈ ̈ŋ̈ŋŋŋ ‘home, home area’. The 

two words joined together have di5erent meaning than the meaning of 

either of the two words when they are separate. The bold words in 

parentheses ddddɛɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr, ccccïïïïɛɛɛɛ ̈̈ ̈ɛ̈ɛɛɛ ̈̈ ̈ŋ̈ŋŋŋ are also listed as separate entries in other places in 

the dictionary.  

Now look at another entry.

ddddeeeeeeeecccc  Bw (Arabic)  n  1) army   2) soldier  ddddeeeeeeeeccccëëëë

• The words Bw (Arabic) show this entry ddddeeeeeeeecccc    is borrowed from Arabic. 

Other entries may be borrowed from Dinka or English.

Here is one 6nal minor entry and main entry.

aaaa     [ꜜá] var. of   llllaaaa is, be

llllaaaa    ,,,,    aaaa    [lꜜá] part  is, be

• var. of    llllaaaa      is, be means the minor entry aaaa is another way of saying llllaaaa ‘is, 

be’. 

• In the main entry llllaaaa,,,,    aaaa, both ways of saying the word are listed together.
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RRRReeeeeeeellll    AAAAllllpppphhhhaaaabbbbeeeetttt    OOOOrrrrddddeeeerrrr

The words in this dictionary are listed according to the order of the Reel letters.  

Reel has 33 letters, and they are in the following order.  

Reel Alphabet

AAAA    aaaa [a] ayak lion
ÄÄÄÄ    ääää [a]̤ gääk wing
BBBB    bbbb [b] buɔl hare
CCCC    cccc [c] cil rhino
DDDD    dddd [d] del goat
DDDDhhhh    ddddhhhh [d]̪ dhɔl boy
EEEE    eeee [e] yeeth money
ËËËË    ëëëë [e]̤ bëël sorghum
ƐƐƐƐ    ɛɛɛɛ [ɛ] kɛɛt walking stick
ƐƐƐƐ̈̈̈̈    ɛɛɛɛ ̈̈ ̈̈ [ɛ]̤ kɛɛ̈ẗ falcon
GGGG    gggg [g] gat child
ƔƔƔƔ    ɣɣɣɣ [ɦ] ɣöt hut

IIII    iiii [i] dit bird
ÏÏÏÏ    ïïïï [i]̤ jïc ear
JJJJ    jjjj [ɟ] jök dog
KKKK    kkkk [k] kɔm stool
LLLL    llll [l] luok mouse
MMMM    mmmm [m] mök bu5alo
NNNN    nnnn [n] nɔk feather
NNNNhhhh    nnnnhhhh [n̪] nhïër turtle
NNNNyyyy    nnnnyyyy [ɲ] nyaŋ crocodile
ŊŊŊŊ    ŋŋŋŋ [ŋ] ŋät oil
OOOO    oooo [o] gok quiver
ÖÖÖÖ    öööö [o̤] pör road
ƆƆƆƆ    ɔɔɔɔ [ɔ] lɔc heart
ƆƆƆƆ̈̈̈̈    ɔɔɔɔ̈̈ ̈̈ [ɔ]̤ dɔk̈ river
PPPP    pppp [p] pai moon
RRRR    rrrr [ɾ] rel fox
TTTT    tttt [t] tëër chicken
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TTTThhhh    tttthhhh [t]̪ thïɛŋ̈ gazelle
UUUU    uuuu [u] guu bee
WWWW    wwww [w] wut ostrich
YYYY    yyyy [y]i yaŋ cow

WWWWoooorrrrdddd    CCCCaaaatttteeeeggggoooorrrryyyy    AAAAbbbbbbbbrrrreeeevvvviiiiaaaattttiiiioooonnnnssss

Here is a list of all word category abbreviations in the dictionary, and what they 

mean:

adj adjective describes a noun and follows the 

connectors mmmmëëëë,,,,    ttttëëëë ‘that, who’

adv adverb describes a verb

con connector joins clauses, phrases or sentences

dem demonstrative points to or shows which noun is talked 

about

exp expression a word that is a sentence by itself

n noun a person, animal, place, thing, or idea

n.per noun person a word used as a person noun

n.pl noun plural a plural noun that has no singular form

n.pos noun possessed a noun that is always possessed

n.sg noun singular a singular noun that has no plural form

num number tells how many of a noun there are

part particle a word that has a special use

prep preposition introduces a noun phrase that describes a

previous action

pron.com pronoun 

complete

shows which person does a complete 

action

pron.dem pronoun 

demonstrative

points to and takes the place of a noun

pron.hab pronoun habitual shows which person regularly does an 

action
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pron.inf pronoun 

in6nitive

shows which person does an action after 

a previous action

pron.obj pronoun object takes the place of a noun that receives 

the action

pron.posiv pronoun 

possessive

takes the place of a possessor and 

possessed noun

pron.pos pronoun 

possessor

takes the place of a possessor noun

pron.prep pronoun 

prepositional

takes the place of a noun introduced by a

preposition

pron.rek pronoun 

rekexive

shows that a noun does and receives the 

action

pron.res pronoun result shows which person does a resulting 

action

pron.sub pronoun subject takes the place of a noun that does the 

action

pron.sub.aft pronoun subject 

after verb

takes the place of a noun after a verb 

that does the action

quan quantity describes the amount of a noun

ques question word asks a question

v verb an action that can be transitive (have an 

object) or intransitive (without an object)

without a change in verb form

v.in intranstive verb a verb that does not have an object

v.tr transitive verb a verb that can have an object

v.n verbal noun a verb that is used as a noun

OOOOtttthhhheeeerrrr    AAAAbbbbbbbbrrrreeeevvvviiiiaaaattttiiiioooonnnnssss

Here is a list of other abbreviations in the dictionary, and what they mean:
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loc.sg location singular a singular noun used as a location

pl. plural more than one of the noun

pos.pl possessor plural a plural noun used as a possessor

pos.sg possessor singular a singular noun used as a possessor

s.m. someone or something person or thing receiving the action

sg singular only one of the noun

var. variant an alternate way of say a word

SSSSiiiinnnngggguuuullllaaaarrrr    aaaannnndddd    PPPPlllluuuurrrraaaallll    NNNNoooouuuunnnnssss

There are several ways that nouns have singular and plural forms.  Some add the 

sulx ----ëëëë    (as in rrrruuuummmm////rrrruuuummmmëëëë ‘club/clubs’). Some change the vowel (as in bbbbëëëëëëëëllll////bbbbeeeellll    

‘grain/grains’, jjjjɔɔɔɔkkkk////jjjjïïïïöööööööökkkk    ‘back/backs’). Some change the 6nal consonant (as in 

yyyyaaaakkkk////yyyyaaaauuuu    ‘famine/famines’). Some change the tone (as in llllɛɛɛɛ ̈̈ ̈ï̈ïïï    (Low)/llllɛɛɛɛ ̈̈ ̈ï̈ïïï    (High) 

‘animal/animals’). Some do a combination of these changes (as in kkkkɛɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr////kkkkäääääääärrrrëëëë 

‘net/nets’), or are completely changed (as in yyyyaaaaŋŋŋŋ////ɣɣɣɣɔɔɔɔ̈̈ ̈k̈kkk    ‘cow’). And some do none of 

these changes (as in llllääääŋŋŋŋ////llllääääŋŋŋŋ ‘prayer/prayers’). Also, some nouns (as nnnnhhhhiiiiaaaaaaaallll ‘sky’) are 

singular and do not have a plural form. Other nouns (as ccccaaaakkkk ‘milk’) are plural and do

not have a singular form.

SSSSiiiinnnngggguuuullllaaaarrrr PPPPlllluuuurrrraaaallll

NNNNoooouuuunnnn n rum rumë club, stick
bëël [bèe̤ ̀l̤] bel [beĺ] grain, dura
jɔk [ɟɔḱ] jïöök [ɟⁱò̤ò̤k] back (of something)
yak [yak̀] yau [yàu ] famine
lɛï̈ [lɛ̤̀i ] lɛï̈ [lɛ̤́i ] animal
kɛr̈ [kɛ́r̤] käärë [kàá̤r̤ê]̤ net for 6shing
yaŋ̀ [yaŋ̀] ɣɔk̈ [ɦɔ̀k̤] cow
läŋ [làŋ̤] läŋ [làŋ̤] prayer

NNNNoooouuuunnnn    ssssiiiinnnngggguuuullllaaaarrrr n.sg nhiaal —- sky

NNNNoooouuuunnnn    pppplllluuuurrrraaaallll n.pl —- cak milk
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NNNNoooouuuunnnn    FFFFoooorrrrmmmmssss

Nouns have di5erent forms for the di5erent ways they are used. The singular noun 

kkkkaaaatttthhhh    ‘waterhole’ has the possessor form kkkkaaaaaaaatttthhhh (with High tone) when it possesses or 

has a close relationship with another noun, as in wwwwäääääääännnn    kkkkaaaaaaaatttthhhh    ‘place of waterhole’. It 

has the location form kkkkaaaaaaaatttthhhh (with Low tone) when it shows the location of an action,

as in nnnnuuuuɛɛɛɛ ̈̈ ̈ɛ̈ɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr    wwwwëëëëïïïï    kkkkaaaaaaaatttthhhh ‘person is going to waterhole’.

Written Sound

Singular    

   noun

kkkkaaaatttthhhh [kat̀]̪ wwwwaaaatttteeeerrrrhhhhoooolllleeee

Possessor 

   singular

Nuɛɛ̈r̈ juii wään kkkkaaaaaaaatttthhhh. [kaát́]̪ Person sees place of wwwwaaaatttteeeerrrrhhhhoooolllleeee.

Location 

   singular

Nuɛɛ̈r̈ wëï    kkkkaaaaaaaatttthhhh....    [kaàt̀]̪ Person is going to wwwwaaaatttteeeerrrrhhhhoooolllleeee.

Plural noun kkkkɛɛɛɛ ̈̈ ̈ẗttthhhh [kɛ̀t̤]̪ wwwwaaaatttteeeerrrrhhhhoooolllleeeessss
Possessor 

   plural

Nuɛɛ̈r̈ juii wään kkkkɛɛɛɛtttthhhhëëëë. [kꜜɛð́é]̤ Person sees place of wwwwaaaatttteeeerrrrhhhhoooolllleeeessss.

Location 

   plural

Nuɛɛ̈r̈ wëï    kkkkɛɛɛɛtttthhhhëëëë....    [kꜜɛð́é]̤ Person is going to wwwwaaaatttteeeerrrrhhhhoooolllleeeessss.

The plural noun kkkkɛɛɛɛ ̈̈ ̈ẗttthhhh    ‘waterholes’ has the possessor form kkkkɛɛɛɛtttthhhhëëëë as in wwwwäääääääännnn    kkkkɛɛɛɛtttthhhhëëëë    

‘place of waterholes’. It has the location form kkkkɛɛɛɛtttthhhhëëëë as in nnnnuuuuɛɛɛɛ ̈̈ ̈ɛ̈ɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr    wwwwëëëëïïïï    kkkkɛɛɛɛtttthhhhëëëë ‘person is 

going to waterholes’.

In the dictionary, common singular and plural nouns are always in bold such as kath, 

kɛ̈th. Possessor nouns are always bold between braces such as {kaath}, {kɛthë}. 

Location nouns are always bold between slashes such as /kaath/. 
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Noun 

   form

Abbr. Dictionary Sound Dict. Sound

Singular 

   noun

sg kkkkaaaatttthhhh [kat̀]̪ waterhole tttteeeeeeeetttt [teèt̀] hand

Possessor 

   singular

pos.sg {{{{kkkkaaaaaaaatttthhhh}}}} [kaát́]̪ of waterhole {{{{ttttëëëëëëëëttttëëëë}}}} [tꜜée̤ ́t̤e ́]̤ of hand

Location 

   singular

loc.sg ////kkkkaaaaaaaatttthhhh//// [kaàt̀]̪ to waterhole -------------------- --------------------

Plural 

   noun

pl kkkkɛɛɛɛ ̈̈ ̈ẗttthhhh [kɛ̀t̤]̪ waterholes ttttëëëëëëëëtttt [tèe̤ ̀t̤] hands

Possessor 

   plural

pos.pl {{{{kkkkɛɛɛɛtttthhhhëëëë}}}} [kꜜɛð́é]̤ of waterholes -------------------- --------------------

Location 

   plural

loc.pl -------------------- ----- -------------------- --------------------

When the possessor singular form is the same as the common singular form 

(including tone), it is not relisted in the dictionary. And when the location singular 

form is the same as the possessor singular form, it is not relisted in the dictionary. 

For example, the singular possessor form ttttëëëëëëëëttttëëëë ‘of hand’ is in the dictionary because 

it di5ers from the singular noun tttteeeeeeeetttt    ‘hand’. But there is no location singular form in

the dictionary, so you can assume it is the same as the possessor singular ttttëëëëëëëëttttëëëë.... 

Similarly, when the possessor plural form is the same as the common plural form, it 

is not relisted in the dictionary. The location plural form is the same as the possessor

plural form for all nouns, so it is never listed in the dictionary. 

VVVVeeeerrrrbbbb    FFFFoooorrrrmmmmssss

Verbs can have di5erent forms when they are transitive (have an object that receives

the action) or intransitive (do not have an object that receives the action). The verb    

‘destroy’ has the transitive form ŋŋŋŋaaaaaaaannnnyyyy when it has the object ddddɔɔɔɔ̈̈ ̈̈    ‘thing’ as in nnnnuuuuɛɛɛɛ ̈̈ ̈ɛ̈ɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr    

ggggöööööööörrrr    bbbbeeee    ddddɔɔɔɔ̈̈ ̈ ̈   ŋŋŋŋaaaaaaaannnnyyyy ‘person wants him to destroy it’. But this verb has the intransitive 

form ŋŋŋŋäääääääännnnyyyy    when there is no object as in nnnnuuuuɛɛɛɛ ̈̈ ̈ɛ̈ɛɛɛ ̈̈ ̈r̈rrr    ggggöööööööörrrr    bbbbeeee    ŋŋŋŋaaaaaaaannnnyyyy ‘person wants him to 

destroy’. 
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Written Sound

Transitive Nuɛɛ̈r̈ göör be dɔ ̈   ŋŋŋŋaaaaaaaannnnyyyy. [ŋaáɲ́] Person wants him to ddddeeeessssttttrrrrooooyyyy it.
Intransitive Nuɛɛ̈r̈ göör be    ŋŋŋŋäääääääännnnyyyy. [ŋꜜáá̤ɲ̤] Person wants him to ddddeeeessssttttrrrrooooyyyy .

Transitive ----- -----

Intransitive Nuɛɛ̈r̈ göör be    tttteeeeuuuu. [téu ] Person wants him to lllliiiivvvveeee.

Transitive Nuɛɛ̈r̈ göör be dɔ ̈   cccceeeeŋŋŋŋ. [ceŋ́] Person wants him to wwwweeeeaaaarrrr it.
Intransitive Nuɛɛ̈r̈ göör be    cccceeeeŋŋŋŋ. [ceŋ́] Person wants him to wwwweeeeaaaarrrr.

Some verbs (such as tttteeeeuuuu    ‘live’) are intransitive and have no transitive form.  Other 

verbs (such as cccceeeeŋŋŋŋ    ‘wear’) have the same form when used as a transitive verb or as 

an intransitive verb.

In the dictionary, verbs are listed in the in6nitive form, such as following ggggöööööööörrrr    bbbbeeee    

‘wants to’. When the transitive form of a verb di5ers from the intransitive, both 

forms are listed after the correct abbreviation, either v.tr or v.in. The de6nitions of 

transitive verbs have the abbreviation s.m. which means that either ‘someone’ or 

‘something’ receives the action. The intransitive form is shown in parentheses 

(ŋŋŋŋäääääääännnnyyyy    destroy) after a transitive verb. And the transitive form is shown in 

parentheses (ŋŋŋŋaaaaaaaannnnyyyy    destroy s.m.) after an intransitive verb.

Verb form Abbr. Dictionary

Transitive v.tr ŋŋŋŋaaaaaaaannnnyyyy destroy s.m. (ŋŋŋŋäääääääännnnyyyy    destroy)
Intransitive v.in ŋŋŋŋäääääääännnnyyyy destroy (ŋŋŋŋaaaaaaaannnnyyyy    destroy s.m.)

Intransitive v.in tttteeeeuuuu live

Verb v cccceeeeŋŋŋŋ wear

No form is shown in parentheses after an intransitive verb that has no transitive 

form. The abbreviation v shows a verb has the same form when used as a transitive 

verb or as an intransitive verb. 
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A

a [ꜜá] var. of la is, be 

abar1 pl. of abaar orphan 

abar2 n speed 

abaaŋ [abaaŋ] n space, spot 

abɛ̈ɛ̈ŋ [abɛɛ̤ŋ̤] 

abaar [abaar] n orphan abar 

[abar] 

abɛɛ̈ŋ̈ pl. of abaaŋ space, spot 

Abɔẗhnuoon adv August 

acak [acak] n flea, tick acaau 

[acaaᵘ] 

acar pl. of acaar fish 

acaar [acaar] n fish acar [acar]

acaau pl. of acak flea, tick 

acäu [aca̤u ] n bone acɔ̈u [acɔ̤u ] 

acäär [acaa̤r̤] n porcupine acɛ̈r 

[acɛr̤] 

acëcuɛɛyë pl. of acëcuïï whip 

acëcuïï n whip acëcuɛɛyë 

acɛr̈ pl. of acäär porcupine 

acoop pl. of acɔp marriage 

acɔp [acɔp] n marriage 

ceremony acoop [acoop] 

acɔü pl. of acäu bone 

acuop adv until 

acuɔk̈ [acᵘɔk̤] n ant acuu 

[acuu] 

acuu pl. of acuɔk̈ ant 

adaŋ [adaŋ] n weapon (gun, 

bow) adɛ̈ɛ̈ŋ [adɛɛ̤ŋ̤] 

adëër n behaviour 

adëërjïönë pl. of adëërjïööu 

prostitute 

adëërjïööu n prostitute 

adëërjïönë (adëër behaviour, 

jök dog) 

adɛɛ̈ŋ̈ pl. of adaŋ weapon 

adiɔɔŋu ques what 

adoolë [àdóólé̤] pl. of adöl 
brown 

 

adoolë  



adöl                                                                         16

adöl [àdó̤l] adj brown adoolë 

[àdóólé̤] 

aduany [adᵘaɲ] n cripple person

aduɛɛnyë [adᵘɛɛɲe̤] 

aduɛɛnyë pl. of aduany cripple 

person 

Aduɔɔ̈ŋ̈ adv June 

adhaar [ad̪aar] n pot adhɛ̈ɛ̈r 

[ad̪ɛɛ̤r̤] 

adhɛɛ̈r̈ pl. of adhaar pot 

adhur pl. of adhuur hammer 

adhuur [ad̪uur] n hammer for 

pounding stakes, made of wood

or of rhino horn adhur [ad̪ur] 

agau [ágàᵘ] n grass type agawë 

[agawe̤] 

agawë pl. of agau grass 

agäk [agak̤] n game (general, but

not sports) agɔ̈k [agɔk̤] 

agɔk̈ pl. of agäk game 

agurböök n onion agurböökë 

agurböökë pl. of agurböök 

onion 

ajac pl. of ajaac birdlime 

ajar pl. of ajaar basin 

ajaac [aɟaac] n birdlime, glue for

traping birds ajac [aɟac] 

ajaar [aɟaar] n water basin made

of wood ajar [aɟar] 

ajäŋ n.pl intruder 

akaja [akaɟa] n donkey akajanë 

[akaɟane̤] 

akajanë pl. of akaja donkey 

akäl [akal̤] n calf akäälë 

[akaa̤l̤e]̤ 

akäm n.pl reed, water grass type 

akäälë pl. of akäl calf 

aketh pos.sg of akëï 
neighborhood 

akeeth pl. of akëï neighborhood 

akëï [ake̤i ] {aketh} n 

neighborhood akeeth [akeet ̪] 
{akɛɛthë} 

akɛɛthë pos.pl of akëï 
neighborhood 

Akɔï̈dïïdɔ  ̈adv April 

Akɔï̈tɔtɔ adv May 
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alak [álàk] adj blue alawë 

[alawe̤] 

alaŋ pl. of alaaŋ tree 

alath [alat ̪] n 1) cloth 2) thread 

alaath [alaat ̪] 

alawë pl. of alak blue 

alaaŋ [alaaŋ] n tree type alaŋ 

[alaŋ] 

alaath pl. of alath cloth, thread 

Alaathbuor adv July 

alualuaal adv dawn 

amaŋ [amaŋ] n wild yam 

amɛ̈ɛ̈ŋ [amɛɛ̤ŋ̤] 

amäl pos.sg of amɛɛ̈l̈1 

amëmïɛɛ̈r̈ adv dusk, twilight, 

after sunset or before sunrise 

amɛl̈ pl. of amɛɛ̈l̈1 

amɛɛ̈l̈1 {amäl} n sheep amɛ̈l 

{amɛ̈ɛ̈l} 

amɛɛ̈l̈2 pos.pl of amɛɛ̈l̈1 

amɛɛ̈ŋ̈ pl. of amaŋ yam 

anyaŋ [aɲaŋ] n chisel tool 

anyïɛ̈ɛ̈ŋ [aɲⁱɛɛ̤ŋ̤] 

anyïɛɛ̈ŋ̈ pl. of anyaŋ chisel 

aŋät [aŋa̤t] n clotting milk aŋɛ̈t 

[aŋɛt̤] 

aŋeeth pl. of aŋɛth broth 

aŋɛth [aŋɛt ̪] n broth aŋeeth 

[aŋɛɛt ]̪ 

aŋɛẗ pl. of aŋät clotting milk 

apaal [apaal] n knife apäl 

[apal̤] 

apäl pl. of apaal knife 

araany [araaɲ] n sorghum cane 

(sweet) arɔny [arɔɲ] 

Aräl [aral̤] n Dinka Agaar person

Arääl [araa̤l̤] 

Arääl pl. of Aräl Dinka Agaar 

ariɛr [ariɛr] {ariɛrë} n noise 

arir [arir] {ariir} 

ariɛrë pos.sg of ariɛr noise 

arir pl. of ariɛr noise 

ariir pos.pl of ariɛr noise 

arɔny pl. of araany sorghum 

cane 

 

arɔny  
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atak [atak] n twisted thing (fish, 

leaves into mat) ataau [ataaᵘ] 

ataau pl. of atak twisted thing 

atäc [atac̤] n 1) spice (general) 

2) bird type atɔ̈c [atɔc̤] 

atäl pl. of atɛl̈ bowl 

atääl pos.pl of atɛl̈ bowl 

atäältönë pl. of atɛl̈töu ladle 

ater v.n conflict atɛɛr (teer2 1 

argue s.m.) 

ateel [àtɛɛ́l̀] n leg ? 

atɛɛr pl. of ater conflict 

atɛl̈ n bowl from calabash atäl 

{atääl} 

atɛl̈töu n ladle, cup atäältöne 

(atɛl̈ bowl from calabash, tou2 

serve, devide (food)) 

atɔc̈ pl. of atäc spice, bird 

athak [ata̪k] n 1) back of head 

2) pot, bowl athɛ̈ɛ̈u [atɛ̪ɛ̤ ̤u ] 

athëën adv yesterday 

athëën dɔ̈ adv day before 

yesterday 

athɛɛ̈ü pl. of athak back of 

head, pot 

awai [awaⁱ] n fruit type awaai 

[awaaⁱ] 

awaŋ [awaŋ] n tobacco awaŋë 

[awaŋe̤] 

awaŋë pl. of awaŋ tobacco 

awaai pl. of awai fruit 

awän [awan̤] n clan, subdivision

of tribe awɛ̈n [awɛn̤] 

awɛn̈ pl. of awän clan 

ayak [ayak] n lion ayaau 

[ayaaᵘ] 

ayaau pl. of ayak lion 

ayääŋ [ayaa̤ŋ̤] n wrestling ayɛ̈ŋ 

[ayɛŋ̤] 

ayɛŋ̈ pl. of ayääŋ wrestling 
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B

ba kɔ [bà kɔ̀] pron.inf us (not 

you) to 

ba kɔn [bà kɔǹ] pron.inf us (and

you) to 

ba ye [bà yè] pron.inf you (pl) to

bac pl. of baac calf 

bacë pos.pl of baac calf 

bak1 [bàk] {baakë} /bakë/ n 

crack baau [bààᵘ] {bɛ̈ɛ̈u} 

bak2 [bák] v cut open 

bakë loc.sg of bak1 crack 

balthuur n monitor lizard 

balthuurë 

balthuurë pl. of balthuur 

monitor lizard 

ban [bàn] {banë} n bedbug banë

[bàné]̤ {baan} 

banë2 pos.sg of ban bedbug 

bany [bꜜáɲ] n wealth 

baŋuan [báŋᵘán] num nine 

bapiɛny adv morning 

bar [bàr] {baar} n open water 

with no grass or trees; lake 

baar [bààr] {bɛ̈rë} 

bath1 [bát ]̪ v.tr loose s.m. (bath2

loose) 

bath2 [bꜜát ̪] v.in loose (bath1 

loose s.m.) 

baac [bààc] n calf (of leg) bac 

[bác] {bacë} 

baakë pos.sg of bak1 crack 

baan pos.pl of ban bedbug 

baar1 pl. of bar open water 

baar2 pos.sg of bar open water 

baath1 [báát ]̪ v.tr topple, push 

over s.m. (baath2 topple) 

baath2 [bꜜáát ]̪ v.in topple, push 

over (baath1 topple s.m.) 

baau pl. of bak1 crack 

bääny [bꜜáá̤ɲ̤] v.in be rich 

(bɛɛ̈n̈y make s.m. rich) 

 

bääny  
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bäär [bꜜáá̤r̤] v.in 1) shoot 2) 

sting (bɛɛ̈r̈ shoot s.m.) 

bäät [bꜜáá̤t̤] v.in swallow (bɛɛ̈ẗ 
swallow s.m.) 

be [bè] pron.inf him, her to 

bec pl. of bɛi1 pain 

becë pos.pl of bɛi1 pain 

bel1 pl. of bëël grain 

bel2 pos.sg of bëël grain 

ber [bér] v repeat, be second 

beel pos.pl of bëël grain 

bë pron.inf someone to 

bë kɛ [bè ̤kɛ ̀] pron.inf them to 

bën [bꜜén̤] v.in come 

bëël [bèè̤l̤] {bel} n 1) grain 2) 

sorghum, dura bel [bél] {beel} 

bɛc pos.sg of bɛi1 pain 

bɛdɛk̈ [bɛd́ɛ ́k̤] num eight 

bɛi1 [bɛ ̀i ] {bɛc} n pain bec [bec] 
{becë} 

bɛi2 [̊bɛ ́i ] v.in have pain 

bɛkɛl [bɛḱɛĺ] num six 

bɛ ̈ [bɛ ̤̀] pron.inf me to 

bɛn̈ɛ ̈ adv also 

bɛr̈ë pos.pl of bar open water 

bɛɛ̈n̈y [bꜜɛ ́ɛ̤ ́ɲ̤] v.tr make s.m. rich

(bääny be rich) 

bɛɛ̈r̈ [bɛ ́ɛ̤ ́r̤] v.tr 1) shoot s.m. 2) 

sting s.m. (bäär shoot) 

bɛɛ̈ẗ [bɛ ́ɛ̤ ́t̤] v.tr swallow s.m. 

(bäät swallow) 

bɛɛ̈ü pos.pl of bak1 crack 

bia1 [bⁱà] {bia} [bⁱá] n light bia 

[bⁱà] {biaɣë} 

bia2 pos.sg of bia1 light 

biaɣë pos.pl of bia1 light 

biai pos.sg of buɔc1 coward 

bial pos.sg of buɔl hare, animal 

eaten at weddings 

biat [bⁱǎt] num hundred buot 

[bᵘǒt] 

biɛɛl [bⁱɛɛ́ĺ] v.in lick (bil lick 

s.m.) 

bil [bíl] v.tr lick s.m. (biɛɛl lick) 

bir [bír] v.tr spear s.m. (biir 

spear) 

Biildidɔ adv September 
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Biiltɔtɔ adv October 

biir [bíír] v.in spear (bir spear 

s.m.) 

bï [bì ̤] pron.inf you (sg) to 

bïäth [bⁱát̤ ]̪ {buɔ̈thë} n pumpkin

bïääth [bⁱàà̤̤t ̪] {bïääthë} 

bïääth pl. of bïäth pumpkin 

bïääthë pos.pl of bïäth pumpkin

boi1 pl. of bööï fear 

boi2 pl. of buɔc1 coward 

bok pos.sg of böu herd 

bol pl. of böl flame 

bolë pos.pl of böl flame 

bom pl. of böm hump 

bomë pos.pl of böm hump 

bowë pos.pl of böu herd 

boyë1 pos.pl of buɔc1 coward 

boyë2 pos.pl of bööï fear 

book [bꜜóók] v.tr offer s.m. 

(böökë offer) 

bool pos.sg of böl flame 

boom pos.sg of böm hump 

boor pl. of bör2 white 

booth [bꜜóót ̪] v.in lead, guide 

(bööth lead s.m.) 

bök [bó̤k] v.tr throw s.m. (bökë 

throw) 

bökë [bꜜó̤gé̤] v.in throw (bök 

throw s.m.) 

böl [bò̤l] {bool} /bööl/ n flame 

bol [bol] {bolë} 

böm [bò̤m] {boom} /bööm/ n 

hump (of cow) bom [bom] 
{bomë} 

bör1 [bó̤r] v.tr singe, burn s.m. 

(böör2 singe) 

bör2 [bò̤r] adj white boor [bóór]

böu [bò̤ᵘ] {bok} n herd (of cows)

böwë [bo̤we]̤ {bowë} 

böwë pl. of böu herd 

bööï [bò̤ò̤ⁱ] {bööyë} n fear boi1 

[boⁱ] {boyë} 

bööïkë [bꜜó̤ó̤ⁱgé̤] v frigthen, 

scare 

böökë [bò̤ò̤gé̤] v.in offer (book 

offer s.m.) 

 

böökë  
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bööl loc.sg of böl flame 

bööm loc.sg of böm hump 

böör1 [bó̤ó̤r] {böörë} n full 

moon, 15 days of light moon 

böörë [bò̤ó̤rê̤] 

böör2 [bó̤ó̤r] v.in singe (bör1 

singe s.m.) 

böörë1 pl. of böör1 full moon 

böörë2 pos.sg of böör1 full moon

bööth [bó̤ó̤t ̪] v.tr lead, guide 

s.m. (booth lead) 

bööyë pos.sg of bööï fear 

bɔrɔu [bɔŕɔ́u ] num seven 

bul1 [bùl] {buɔ̈ɔ̈l} /buul/ n 1) 

drum 2) dance buɔ̈l [bᵘɔl̤] 
{buɔ̈lë} 

bul2 [búl] v.tr roast s.m. (buul2 

roast) 

bum pl. of buɔɔ̈m̈1 strength 

bumë pos.pl of buɔɔ̈m̈1 strength 

buoc pl. of buɔc2 abdomen 

buoi pos.pl of buɔc2 abdomen 

buot [bᵘǒt] pl. of biat hundred 

buɔc1 [bᵘɔc̀] {biai} n coward 

boi2 [boⁱ] {boyë} 

buɔc2 [bᵘɔc̀] {buɔcë} n abdomen,

outer stomach buoc [bᵘoc] 
{buoi} 

buɔcë pos.sg of buɔc2 abdomen 

buɔl [bᵘɔl̀] {bial} n 1) hare, 

rabbit 2) any animal 

slaughtered and eaten at 

weddings buɔlë [bᵘɔle̤] 

buɔlë pl. of buɔl hare, animal 

eaten at weddings 

buɔl̈ pl. of bul1 drum dance 

buɔl̈ë pos.pl of bul1 drum dance 

buɔm̈ pos.sg of buɔɔ̈m̈1 strength 

buɔr̈ pl. of bur camp 

buɔr̈ë pos.pl of bur camp 

buɔẗ [bᵘɔ́t̤] {butë} n wound, sore

buɔ̈ɔ̈t [bᵘɔ̀ɔ̤ ̀t̤] {buɔ̈ɔ̈të} 

buɔẗhë pos.sg of bïäth pumpkin 

buɔɔ̈l̈ pos.sg of bul1 drum dance 

buɔɔ̈m̈1 [bᵘɔ̀ɔ̤ ̀m̤] {buɔ̈m} n 

strength, force bum [bum] 
{bumë} 
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buɔɔ̈m̈2 [bᵘɔ́ɔ̤ ́m̤] v.in be strong 

buɔɔ̈r̈ pos.sg of bur camp 

buɔɔ̈ẗ pl. of buɔẗ wound 

buɔɔ̈ẗë pos.pl of buɔẗ wound 

bur [bùr] {buɔ̈ɔ̈r} /buur/ n camp

buɔ̈r [bᵘɔr̤] {buɔ̈rë} 

butë pos.sg of buɔẗ wound 

buul1 loc.sg of bul1 drum dance 

buul2 [búúl] v.in roast (bul2 

roast s.m.) 

buur loc.sg of bur camp 

buut [búút] v 1) stay, remain 2) 

spend the day (not the night) 

C

ca pos.sg of cou husband, 

bridegroom 

ca kɔ [cá kɔ̀] pron.com we (not 

you) have 

ca kɔn [cá kɔǹ] pron.com we 

(and you) have 

ca ye [cá yè] pron.com you (pl) 

have 

cak1 [cak] n.pl milk {caau} 

cak2 [cák] v.tr create, make s.m. 

(cau create) 

cau [cáᵘ] v.in create, make (cak2 

create s.m.) 

caa [càà] part was (complete 

passive) 

caal [cáál] v.tr announce s.m. 

(cɔɔl1 announce) 

caam adv left 

caan [cáán] v.tr arrange s.m. 

(cään arrange) 

caau1 pos.pl of cak1 milk 

caau2 pos.sg of cɔü termite 

cäl pl. of cɛl̈ fish 

cälë pos.pl of cɛl̈ fish 

cäny [cáɲ̤] {cääny} n heel 

cäänyë [càá̤ɲ̤ḛ̂] 

 

cäny  
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cäŋ pos.sg of cɛŋ̈ sun, day 

cät pos.sg of cɛẗ colour 

cäth pos.sg of cɛẗh excrement 

cääl pos.sg of cɛl̈ fish 

cään [cꜜáá̤n̤] v.in arrange (caan 

arrange s.m.) 

cääny pos.sg of cäny heel 

cäänyë pl. of cäny heel 

cääŋ pl. of cɛŋ̈ sun, day 

cääŋë pos.pl of cɛŋ̈ sun, day 

cäär [cáá̤r̤] adj black cäär 

[cáá̤r̤] 

cäät [cꜜáá̤t̤] v.in slide (cïɛɛ̈ẗ slide

s.m.) 

cek [cꜜék] v.in be ripe 

celë pos.pl of cël elbow 

ceŋ1 [cèŋ] {ceŋë} /cëëŋ/ n strap 

cëŋ [ceŋ̤] {cëŋë} 

ceŋ2 pos.sg of cïɛɛ̈ŋ̈ home 

ceŋ3 [céŋ] v wear 

ceŋë pos.sg of ceŋ1 strap 

cer pl. of cër bright star 

cerë pos.pl of cër bright star 

ceth1 pl. of cɛẗh excrement 

ceth2 pl. of cieeth1 winnowing 

ceer1 pos.sg of cër bright star 

ceer2 n morning star 

cë [cé̤] var. of yï3 (s)he has 

cë kɛ [cè ̤kɛ ̀] var. of kɛ cë they 

have 

cë ku lɛɛ̈ŋ̈ ? exp ok 

cëk [cèk̤] {cieeu} n wife mën 

[mɛn̤] {mɛ̈ɛ̈n} 

cëk jau n widow mɛ̈n jɔɔwë 

(cëk wife, jɔk2 1 god) 

cël [cèl̤] {cieel} /cïëël/ n elbow 

cïëël [cⁱee̤l̤] {celë} 

cën1 pl. of cieen last word 

cën2 [cén̤] adv not 

cënë pos.pl of cieen last word 

cëŋ1 pl. of ciɛɛŋ tradition 

cëŋ2 pl. of ceŋ1 strap 

cëŋ3 loc.sg of cïɛɛ̈ŋ̈ home 

cëŋë1 pos.pl of ceŋ1 strap 

cëŋë2 pos.pl of ciɛɛŋ tradition 
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cër [cèr̤] {ceer} n bright star, 

morning star cer [cer] {cerë} 

cëthë pos.pl of cieeth1 

winnowing 

cëëŋ loc.sg of ceŋ1 strap 

cɛ ̈ [cɛ ̤́] pron.com I have 

cɛk̈kë [cꜜɛ ́k̤ké̤] v name 

cɛl̈ [cɛ ̀l̤] {cääl} n fish type cäl 

[cal̤] {cälë} 

cɛŋ̈ [cɛ ̀ŋ̤] {cäŋ} n 1) sun 2) day 

cääŋ [caa̤ŋ̤] {cääŋë} 

Cɛŋ̈ bɛkɛlë adv Saturday 

Cɛŋ̈ bɔrɔwë adv Sunday (Cɛŋ̈ 

nhial Sunday) 

Cɛŋ̈ dïääkë adv Wednesday 

cɛŋ̈ dɔ̈ adv sometimes 

Cɛŋ̈ dhïëëcë adv Friday 

Cɛŋ̈ kelë adv Monday 

Cɛŋ̈ nhial adv Sunday (Cɛŋ̈ 

bɔrɔwë Sunday) 

Cɛŋ̈ ŋuaanë adv Thursday 

Cɛŋ̈ rowë adv Tuesday 

cɛp̈ [cɛ ́p̤] v imitate 

cɛẗ [cɛ ̀t̤] {cät} n colour (general) 

cït [cit̤] {cïït} 

cɛẗh [cɛ ̀t̤ ̪] {cäth} n excrement, 

feces ceth1 [cet ]̪ {cieeth} 

cie [cⁱè] var. of yï3 (s)he has 

cieel pos.sg of cël elbow 

cieen [cⁱéén] {cïëënë} n last 

word of dying person cën [cèn̤]
{cënë} 

cieeth1 [cⁱéét ̪] {cïëëthë} n 

winnowing ceth2 [cèt]̪ {cëthë} 

cieeth2 pos.pl of cɛẗh excrement 

cieeu pos.sg of cëk wife 

ciɛl1 pl. of cil rhino 

ciɛl2 pl. of ciɛɛl earwax 

ciɛl3 pos.sg of cil rhino 

ciɛl4 pos.sg of ciɛɛl earwax 

ciɛlë pos.pl of cil rhino 

ciɛŋ pl. of cïɛɛ̈ŋ̈ home 

ciɛŋë pos.pl of cïɛɛ̈ŋ̈ home 

ciɛr pl. of cir big water 

 

ciɛr  
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ciɛrë pos.sg of cir big water 

ciɛu [cⁱɛ ́u ] v.in be short 

ciɛɛl [cⁱɛɛ̀l̀] {ciɛl} n earwax ciɛl2 

[cⁱɛl] {ciil} 

ciɛɛŋ [ciɛɛ̀ŋ̀] {ciɛɛŋë} n 

tradition, custom, way of life 

cëŋ2 [ceŋ̤] {cëŋë} 

ciɛɛŋë pos.sg of ciɛɛŋ tradition 

ciɛɛr pos.sg of cir big water 

cil [cìl] {ciɛl} n rhino ciɛl1 [cⁱɛl] 
{ciɛlë} 

ciook pos.sg of cïööu footprint, 

sole 

cir [cìr] {ciɛɛr} /ciir/ n sea, wide 

river ciɛr [cⁱɛr] {ciɛrë} 

cith1 [cít ̪] v.tr spit s.m. (cith2 

spit) 

cith2 [cꜜít ̪] v.in spit (cith1 spit 

s.m.) 

ciil1 pos.pl of ciɛɛl earwax 

ciil2 [cííl] v.tr slice s.m. (cïɛɛ̈l̈ 
slice) 

ciim [cíím] v.tr kiss s.m. (cïɛɛ̈m̈ 

kiss) 

ciir1 loc.sg of cir big water 

ciir2 [cíír] v.tr 1) discuss s.m. 2) 

explain s.m. (cïɛɛ̈r̈ discuss) 

cï [cí ̤] pron.com you (sg) have 

cïëël1 pl. of cël elbow 

cïëël2 loc.sg of cël elbow 

cïëënë pos.sg of cieen last word 

cïëëthë pos.sg of cieeth1 

winnowing 

cïɛɛ̈l̈ [cⁱɛɛ̤l̤] v.in slice (ciil2 slice 

s.m.) 

cïɛɛ̈m̈ [cⁱꜜɛ ́ɛ̤ ́m̤] v.in kiss (ciim 

kiss s.m.) 

cïɛɛ̈n̈ [cⁱɛ ̀ɛ̤ ̀n̤] {cïɛ̈ɛ̈në} n intestine 

cïn [cin̤] {cïï} 

cïɛɛ̈n̈ë pos.sg of cïɛɛ̈n̈ intestine 

cïɛɛ̈ŋ̈ [cⁱɛ ̀ɛ̤ ̀ŋ̤] {ceŋ} [céŋ] /cëŋ/ 

[céŋ̤] n home, home area ciɛŋ 

[ciɛŋ] {ciɛŋë} [cⁱɛŋ́é̤] 

cïɛɛ̈r̈ [cⁱꜜɛ ́ɛ̤ ́r̤] v.in 1) discuss 2) 

explain (ciir2 discuss s.m.) 

cïɛɛ̈ẗ [cⁱɛɛ̤t̤] v.tr slide s.m. (cäät 
slide) 

cïɛɛ̈ẗh1 [cⁱɛ ́ɛ̤ ́t̤ ̪] v.tr direct s.m. 

(cïïth direct) 
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cïɛɛ̈ẗh2 adv immediately 

cïm [cím̤] v.tr beat s.m. (cïïm 

beat) 

cïn pl. of cïɛɛ̈n̈ intestine 

cïööu [cⁱò̤ò̤ᵘ] {ciook} n 1) 

footprint, track 2) sole, bottom 

of foot cok [cok] {cokë} 

cït pl. of cɛẗ colour 

cïï pos.pl of cïɛɛ̈n̈ intestine 

cïïm [cíí̤m̤] v.in beat (cïm beat 

s.m.) 

cïït pos.pl of cɛẗ colour 

cïïth [cꜜíí̤t̤ ̪] v.in direct (cïɛɛ̈ẗh1 

direct s.m.) 

cok pl. of cïööu footprint, sole 

cokë pos.pl of cïööu footprint, 

sole 

coth cïïn pl. of cööth cïnë 

instestinal worm 

cou [cóᵘ] {ca} n 1) husband 2) 

bridegroom cou [còᵘ] {cowë} 

cowë pos.pl of cou husband, 

bridegroom 

coot [cꜜóót] v.in call, invite 

(cɔɔl2 call s.m.) 

cöör n blindness 

cööth cïnë n intestinal worm 

coth cïïn 

cɔɔl1 [cɔɔ̀l̀] v.in announce (caal 
announce s.m.) 

cɔɔl2 [cɔɔ́ĺ] v.tr call, invite s.m. 

(coot call) 

cɔɔr [cɔɔ́ŕ] v.tr make s.m. blind 

cɔü [cɔ̤̀u ] {caau} n termite, white 

ant cɔ̈wë [cɔw̤e̤] {cɔ̈ɔ̈wë} 

cɔẅë pl. of cɔü termite 

cɔɔ̈ẅë pos.pl of cɔü termite 

cuäny pl. of cuɛn̈y liver 

cuänyë pos.pl of cuɛn̈y liver 

cuääny pos.sg of cuɛn̈y liver 

cuc adv only 

cueer pos.sg of cuër thief 

cuër [cᵘèr̤] {cueer} n thief cuëër

[cᵘee̤r̤] {cuëërë} 

cuëëï adv right (direction), 

rightward 

 

cuëëï  
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cuëër pl. of cuër thief 

cuëërë pos.pl of cuër thief 

cuɛc [cᵘɛc̀] {cuɛi} n hoof cuic 

[cᵘic] {cuiic} 

cuɛi pos.sg of cuɛc hoof 

cuɛn̈y [cᵘɛ ̀ɲ̤] {cuääny} /cuɛ̈ɛ̈ny/ 

n liver cuäny [cᵘaɲ̤] {cuänyë} 

cuɛɛ̈n̈y loc.sg of cuɛn̈y liver 

cuic pl. of cuɛc hoof 

cuiyë pos.pl of cuii soup 

cuii [cᵘii] n.pl soup {cuiyë} 

cuiic pos.pl of cuɛc hoof 

cul [cúl] {cuɔ̈l} n penis cuul 

[cùùl] {cuulë} 

cuop [cᵘóp] v.in arrive (cuɔp 

make s.m. arrive) 

cuowë pos.pl of cuɔu urine 

cuool [cᵘóól] v.tr make s.m. 

black (cuɔɔl be black) 

cuɔp [cᵘɔp̀] v.tr make s.m. arrive 

(cuop arrive) 

cuɔu [cᵘɔ̀u ] n.pl urine {cuowë} 

cuɔɔl [cᵘɔɔ́ĺ] v.in be black 

(cuool make s.m. black) 

cuɔl̈ pos.sg of cul penis 

cuɔẗ1 [cᵘɔ̀t̤] n splinter, sliver cut2 

[cut] {cutë} 

cuɔẗ2 pos.sg of cuɔɔ̈ẗ stump 

cuɔɔ̈ẗ [cᵘɔ̀ɔ̤ ̀t̤] {cuɔ̈t} n stump cut1

[cut] {cuut} 

cut1 pl. of cuɔɔ̈ẗ stump 

cut2 pl. of cuɔẗ1 splinter 

cutë pos.pl of cuɔẗ1 splinter 

cuul pl. of cul penis 

cuulë pos.pl of cul penis 

cuut pos.pl of cuɔɔ̈ẗ stump 

cuuth1 [cúút ̪] v.tr impale s.m. 

(cuuth2 impale) 

cuuth2 [cꜜúút ̪] v.in impale 

(cuuth1 impale s.m.) 
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D

da [dà] pron.pos our (not your) 

(singular noun) (kɔ4 our (not 

your)--plural noun) 

dak1 [dák] v.tr make s.m. tired 

(dak2 be tired) 

dak2 [dꜜák] v.in be tired (dak1 

make s.m. tired) 

dan [dán] pron.pos our (and 

your) (singular noun) (kɔn4 our

(and your)--plural noun) 

danë pl. of daan palate 

danëmɛ [dàném̤ɛ ́] pron.pos our 

(and your) (singular noun) 

(kɔnti our (and your)--plural 

noun) 

daŋ [dàŋ] {dɔŋë} n elder, older 

person dɔɔŋ [dɔɔ̀ŋ̀] {dɔɔŋë} 

dap1 [dàp] {dapë} n lazy person 

dapë [dàbé̤] 

dap2 [dàp] n birth dɛ̈p [dɛ ̀p̤] 
{dɛ̈pë} 

dap3 [dáp] v.in give birth (daap2

bear s.m.) 

dapë1 pl. of dap1 lazy person 

dapë2 pos.sg of dap1 lazy person 

dapë3 pos.sg of daap1 laziness 

dau1 [dáᵘ] {daau} n heifer, 

young female cow deei [dèèⁱ] 
{deyë} 

dau2 v.in be few 

dau amäl n ewe, female sheep 

dei amɛ̈ɛ̈l (dau1 heifer, young 

female cow, amɛɛ̈l̈1 sheep) 

daai [dááⁱ] v watch 

daamɛ [dààmɛ́] pron.pos our 

(not your) (singular noun) 

(kɔɔti our (not your)--plural 

noun) 

daan [dààn] {daanë} n palate, 

top of mouth danë [dàné̤] 

daanë pos.sg of daan palate 

 

daanë  
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daany [dꜜááɲ] v.tr 1) dance s.m. 

2) stomp s.m. (dɔɔny dance, 

stomp) 

daap1 [dááp] {dapë} n.sg 

laziness 

daap2 [dààp] v.tr bear, give birth

to (dap3 give birth) 

daat pos.sg of dɔt vagina 

daau1 pos.sg of dau1 heifer 

daau2 [dááᵘ] v.tr decrease s.m. 

(dɛɛ̈ẅë2 decrease) 

däu1 (west. dial. dɔɔ̈k̈) pl. of dɔk̈ 

river 

däu2 pos.sg of dɔk̈ river 

däwë pos.pl of dɔk̈ river 

dään [dáá̤̤n] v.tr separate, divide 

s.m. (dɛɛ̈n̈ separate) 

dääu [dáá̤̤u ] v.tr 1) separate, 

divide s.m. 2) abandon s.m. 

(dɛɛ̈ẅë1 separate) 

dec [déc] v.tr choke s.m. (dɛi 
choke) 

dei amɛɛ̈l̈ pl. of dau amäl ewe 

del [dèl] {dɛɛl} n goat dët [det̤] 
{dëët} 

den [dén] pron.pos their 

(singular noun) (ken their--

plural noun) 

dep [dèp] n trap dëp [dep̤] 
{dëëp} 

der [dér] v.tr 1) enrage, agrovate,

cause anger to s.m. 2) abuse 

s.m. (dɛɛr enrage) 

deth pos.sg of dëï hammer 

deyë pos.pl of dau1 heifer 

deec Bw (Arabic) n 1) army 2) 

soldier deecë 

deecë pl. of deec army 

deei pl. of dau1 heifer 

deep [déép] v trap 

deethë pos.pl of dëï hammer 

dë [dé̤] pron.pos my (singular 

noun) (kë2 my--plural noun) 

dëbël [deb̤el̤] n eagle dɛ̈beelë 

[deb̤eele̤] 

dëï [dé̤i ] {deth} n hammer deeth 

[dèèth] {deethë} 

dëkerë pl. of dëkër hot season 
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dëkër [dek̤er̤] n hot season 

dëkerë [dek̤ere̤] 

dëman da , dëmaar da 

[dém̤àn] n.pos our (not your) 

brother dëmanë kɔ [dèm̤àné ̤

kɔ ́] 

dëman duc , dëmuɔɔr duc 

[dém̤àn dùc] n.pos your (pl) 

brother dëmanë kuc [dèm̤àné ̤

kúc] 

dëmaan [dém̤ààn] n.pos his, 

her brother dëmaanë 

[dèm̤ààné̤] 

dëmaanë pl. of dëmaan his, her

brother 

dëmaar [dém̤áàr] n.pos my 

brother dëmaarë [dèm̤ààré̪] 

dëmaar da [dém̤ààr dà] var. of 

dëman da our (not your) 

brother 

dëmaarë pl. of dëmaar my 

brother 

dëmuɔɔr [dém̤ᵘɔɔ́r̀] n.pos your 

(sg) brother dëmuɔɔrë 

[dèm̤ᵘɔɔ̀r̀é]̤ 

dëmuɔɔr duc [dém̤ᵘɔɔ̀r̀ dùc] 

var. of dëman duc your (pl) 

brother 

dëmuɔɔrë pl. of dëmuɔɔr your 

(sg) brother 

dënëmɛ [dèn̤ém̤ɛ ́] pron.pos 

their (singular noun) (kenti 
their--plural noun) 

dëŋeer [deŋ̤eer] n monkey 

dëŋeerë [deŋ̤eere̤] 

dëŋeerë pl. of dëŋeer monkey 

dëp pl. of dep trap 

dët pl. of del goat 

dëëp pos.pl of dep trap 

dëët pos.pl of del goat 

dɛ [dɛ ̀] pron.pos his, her 

(singular noun) (kɛ4 his, her--

plural noun) 

dɛi [dɛ ́i ] v.in choke (dec choke 

s.m.) 

dɛɛl pos.sg of del goat 

dɛɛm [dꜜɛɛ́ḿ] v.in rain 

 

dɛɛm  
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dɛɛmɛ [dɛɛ̀m̀ɛ ́] pron.pos his, her

(singular noun) (kɛɛti his, her--

plural noun) 

dɛɛr [dɛɛ́ŕ] v.in 1) enrage, 

agrovate, cause anger 2) abuse 

(der enrage s.m.) 

dɛb̈eelë pl. of dëbël eagle 

dɛk̈ [dɛ ́k̤] v.tr 1) untie s.m. 2) 

unwrap s.m. (dɛü untie) 

dɛp̈ pl. of dap2 birth 

dɛp̈ë pos.pl of dap2 birth 

dɛr̈ n centre 

dɛr̈cäŋ adv noon 

dɛr̈ceŋ [dɛr̤ceŋ] n village 

dɛ̈rceŋ [dɛr̤ceŋ] (dɛr̈ centre, 

cïɛɛ̈ŋ̈ home, home area) 

dɛü [dɛ ̤́u ] v.in 1) untie 2) unwrap 

(dɛk̈ untie s.m.) 

dɛɛ̈n̈ [dɛ ̀ɛ̤ ̀n̤] v.in separate, divide 

(dään separate s.m.) 

dɛɛ̈ẅë1 [dɛɛ̤w̤e̤] v.in separate 

(dääu separate s.m.) 

dɛɛ̈ẅë2 [dɛ ̀ɛ̤ ̀w̤é̤] v.in decrease 

(daau2 decrease s.m.) 

di ques how 

diaal adv all 

diɛr1 pl. of dir cricket 

diɛr2 pos.sg of dir cricket 

diɛrë pos.pl of dir cricket 

diɛɛt pos.sg of dit bird, song 

dir [dìr] {diɛr} n cricket insect 

diɛr [dⁱɛr] {diɛrë} 

dit [dìt] {diɛɛt} n 1) bird 

(general) 2) song diit [diit] 
{diin} 

diin pos.pl of dit bird, song 

diit pl. of dit bird, song 

dïär pos.sg of dïɛɛ̈r̈2 pig 

dïäth pos.sg of dïääth rag 

dïääk [dⁱáá̤k̤] num three 

dïäämɛ [dⁱàà̤̤mɛ ̀] pron.pos my 

(singular noun) (kääti my--

plural noun) 

dïääth [dⁱàà̤̤t ]̪ {dïäth} n rag, old

cloth dïɛ̈th [dⁱɛt̤ ̪] {dïääthë} 

dïääthë pos.pl of dïääth rag 

dïɛr̈ loc.sg of dïr bump 
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dïɛr̈ë1 pl. of dïɛɛ̈r̈2 pig 

dïɛr̈ë2 pos.pl of dïr bump 

dïɛẗh pl. of dïääth rag 

dïɛɛ̈r̈1 pl. of dïr bump 

dïɛɛ̈r̈2 [dⁱɛ ̀ɛ̤ ̀r̤] {dïär} n pig dïɛ̈rë 

[dⁱɛr̤e̤] 

dïɛɛ̈r̈3 pos.sg of dïr bump 

dïɛɛ̈ẗ [dⁱɛ ́ɛ̤ ́t̤] {dïtë} n something 

big, important (elder) dïït [dìì̤t̤]
{dïïtë} 

dïr [dìr̤] {dïɛ̈ɛ̈r} /dïɛ̈r/ n bump 

(in ground) dïɛ̈ɛ̈r1 [dⁱɛɛ̤r̤] 
{dïɛ̈rë} 

dït [dꜜít̤] v.in grow 

dïtë pos.sg of dïɛɛ̈ẗ something 

big 

dïït1 pl. of dïɛɛ̈ẗ something big 

dïït2 [dꜜíí̤t̤] v.in be big (in size) 

dïïtë pos.pl of dïɛɛ̈ẗ something 

big 

dor pl. of dör tribe 

dorë pos.pl of dör tribe 

dot pl. of dɔt vagina 

dotë pos.pl of dɔt vagina 

doth [dòt ̪] n virgin dothë 

[doðe̤] 

dothë pl. of doth virgin 

door1 [dòòr] {döörë} n peace 

doorë [doore̤] {dörë} 

door2 pos.sg of dör tribe 

door3 [dóór] v.tr mediate, 

intercede for s.m. (döör2 

mediate) 

doorë pl. of door1 peace 

döny [dꜜó̤ɲ] v.in grow 

dör [dò̤r] {door} /döör/ n tribe 

dor [dor] {dorë} 

dörë pos.pl of door1 peace 

döth1 [dó̤t ̪] v.tr 1) uproot s.m. 2) 

wean (child) (döth2 uproot) 

döth2 [dꜜó̤t ̪] v.in 1) uproot 2) 

wean (döth1 uproot s.m.) 

döölkë [dꜜó̤ó̤lké̤] v.in be funny 

döön [dꜜó̤ó̤n] v.in dry 

döör1 loc.sg of dör tribe 

 

döör  
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döör2 [dò̤ò̤r] v.in mediate, 

intercede (door3 mediate for 

s.m.) 

döörë pos.sg of door1 peace 

dɔm1 [dɔḿ] v.tr catch s.m. (in 

air) (dɔɔm catch) 

dɔm2 n defending 

dɔŋ [dꜜɔŋ́] v.in be old 

dɔŋë pos.sg of daŋ elder 

dɔp [dɔṕ] v join, put together 

dɔt [dɔt̀] {daat} n vagina dot 

[dot] {dotë} 

dɔɔm [dɔɔ́ḿ] v.in catch (in air) 

(dɔm1 catch s.m.) 

dɔɔny [dꜜɔɔ́ɲ́] v.in dance, stomp 

(daany dance, stomp s.m.) 

dɔɔŋ pl. of daŋ elder 

dɔɔŋë pos.pl of daŋ elder 

dɔ̈1 [dɔ̤́] n thing kɔ̈k [kꜜɔ́k̤] ra 

dɔ̈ another one 

dɔ̈2 [dɔ̤̀] var. of dɔm̈ɛ certain, 

another–singular noun 

dɔk̈ [dɔ́k̤] {däu} n river däu 

[dà̤u ] {däwë} 

dɔm̈ɛ , dɔ̈ [dɔ́m̤ɛ,̀ dɔ̤̀] dem 

certain, another (singular noun) 

(kɔk̈ ti certain, others–plural 

noun) 

dɔɔ̈k̈ west. dial. of däu1 

du [dù] pron.pos you (sg) 

(singular noun) (ku1 your (sg)--

plural noun) 

dual [dᵘàl] {duaal} n veil dualë 

[dᵘale̤] 

dualë pl. of dual veil 

duar n hunting 

duaal1 pos.sg of dual veil 

duaal2 adv many 

duääny pos.sg of duɛɛ̈n̈y 

paralyzed person 

duäänyë pos.pl of duɛɛ̈n̈y 

paralyzed person 

duc [dúc] pron.pos your (pl) 

(singular noun) (kuc your (pl)--

plural noun) 

ducëmɛ [dùcém̤ɛ ́] pron.pos 

your (pl) (singular noun) 
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(kucti your (pl)--plural noun) 

duɛɛ̈n̈y [dᵘɛ ̀ɛ̤ ̀ɲ̤] {duääny} n 

paralyzed person duɛ̈ɛ̈ny 

[dᵘɛ ̀ɛ̤ ̀ɲ̤] {duäänyë} 

dul1 [dùl] {duɔ̈l} /duul/ n bundle

duɔ̈l [dᵘɔl̤] {duɔ̈lë} 

dul2 pl. of duɔɔl folding 

dulë pos.pl of duɔɔl folding 

duoŋ [dᵘòŋ] {duɔɔŋ} n mortar, 

pounding pot duɔŋ [dᵘɔŋ] 
{duɔŋë} 

duɔl pos.sg of duɔɔl folding 

duɔŋ pl. of duoŋ mortar 

duɔŋë pos.pl of duoŋ mortar 

duɔɔl [du̥ɔɔ̀l̀] {duɔl} n folding 

(cloth) dul2 [dul] {dulë} 

duɔɔŋ pos.sg of duoŋ mortar 

duɔl̈1 pl. of dul1 bundle 

duɔl̈2 pos.sg of dul1 bundle 

duɔl̈ë pos.pl of dul1 bundle 

duɔr̈ pos.sg of duur eloping 

duɔẗ pl. of dut grass 

duɔẗë pos.pl of dut grass 

duɔɔ̈ẗ pos.sg of dut grass 

dut [dùt] {duɔ̈ɔ̈t} n grass duɔ̈t 

[dᵘɔt̤] {duɔ̈të} 

duth [dút ̪] v dance 

duul loc.sg of dul1 bundle 

duumɛ [dùùmɛ́] pron.pos your 

(sg) (singular noun) (kuuti 
your (sg)--plural noun) 

duur [dùùr] {duɔ̈r} n eloping 

duur [dùùr] 

dhal1 pl. of dhɔl boy 

dhal2 [d̪ál] v.tr fail s.m. (dhaal2 

fail) 

dhalë pos.pl of dhɔl boy 

dhaal1 pos.sg of dhɔl boy 

dhaal2 [d̪áál] v.in fail (dhal2 fail

s.m.) 

dhiac [d̪ⁱàc] {dhiec} n bruise 

dhiei [d̪ⁱeⁱ] {dhieyë} 

dhiamdhiam n spring 

dhiamdhiamë 

dhiamdhiamë pl. of 

 

dhiamdhiamë  
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dhiamdhiam spring 

dhiec pos.sg of dhiac bruise 

dhiei pl. of dhiac bruise 

dhieyë pos.pl of dhiac bruise 

dhiim [d̪iim] v.tr strain (food) 

(dhïɛɛ̈m̈ strain) 

dhïëëc [d̪ⁱéé̤c̤] num five 

dhïɛɛ̈m̈ [d̪ⁱꜜɛ ́ɛ̤ ́m̤] v.in strain 

(dhiim strain s.m.) 

dhook pos.sg of dhöök leopard 

skin 

dhookë pos.pl of dhöök leopard

skin 

dhool1 [d̪óól] v.tr pass, cross 

s.m. (dhööl1 pass) 

dhool2 [d̪ꜜóól] v.in cut (dhööl2 

cut s.m.) 

dhöök [d̪ò̤ò̤k] {dhook} n 

leopard skin for dancing 

dhöökë [d̪o̤o̤ge̤] {dhookë} 

dhöökë pl. of dhöök leopard 

skin 

dhööl1 [d̪ó̤ó̤l] v.in pass, cross 

(dhool1 pass s.m.) 

dhööl2 [d̪ó̤ó̤l] v.tr cut s.m. 

(dhool2 cut) 

dhɔl [d̪ɔl̀] {dhaal} n boy dhal 

[d̪al] {dhalë} 

dhɔm [d̪ɔḿ] v.tr stalk s.m. 

(dhɔɔm stalk) 

dhɔɔm [d̪ɔɔ́ḿ] v.in stalk (dhɔm 

stalk s.m.) 

dhɔl̈ [d̪ɔ́l̤] v.tr violate, cross s.m. 

(dhɔɔ̈l̈ violate) 

dhɔɔ̈l̈ [d̪ɔ́ɔ̤ ́l̤] v.in violate, cross 

(dhɔl̈ violate s.m.) 

E

elɛŋ̈ adv well ee [èè] con be ? (begins 

statements beginning with a 
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non-they pronoun) 

ë1 [è̤] con of 

ë2 [è̤] pron.sub.aft they 

ë nyiny adv much 

Ɛ

ɛ1 [ɛ ́] pron.obj him, her 

ɛ2 [ɛ ́] dem this (ti1 these (near 

speaker)) 

ɛ ̈ [ɛ ̤́] pron.obj me 

G

gadë ? v belong 

gak1 [gàk] {gɔkë} n peel, skin (of

fruit) gɔu [gɔ̀u ] {gɔɔu} 

gak2 [gàk] {gɔk} n covering 

(hard layer on old food) gaau 

[gaaᵘ] {gɔɔu} 

gak ïpuɔɔ̈n̈ n crust (of bread) 

gɔu ïpuɔ̈ɔ̈në (gak2 covering 

(hard layer on old food), 

ïpuɔɔ̈n̈ ? bread) 

gal1 pl. of gɔl1 brye 

gal2 [gàl] {gɔlë} n newly 

cultivated ground gɔl2 [gɔl̀] 
{gal} 

gal3 pos.pl of gal2 newly 

cultivated ground 

galë pos.pl of gɔl1 brye 

gam [gꜜám] v give 

gan [gꜜán] v.in be good 

gat [gꜜát] {gate} n 1) child 2) 

baby 3) son gaat [gààt] {gaan}

 

gat  
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gat gatë n grandchild gaat gaan 

(gat 1 child) 

gat ïmuɔɔr n nephew gaat 

ïmuɔɔrë (gat 1 child, ïmuɔɔr 

your (sg) sister) 

gate pos.sg of gat child, baby, 

son 

gaak [gààk] n.pl jaw {gaakë} 

gaakë pos.pl of gaak jaw 

gaal pos.sg of gɔl1 brye 

gaam loc.sg of gɛɛ̈m̈ midwife 

gaan pos.pl of gat child, baby, 

son 

gaat pl. of gat child, baby, son 

gaat gaan pl. of gat gatë 

grandchild 

gaat ïmuɔɔrë pl. of gat ïmuɔɔr
nephew 

gaau1 pl. of gak2 covering 

gaau2 adv well 

gäï pl. of gääï surprise 

gäk [gá̤k] v.tr hesitate about s.m. 

(gɛk̈ë hesitate) 

gäm pos.sg of gɛɛ̈m̈ midwife 

gär1 pos.sg of gäär scars in 

forehead 

gär2 [gár̤] v straddle 

gääi [gꜜáá̤̤i ] v.in surprise (gɛɛ̈ï̈2 

surprise s.m.) 

gääï [gáá̤̤i ] {gɛ̈ɛ̈yë} n surprise gäï

[gà̤ⁱ] {gɛ̈ɛ̈ï} 

gääk [gàà̤k̤] {gääkë} n wing 

gääk [gàà̤k̤] {gääkë} 

gääkë1 pos.sg of gääk wing 

gääkë2 pos.pl of gääk wing 

gääl [gꜜáá̤l̤] v.in boast, brag 

(gɔɔ̈l̈ boast s.m.) 

gääŋ adv afternoon, 2 pm until 

sunset 

gäär [gáá̤r̤] {gär} n intentional 

scars in forehead gäärë 

[gàá̤r̤ê̤] 

gäärë pl. of gäär scars in 

forehead 

gääu [gꜜáá̤ṳ] v.in be late (gɛɛ̈ü 

make s.m. be late) 

gem1 pos.sg of gëm cheek 

gem2 [gém] v.tr draw, collect 

s.m. (water) (geem draw) 
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ger pl. of gɛɛr fence 

gerë pos.pl of gɛɛr fence 

geem [géém] v.in draw, collect 

(gem2 draw s.m.) 

geer pos.sg of gër back 

gëm [gèm̤] {gem} /gëëm/ n 

cheek gëëm [gee̤m̤] {gëëmë} 

gëŋ [géŋ̤] v.tr protect, defend 

s.m. (gëëŋ protect) 

gër [gér̤] {geer} /gëër/ n back (of

body or of something) gëër 

[gèè̤r̤] {gëërë} 

gëëm1 pl. of gëm cheek 

gëëm2 loc.sg of gëm cheek 

gëëmë pos.pl of gëm cheek 

gëëŋ [géé̤ŋ̤] v.in protect, defend 

(gëŋ protect s.m.) 

gëër1 pl. of gër back 

gëër2 loc.sg of gër back 

gëër3 adv backward 

gëërë pos.pl of gër back 

gɛr pos.sg of gɛɛr fence 

gɛɛr [gɛɛ̀r̀] {gɛr} n fence ger 

[ger] {gerë} 

gɛɛth n brightness 

gɛk̈ë [gɛg̤e̤] v.in hesitate (gäk 

hesitate s.m.) 

gɛm̈ë pos.pl of gɛɛ̈m̈ midwife 

gɛɛ̈ï̈1 pos.pl of gääï surprise 

gɛɛ̈ï̈2 [gɛ ́ɛ̤ ̤́i ] v.tr surprise s.m. 

(gääi surprise) 

gɛɛ̈m̈ [gɛ ̀ɛ̤ ̀m̤] {gäm} /gaam/ n 

midwife gɛ̈ɛ̈më [gɛɛ̤m̤e̤] 
{gɛ̈më} 

gɛɛ̈m̈ë pl. of gɛɛ̈m̈ midwife 

gɛɛ̈ü [gɛ ́ɛ̤ ́ṳ] v.tr make be late 

(gääu be late) 

gɛɛ̈ÿë pos.sg of gääï surprise 

gok [gòk] {gokë} n quiver, bag 

for arrows gou [goᵘ] {gowë} 

gokë pos.sg of gok quiver 

gou pl. of gok quiver 

gowë pos.pl of gok quiver 

gool [gꜜóól] v.in surround, be 

around (gööl surround s.m.) 

 

gool  
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gooŋ [góóŋ] {gööŋë} n 

hospitality for guests göŋ 

[gò̤ŋ] {göŋë} 

goor [gòòr] v.in 1) want, desire 

2) commit adultry 3) search 4) 

find (göör want s.m.) 

göŋ pl. of gooŋ hospitality 

göŋë pos.pl of gooŋ hospitality 

gööl [gó̤ó̤l] v.tr surround s.m. 

(gool surround) 

gööŋë pos.sg of gooŋ hospitality

göör [gó̤ó̤r] v.tr 1) want, desire 

s.m. 2) commit adultry with 

s.m. 3) search for s.m. 4) find 

s.m. (goor want) 

gɔk pos.sg of gak2 covering 

gɔkë pos.sg of gak1 peel, skin 

gɔl1 [gɔl̀] {gaal} /gɔɔl/ n brye, 

corral, pen gal1 [gal] {galë} 

gɔl2 pl. of gal2 newly cultivated 

ground 

gɔl3 [gɔĺ] v.tr renew s.m. (gɔɔl2 

be new) 

gɔlë pos.sg of gal2 newly 

cultivated ground 

gɔp1 [gɔṕ] v.tr snatch, seize s.m. 

(gɔp2 snatch) 

gɔp2 [gꜜɔṕ] v.in snatch, seize 

(gɔp1 snatch s.m.) 

gɔu pl. of gak1 peel, skin 

gɔu ïpuɔɔ̈n̈ë pl. of gak ïpuɔɔ̈n̈ 

crust 

gɔɔl1 loc.sg of gɔl1 brye 

gɔɔl2 [gɔɔ́ĺ] v.in be new (gɔl3 

renew s.m.) 

gɔɔu1 pos.pl of gak2 covering 

gɔɔu2 pos.pl of gak1 peel, skin 

gɔɔ̈l̈ [gɔ́ɔ̤́l̤] v.tr boast, brag s.m. 

(gääl boast) 

guaŋ [gᵘàŋ] n pain, swelling in 

armpit from sickness elsewhere 

in the body guaŋë [gᵘaŋe̤] 
{guaaŋë} 

guaŋë pl. of guaŋ pain, swelling

guaaŋë pos.pl of guaŋ pain, 

swelling 

guädɔɔŋ n.pos 1) my grandfather

2) my ancestor guädɔɔŋë 

guädɔɔŋë pl. of guädɔɔŋ my 

grandfather 
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guälëën n.pos my uncle, fatherꞌs 

brother guälëënë 

guälëënë pl. of guälëën my 

uncle 

guän [gᵘân̤] n.pos his, her father 

guänë [gᵘàn̤é̤] 

guän atɛɛr n.per enemy jë atɛɛr 

(teer2 2 fight s.m.) 

guän ceŋ n.per resident, 

inhabitant jë ceŋ (cïɛɛ̈ŋ̈ home, 

home area) 

guän cïɛɛ̈ŋ̈ë n.per host jë cïɛ̈ɛ̈ŋë 

(cïɛɛ̈ŋ̈ home, home area) 

guän da , guäär da [gᵘán̤ dà] 

n.pos our (not your) father 

guänë kɔ [gᵘàn̤é ̤kɔ́] 

guän duar n.per hunter jë duar 

(duar hunting) 

guän duc , guur duc [gᵘán̤ 

dùc] n.pos your (pl) father 

guänë kuc [gᵘàn̤é ̤kúc] 

guän jäl n.per traveler jë jäl 

(jääl3 walk) 

guän nhial n.per spiritual leader

jë nhial (nhiaal1 god) 

guän puɔr̈ n.per farmer jë puɔ̈r 

(puur 1 cultivate, hoe ) 

guän puthë n.per bride, groom ?

(puɔẗh1 marriage) 

guän täth n.per potter jë täth 

(täth 2 mould) 

guändɔɔŋ n.pos 1) his, her 

grandfather 2) his, her ancestor 

guändɔɔŋë 

guändɔɔŋë pl. of guändɔɔŋ 

his, her grandfather 

guänë pl. of guän his, her father 

guänjäär n bush dweller jëjär 

{jejäär} (jɔr̈ forest) 

guänlëën n.pos his, her uncle, 

fatherꞌs brother guälëënë 

guänlëënë pl. of guänlëën his, 

her uncle 

guär pos.sg of guɔɔ̈r̈1 elephant 

guärthu n father-in-law 

guärthunë 

guärthunë pl. of guärthu 

 

guärthunë  
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father-in-law 

guäär [gᵘáà̤r̤] n.pos my father 

guäärë [gᵘàà̤r̤é̤] 

guäär da [gᵘáá̤r̤ dà] var. of 

guän da our (not your) father 

guäärë pl. of guäär my father 

gudɛ adv only 

guei1 pl. of guëc giraffe 

guei2 pos.sg of guëc giraffe 

gueyë pos.pl of guëc giraffe 

guëc [gᵘèc̤] {guei} n giraffe guei 

[gᵘeⁱ] {gueyë} 

guɛr̈ pl. of guɔɔ̈r̈1 elephant 

guɛr̈ë pos.pl of guɔɔ̈r̈1 elephant 

gulëën n.pos your (sg) uncle, 

fatherꞌs brother gulëënë 

gulëënë pl. of gulëën your (sg) 

uncle 

gum1 [gúm] v.tr heap, pile s.m. 

(guum1 heap) 

gum2 [gùm] v.in endure (guum2 

endure s.m.) 

guoŋ pl. of guɔŋ guinea fowl 

guoŋë pos.sg of guɔŋ guinea 

fowl 

guooŋ pos.pl of guɔŋ guinea 

fowl 

guɔŋ [gᵘɔŋ̀] {guoŋë} n guinea 

fowl guoŋ [gᵘoŋ] {guooŋ} 

guɔɔr [gᵘɔɔ́ŕ] v.tr follow s.m. 

(guɔɔ̈r̈2 follow) 

guɔp̈ [gᵘɔ̀p̤] {gupë} n skin gup 

[gup] {guup} 

guɔẗh1 pos.sg of guu2 bee 

guɔẗh2 pos.sg of guu1 honey 

guɔɔ̈r̈1 [gᵘɔ̀ɔ̤ ̀r̤] {guär} n elephant 

guɛ̈r [gᵘɛr̤] {guɛ̈rë} 

guɔɔ̈r̈2 [gᵘꜜɔ́ɔ̤ ́r̤] v.in follow 

(guɔɔr follow s.m.) 

guɔɔ̈ẗh pl. of guu2 bee 

gup pl. of guɔp̈ skin 

gupë pos.sg of guɔp̈ skin 

gurkë [gurke̤] v take revenge 

guth [gút ̪] v pluck (feathers), 

pick (fruit) 

guu1 [gùù] {guɔ̈th} n.sg honey 

guu2 [gùù] {guɔ̈th} n bee guɔ̈ɔ̈th

[gᵘɔɔ̤t̤ ]̪ {guuthë} 
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guudɔɔŋ n.pos 1) your (sg) 

grandfather 2) your (sg) 

ancestor guudɔɔŋe 

guudɔɔŋe pl. of guudɔɔŋ your 

(sg) grandfather 

guum1 [gúúm] v.in heap, pile 

(gum1 heap s.m.) 

guum2 [gúúm] v.tr endure s.m. 

(gum2 endure) 

guup pos.pl of guɔp̈ skin 

guur [gúùr] n.pos your father 

guurë [gùùré]̤ 

guur duc [gúúr dùc] var. of 

guän duc your (pl) father 

guurë pl. of guur your father 

guuthë pos.pl of guu2 bee 

Ɣ

ɣar pl. of ɣɔr swamp area 

ɣarë pos.pl of ɣɔr swamp area 

ɣaal [ɦꜜáál] v.in cough (ɣɔɔl 
cough s.m.) 

ɣaar1 [ɦaar] Bw (Arabic) n 

plank of wood ɣaarë [ɦaare̤] 

ɣaar2 pos.sg of ɣɔr swamp area 

ɣaarë pl. of ɣaar1 plank 

ɣäc [ɦác̤] {ɣäcë} n load, burden 

ɣɛ̈c [ɦꜜɛ ́c̤] {ɣɛ̈ɛ̈c} 

ɣäcë [ɦꜜáɟ̤é̤] pos.sg of ɣäc load 

ɣäl pos.sg of ɣɔl̈ arm 

ɣäm pos.sg of ɣɛm̈ thigh 

ɣääc [ɦꜜáá̤c̤] v.in carry (on head)

(ɣääï carry s.m.) 

ɣääï [ɦáá̤̤i ] v.tr carry s.m. (on 

head) (ɣääc carry) 

ɣääl pl. of ɣɔl̈ arm 

ɣäälë pos.pl of ɣɔl̈ arm 

ɣääm pl. of ɣɛm̈ thigh 

ɣäämë pos.pl of ɣɛm̈ thigh 

ɣɛ  ̈[ɦɛ ̤́] pron.prep me 

 

ɣɛ ̈  
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ɣɛc̈ pl. of ɣäc load 

ɣɛm̈ [ɦɛ ̀m̤] {ɣäm} n thigh ɣääm 

[ɦaa̤m̤] {ɣäämë} 

ɣɛn̈ [ɦɛ ̀n̤] pron.sub I 

ɣɛn̈ kërɔ̈ adv be only kɔn këröth

ɣɛɛ̈c̈ [ɦɛ ́ɛ̤ ́c̤] pos.pl of ɣäc load 

ɣoŋ [ɦòŋ] {ɣöŋë} n 1) opening 

2) hole ɣöŋ [ɦo̤ŋ] {ɣööŋ} 

ɣot1 pl. of ɣöt1 hut 

ɣot2 [ɦót] pos.sg of ɣöt1 hut 

ɣotë pos.pl of ɣöt1 hut 

ɣoth1 pl. of yuïc head 

ɣoth2 pos.sg of ɣööï hip 

ɣoth3 [ɦót ̪] v.in migrate (ɣooth2

migrate to s.m.) 

ɣothë pos.pl of yuïc head 

ɣooth1 pl. of ɣööï hip 

ɣooth2 [ɦóót ̪] v.tr migrate to 

s.m. (ɣoth3 migrate) 

ɣoothë pos.pl of ɣööï hip 

ɣöŋ pl. of ɣoŋ opening 

ɣöŋë pos.sg of ɣoŋ opening 

ɣöt1 [ɦó̤t] {ɣot} [ɦót] /ɣöt/ 

[ɦꜜó̤t] n hut, room ɣot [ɦòt] 
{ɣotë} 

ɣöt2 [ɦꜜó̤t] loc.sg of ɣöt1 hut 

ɣööï [ɦò̤ò̤ⁱ] {ɣoth} n hip ɣooth 

[ɦoot ̪] {ɣoothë} 

ɣööŋ pos.pl of ɣoŋ opening 

ɣɔi [ɦɔ́i ] v.in buy (ɣɔɔc buy s.m.)

ɣɔr [ɦɔr̀] {ɣaar} /ɣɔɔr/ n swamp 

area ɣar [ɦar] {ɣarë} 

ɣɔɔc [ɦɔɔ́ć] v.tr buy s.m. (ɣɔi 
buy) 

ɣɔɔl [ɦɔɔ́ĺ] v.tr cough s.m. (ɣaal 
cough) 

ɣɔɔr loc.sg of ɣɔr swamp area 

ɣɔɔu [ɦɔɔ́́u ] v.in wander 

ɣɔk̈ pl. of yaŋ cow 

ɣɔl̈ [ɦɔ̀l̤] {ɣäl} /ɣɔ̈ɔ̈l/ n arm ɣääl 

[ɦaa̤l̤] {ɣäälë} 

Ɣɔr̈ adv December 

ɣɔɔ̈l̈1 loc.sg of ɣɔl̈ arm 

ɣɔɔ̈l̈2 [ɦɔ́ɔ̤́l̤] v 1) hit, strike 2) 

pound into powder 3) knock, 

bump 
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ɣɔɔ̈ü pos.pl of yaŋ cow 

I

i [í] dem that (away from both 

speaker and hearer) (tï1 those) 

inei ques when 

iwaŋ adv really, truely 

ï [í ̤] pron.obj you (sg) 

ïman da , ïmaar da [ìm̬àn dà] 

n.pos our (not your) sister 

ïmanë kɔ [ìm̤àné ̤kɔ́] 

ïman duc , ïmuɔɔr duc [ìm̤àn 

dùc] n.pos your (pl) sister 

ïmanë kuc [ìm̤àné ̤kúc] 

ïmaan [ìm̤ààn] n.pos his, her 

sister ïmaanë [ìm̤ààné̤] 

ïmaanë pl. of ïmaan his, her 

sister 

ïmaar [ìm̤ààr] {ïmaar} [ìm̤áàr]

n my sister ïmaarë [ìm̤ààré̤] 

ïmaar da [ìm̤ààr dà] var. of 

ïman da our (not your) sister 

ïmuɔɔr [ìm̤ᵘɔɔ̀r̀] n.pos your (sg) 

sister ïmuɔɔrë [ìm̤ᵘɔɔ̀r̀é]̤ 

ïmuɔɔr duc [ìm̤ᵘɔɔ̀r̀ dùc] var. 

of ïman duc your (pl) sister 

ïmuɔɔrë pl. of ïmuɔɔr your (sg) 

sister 

ïpuɔɔ̈n̈ ? n bread 

ïruun adv tomorrow 

ïruun dɔ̈ adv day after tomorrow

ïtïɛɛ̈p̈ [it̤ⁱɛɛ̤p̤] n shade, shadow 

ïtïp [it̤ip̤] 

ïtïp pl. of ïtïɛɛ̈p̈ shade 

J

 

ïtïp  
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jak1 [ɟàk] {jau} n pelican jaau1 

[ɟààᵘ] {jawë} 

jak2 [ɟàk] n pink colour jaau2 

[ɟààᵘ] 

jak3 pos.sg of jɔk1 back 

jak4 [ɟák] v.tr feel s.m. (jau3 feel)

jam pos.sg of jɔɔm wind 

jath [ɟát ̪] {jaath} [ɟáát ̪] /jaath/ 

[ɟààt ̪] n 1) tree 2) firewood jen

[ɟꜜén] {jeen} 

jath-thar n court jen-thɛ̈ɛ̈r (jath

1 tree, thaar2 under, below) 

jau1 pos.sg of jɔk2 god, magic 

jau2 pos.sg of jak1 pelican 

jau3 [ɟáᵘ] v.in feel (jak4 feel s.m.)

jawë pos.pl of jak1 pelican 

jaaŋ1 [ɟááŋ] v.tr skin (animal) 

(jaaŋ2 skin) 

jaaŋ2 [ɟꜜááŋ] v.in skin (jaaŋ1 

skin s.m.) 

jaath1 [ɟáát ̪] pos.sg of jath tree, 

firewood 

jaath2 [ɟààt ̪] loc.sg of jath tree, 

firewood 

jaau1 pl. of jak1 pelican 

jaau2 pl. of jak2 pink 

jäl1 [ɟál̤] {jɛ̈lë} n guest, visitor 

jääl1 [ɟàá̤l̤] {jäälë} 

jäl2 pos.sg of jääl2 trip, 

movement 

Jäŋ [ɟáŋ̤] {Jɛ̈ŋë} n Dinka person 

Jääŋ [ɟàá̤ŋ̤] {Jääŋë} 

jär1 pl. of jɔr̈ forest 

jär2 [ɟàr̤] n belch järë [jar̤e]̤ 
{jɛ̈rë} 

järë1 pl. of jär2 belch 

järë2 pos.pl of jɔr̈ forest 

jääl1 pl. of jäl1 guest 

jääl2 [ɟàà̤l̤] {jäl} n 1) trip, 

journey 2) movement jɛ̈l [ɟɛ ̀l̤] 
{jɛ̈lë} 

jääl3 [ɟꜜáá̤l̤] v.in walk (jïɛɛ̈l̈ walk 

s.m.) 

jäälë pos.pl of jäl1 guest 

Jääŋ pl. of Jäŋ Dinka 

Jääŋë pos.pl of Jäŋ Dinka 

jäär pos.sg of jɔr̈ forest 

jen1 pl. of jath tree, firewood 
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jen2 [ɟén] pl. of wɛɛ̈l̈2 ten 

jen dïääk [ɟén dⁱáá̤k̤] num thirty

jen ŋuaan [ɟén ŋᵘáán] num 

fourty 

jen rou [ɟén róᵘ] num twenty 

jen-thɛɛ̈r̈ pl. of jath-thar court 

jep1 pl. of jëp axe 

jep2 [ɟép] v cut 

jepë [ɟꜜébé̤] pos.pl of jëp axe 

jeth [ɟèt ̪] {jiɛɛth} n scorpion 

jïïth [ɟii̤t̤ ̪] {jïïthë} 

jeen pos.pl of jath tree, firewood

jeep [ɟꜜéép] pos.sg of jëp axe 

jë atɛɛr pl. of guän atɛɛr enemy

jë ceŋ pl. of guän ceŋ resident 

jë cïɛɛ̈ŋ̈ë pl. of guän cïɛɛ̈ŋ̈ë 

host 

jë duar pl. of guän duar hunter 

jë jäl pl. of guän jäl traveler 

jë nhial pl. of guän nhial 
spiritual leader 

jë puɔr̈ pl. of guän puɔr̈ farmer 

jë täth pl. of guän täth potter 

jëjär pl. of guänjäär bush 

dweller 

jëjäär pos.pl of guänjäär bush 

dweller 

jëk [ɟék̤] v.tr 1) find s.m. 2) get, 

obtain s.m. 3) conceive s.m. 

(jëu find) 

jëp [ɟèp̤] {jeep} n axe jep [ɟep] 
{jepë} 

jëu [ɟéṳ] v.in 1) find 2) get, 

obtain 3) conceive (jëk find 

s.m.) 

jɛth [ɟɛt́ ̪] v climb 

jɛl̈ pl. of jääl2 trip, movement 

jɛl̈ë1 pos.pl of jääl2 trip, 

movement 

jɛl̈ë2 pos.sg of jäl1 guest 

Jɛŋ̈ë pos.sg of Jäŋ Dinka 

jɛr̈ë pos.pl of jär2 belch 

jic [ɟíc] {jiɛc} /jii/ n stomach jith 

[ɟìt ̪] {jithë} 

jiɛc pos.sg of jic stomach 

jiɛr pos.sg of jiɛɛr shoulder blade

 

jiɛr  
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jiɛɛr [ɟⁱɛɛ̀r̀] {jiɛr} n shoulder 

blade jir [ɟir] {jiir} 

jiɛɛth pos.sg of jeth scorpion 

jir pl. of jiɛɛr shoulder blade 

jitë pos.pl of jïɛɛ̈ẗ1 decoration 

jith1 pl. of jic stomach 

jith2 prep inside 

jithë pos.pl of jic stomach 

jii1 loc.sg of jic stomach 

jii2 [ɟíí] prep in (jic stomach) 

jiir pos.pl of jiɛɛr shoulder blade 

jiit [ɟíít] v.tr mark s.m. (on 

ground) (jïɛɛ̈ẗ2 mark) 

jïc [ɟìc̤] {jïɛ̈ï} n 1) ear 2) leaf jïth 

[ɟit̤ ]̪ {jïthë} 

jïɛï̈ pos.sg of jïc ear, leaf 

jïɛɛ̈l̈ [ɟⁱɛ ́ɛ̤ĺ] v.tr walk s.m. (jääl3 

walk) 

jïɛɛ̈ẗ1 [ɟⁱɛ ́ɛ̤ ́t̤] {jïïtë} n decoration 

jïtë [ɟìd̤é̤] {jitë} 

jïɛɛ̈ẗ2 [ɟⁱꜜɛ ́ɛ̤ ́t̤] v.in mark (on 

ground) (jiit mark s.m.) 

jïöu pl. of jök dog 

jïöök pl. of jɔk1 back 

jïöökë pos.pl of jɔk1 back 

jïööu pos.sg of jök dog 

jïööwë pos.pl of jök dog 

jïtë pl. of jïɛɛ̈ẗ1 decoration 

jïth pl. of jïc ear, leaf 

jïthë pos.pl of jïc ear, leaf 

jïïtë pos.sg of jïɛɛ̈ẗ1 decoration 

jïïth pl. of jeth scorpion 

jïïthë pos.pl of jeth scorpion 

joth pos.sg of jou chest 

jou [ɟòᵘ] {joth} n chest jooth 

[ɟoot ̪] {joothë} 

jook [ɟꜜóók] v.in begin (jɔɔk 

begin s.m.) 

jooth pl. of jou chest 

joothë pos.pl of jou chest 

jök [ɟò̤k] {jïööu} n dog jïöu 

[ɟⁱo̤ᵘ] {jïööwë} 

jɔk1 [ɟɔḱ] {jak} /jɔu/ n back (of 

something) jïöök [ɟⁱò̤ò̤k] 
{jïöökë} 
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jɔk2 [ɟɔḱ] {jau} n 1) god 2) magic

jɔɔu [ɟɔɔ̀̀u ] {jɔɔwë} 

jɔmë pl. of jɔɔm wind 

jɔu1 jɔk1 back 

jɔu2 adv behind, backward 

jɔu3 [ɟɔ́u ] prep back (jɔk1 back 

(of something)) 

jɔɔk [ɟɔɔ́ḱ] v.tr begin s.m. (jook 

begin) 

jɔɔm [ɟɔɔ̀m̀] {jam} n wind jɔmë 

[ɟɔme̤] 

jɔɔu pl. of jɔk2 god, magic 

jɔɔwë pos.pl of jɔk2 god, magic 

jɔr̈ [ɟɔ̀r̤] {jäär} /jɔ̈ɔ̈r/ n forest 

jär1 [ɟar̤] {järë} 

jɔɔ̈r̈ loc.sg of jɔr̈ forest 

juäk pl. of juɛk̈ udder, hernia 

juäkë pos.pl of juɛk̈ udder, 

hernia 

juäl1 pl. of juɛl̈ tail 

juäl2 pos.sg of juɛl̈ tail 

juälë pos.pl of juɛl̈ tail 

juääï pos.sg of juɛï̈ fever 

juääu pos.sg of juɛk̈ udder, 

hernia 

juääyë pl. of juɛï̈ fever 

juɛï̈ [ɟᵘɛ ̤̀i ] {juääï} n fever (not 

malaria) juääyë [ɟᵘà̤áy̤ê̤] 

juɛk̈ [ɟᵘɛ ̀k̤] {juääu} /juɛ̈ɛ̈u/ n 1) 

udder 2) hernia, instestines 

coming out juäk [ɟᵘa̤k] 
{juäkë} 

juɛl̈ [ɟᵘɛ ̀l̤] {juäl} /juɛ̈ɛ̈l/ n tail 

juäl [ɟᵘa̤l] {juälë} 

juɛɛ̈l̈ loc.sg of juɛl̈ tail 

juɛɛ̈ü loc.sg of juɛk̈ udder, hernia

juɔɔc1 [ɟᵘɔɔ́ć] v.tr chase, run after

s.m. (juɔɔc2 chase) 

juɔɔc2 [ɟᵘꜜɔɔ́ć] v.in chase, run 

after (juɔɔc1 chase s.m.) 

 

juɔɔc  
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K

ka [kà] prep with, by (before 

words beginning with a) (ke1 

with) 

ka kɔ [ká kɔ̀] var. of ke kɔ 

ka ye [ká yè] pron.hab you (pl) 

kac1 [kác] v.tr bite s.m. (kai1 

bite) 

kac2 [kꜜác] v.tr build s.m. (kai3 

build) 

kai1 [káⁱ] v.in bite (kac1 bite 

s.m.) 

kai2 [káⁱ] v.in jump (kaac jump 

s.m.) 

kai3 [káⁱ] v.in build (kac2 build 

s.m.) 

kam1 [kàm] {kaam} n distance 

between things kam [kàm] 
{kamë} 

kam2 adv between 

kamë pos.pl of kam1 distance 

kan [kán] pron.hab I 

kaŋ [kàŋ] {kɔŋë} n alcohol kaaŋ

[kààŋ] {kaaŋë} 

kap1 [káp] v.in (journy) begins 

kap2 [káp] v 1) pick up 2) plan, 

organize 

kar pl. of kaar background 

information 

kara [kara] n ladder karanë 

[karane̤] 

karanë pl. of kara ladder 

karë pos.pl of kaar background 

information 

kath1 [kàt ̪] {kaath} [káát ̪]

/kaath/ [kààt ̪] n waterhole, 

well kɛ̈th [kɛ ̀t̤ ̪] {kɛthë} 

[kꜜɛð́é]̤ 

kath2 pos.sg of kau1 bride 

kau1 [kàᵘ] {kath} n bride kaath 

[kààt ̪] {kaathë} 

kau2 pl. of kaak field 

kaac [káác] v.tr jump s.m. (kai2 

jump) 

kaak [kààk] {kaakë} n field, 

garden kau2 [kàᵘ] {kaawë} 



51  

kaakë pos.sg of kaak field 

kaam1 pos.sg of kam1 distance 

kaam2 [kꜜáám] pos.sg of kɔm 

stool 

kaamrec ? adv between 

kaaŋ pl. of kaŋ alcohol 

kaaŋë pos.pl of kaŋ alcohol 

kaar [kààr] {kaarë} n 

background information before 

marriage kar [kàr] {karë} 

kaarë pos.sg of kaar background

information 

kaath1 pl. of kau1 bride 

kaath2 [káát ̪] pos.sg of kath1 

waterhole 

kaath3 [kààt ̪] loc.sg of kath1 

waterhole 

kaathë pos.pl of kau1 bride 

kaawë pos.pl of kaak field 

kä [kà̤] prep to (before words 

beginning with a) (kë1 to) 

käï1 [ká̤i ] {kɛ̈yë} n first born 

child kɛ̈ï [kꜜɛ ̤́i ] {kɛ̈ɛ̈ï} 

käï2 [kꜜá̤i ] v.in mentrate 

käk [kák̤] {käkë} /kääk/ n 

phlegm käwë [kǎw̤ê̤] 

käkë pos.sg of käk phlegm 

kär [kàr̤] n.pl branches {kärë} 

kärääth1 [kar̤aa̤t̤ ̪] n maize 

kärääth2 [kar̤aa̤t̤ ̪] 

kärääth2 pl. of kärääth1 maize 

kärë pos.pl of kär branches 

käu pl. of kääu pit, cave 

käwë1 pl. of käk phlegm 

käwë2 pos.pl of kääu pit, cave 

kääk1 loc.sg of käk phlegm 

kääk2 pos.sg of kääu pit, cave 

kääny [kàà̤ɲ̤] pos.sg of kɛn̈y 

debt 

käänyë [kꜜáá̤ɲ̤é̤] pl. of kɛn̈y 

debt 

kääŋ [kàà̤ŋ̤] {kääŋë} n proverb 

kɛ̈ŋ [kɛ ́ŋ̤] {kɛ̈ɛ̈ŋ} 

kääŋë pos.sg of kääŋ proverb 

kääp [kꜜáá̤p̤] v.in 1) raise, bring 

up 2) keep, hold 3) control 

(kɛɛ̈p̈ raise s.m.) 

 

kääp  
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käär pos.sg of kɛr̈ net 

käärë pl. of kɛr̈ net 

käät pos.sg of kɛɛ̈ẗ falcon 

kääti [kàà̤t̤ì] pron.pos my (plural

noun) (dïäämɛ my--singular 

noun) 

kääu [kàà̤̤u ] {kääk} /kɔ̈ɔ̈k/ n 1) 

pit, hole 2) cave käu [kà̤u ] 
{käwë} 

ke1 [kè] prep with, by (ka with–

before vowel a) 

ke2 , kee [ké, kéè] pron.hab (s)he

ke kɛ [ké kɛ ̀] var. of kɛ ke 

ke kɔ , ka kɔ [ké kɔ́] pron.hab 

we (not you) 

ke kɔn [ké kɔń] pron.hab we 

(and you) 

ke yï [ké yì ̤] pron.hab you (sg) 

kecë pos.pl of kɛi vision 

kel [kél] num one 

ken [kén] pron.pos their (plural 

noun) (den their--singular 

noun) 

kenti [kèntí] pron.pos their 

(plural noun) (dënëmɛ their--

singular noun) 

ket1 [két] v sing 

ket2 [két] v.in swim 

keth pl. of kɛth1 bile, rusting 

kee var. of ke2 (s)he 

keei [kꜜééⁱ] v.in resolve, settle 

(këëï resolve s.m.) 

keet pos.pl of kɛɛt1 walking stick

keeth [kèèt ̪] {keethë} n cow 

urine kɛth2 [kɛt̀ ̪] {keethë} 

keethë1 pos.sg of keeth cow 

urine 

keethë2 pos.pl of keeth cow 

urine 

keeu1 [kééᵘ] v.tr make s.m. 

drunk (keeu2 be drunk) 

keeu2 [kèèᵘ] v.in be drunk 

(keeu1 make s.m. drunk) 

kë1 [kè̤] prep to (kä to–before 

vowel a) 

kë2 [ké̤] pron.pos my (plural 

noun) (dë my--singular noun) 

këc pl. of kɛi vision 

këkeel adv once 



53  

këëï [kéé̤̤i ] v.tr resolve, settle 

s.m. (keei reslove) 

këël adv together 

këër1 [kéé̤r̤] v.tr awaken s.m. 

(këër2 be awake) 

këër2 [kꜜéé̤r̤] v.in be awake 

(këër1 awaken s.m.) 

këëth pos.pl of kɛth1 bile, 

rusting 

kɛ1 [kɛ ̀] pron.sub they 

kɛ2 [kɛ ̀] pron.obj them 

kɛ3 [kɛ ́] pron.prep them 

kɛ4 [kɛ ̀] pron.pos his, her (plural 

noun) (dɛ his, her--singular 

noun) 

kɛ ca [kɛ ̀cà] var. of kɛ cë they 

have 

kɛ cë , kɛ ca, cë kɛ [kɛ ̀cé̤] 

pron.com they have 

kɛ ke , ke kɛ [kɛ ̀ké] pron.hab 

they 

kɛc pos.sg of kɛi vision 

kɛi [kɛ ̀i ] {kɛc} n vision këc [kec̤]
{kecë} 

kɛŋ [kɛŋ́] v groan (with pain) 

kɛtë pl. of kɛɛt1 walking stick 

kɛth1 [kɛt̀ ]̪ n 1) bile, gal 2) 

rusting keth [két ̪] {këëth} 

kɛth2 pl. of keeth cow urine 

kɛthë [kꜜɛð́é̤] pos.pl of kath1 

waterhole 

kɛu [kɛ ́u ] v cackle (like chicken) 

kɛɛt1 [kɛɛ̀t̀] {kɛɛtë} n walking 

stick kɛtë [kɛt̀é̤] {keet} 

kɛɛt2 loc.sg of kɛɛ̈ẗ falcon 

kɛɛtë pos.sg of kɛɛt1 walking 

stick 

kɛɛti [kɛɛ̀t̀í] pron.pos his, her 

(plural noun) (dɛɛmɛ his, her--

singular noun) 

kɛï̈ pl. of käï1 first born 

kɛn̈y [kɛ ́ɲ̤] {kääny} n debt 

käänyë [kàá̤ɲ̤ê̤] [káá̤ɲ̤é̤] 

kɛŋ̈ pl. of kääŋ proverb 

kɛr̈ [kɛ ́r̤] {käär} n net for fishing 

käärë [kàá̤r̤ê̤] 

kɛẗkë [kꜜɛ ́t̤ké̤] v lie for 

 

kɛẗkë  
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kɛẗh pl. of kath1 waterhole 

kɛÿë pos.sg of käï1 first born 

kɛɛ̈ï̈ pos.pl of käï1 first born 

kɛɛ̈n̈ [kɛ ́ɛ̤ ́n̤] v.in escape, evade 

kɛɛ̈ŋ̈ pos.pl of kääŋ proverb 

kɛɛ̈p̈ [kɛ ́ɛ̤ ́p̤] v.tr 1) raise, bring up

s.m. (child) 2) keep, hold s.m. 

3) control s.m. (kääp raise) 

kɛɛ̈ẗ [kɛ ̀ɛ̤ ̀t̤] {käät} /kɛɛt/ n 

falcon, hawk kɛ̈ɛ̈të [kɛɛ̤d̤e̤] 

kɛɛ̈ẗë pl. of kɛɛ̈ẗ falcon 

kok1 [kòk] n bribe kööu [ko̤o̤ᵘ] 
{kööwë} 

kok2 pos.sg of kök hole in log, 

payment, migration 

kom1 [kòm] {kömë} n bark (of 

tree) köm1 [ko̤m] {kööm} 

kom2 [kòm] n shell (of 

groundnut) köm2 [ko̤m] 

kot pl. of köt shield 

kotë pos.pl of köt shield 

kou pl. of kök hole in log, 

payment, migration 

kooc [kꜜóóc] v.in 1) sew 2) 

mend, repair (kɔɔc sew s.m.) 

koor pos.sg of kör fighting 

koot [kꜜóót] v.in dry (kööt dry 

s.m.) 

kök [kò̤k] {kok} n 1) hole in log 

2) payment 3) migration kou2 

[kou] {kökë} 

kökë pos.pl of kök hole in log, 

payment, migration 

köm1 pl. of kom1 bark 

köm2 pl. of kom2 shell 

kömë pos.sg of kom1 bark 

Kön adv January 

kör [kò̤r] {koor} /köör/ n 

fighting, arguing köör [ko̤o̤r] 
{köörë} 

köt [kò̤t] n shield kot [kot] 
{kotë} 

kööm1 pl. of kɔm stool 

kööm2 pos.pl of kom1 bark 

köömë [kꜜó̤ó̤mé̤] pos.pl of kɔm 

stool 

köör1 pl. of kör fighting 
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köör2 loc.sg of kör fighting 

köörë pos.pl of kör fighting 

kööt [kó̤ó̤t] v.tr dry s.m. (koot 
dry) 

kööu pl. of kok1 bribe 

kööwë pos.pl of kok1 bribe 

kɔ1 [kɔ́] pron.sub we (not you) 

kɔ2 [kɔ̀] pron.obj us (not you) 

kɔ3 [kɔ́] pron.prep us (not you) 

kɔ4 [kɔ̀] pron.pos our (not your) 

(plural noun) (da our (not 

your)--singular noun) 

kɔ5 [kɔ́] pron.sub.aft we (not 

you) 

kɔk [kɔḱ] v.tr 1) pay s.m. 2) 

award s.m. 3) hire s.m. 4) bribe 

s.m. (kɔu pay) 

kɔm [kɔm̀] {kaam} /kɔɔm/ n 

stool, chair kööm [ko̤o̤m] 
{köömë} 

kɔn1 [kɔń] pron.sub we (and 

you) 

kɔn2 [kɔǹ] pron.obj us (and you) 

kɔn3 [kɔń] pron.prep us (and 

you) 

kɔn4 [kɔń] pron.pos our (and 

your) (plural noun) (dan our 

(and your)--singular noun) 

kɔn5 [kɔń] pron.sub.aft we (and 

you) 

kɔnti [kɔǹtí] pron.pos our (and 

your) (plural noun) (danëmɛ 

our (and your)--singular noun) 

kɔŋ adv should, just, let us 

kɔŋë pos.sg of kaŋ alcohol 

kɔu [kɔ́u ] v.in 1) pay 2) award 3) 

hire 4) bribe (kɔk pay s.m.) 

kɔɔc [kɔɔ́ć] v.tr 1) sew s.m. 

(cloth) 2) mend, repair s.m. 

(kooc sew) 

kɔɔm [kꜜɔɔ́ḿ] loc.sg of kɔm 

stool 

kɔɔr [kɔɔ̀r̀] n.pl forearm 

kɔɔti [kɔɔ̀t̀í] pron.pos our (not 

your) (plural noun) (daamɛ our

(not your)--singular noun) 

kɔɔth [kɔɔ́t́ ̪] v.in fart, break wind

 

kɔɔth  
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kɔk̈ pl. of dɔ̈1 thing, another one 

kɔk̈ ti [kɔ́k̤ tí] dem certain, 

others (plural noun) (dɔm̈ɛ 

certain, another–singular noun) 

kɔr̈ [kɔ́r̤] v.tr spread s.m.out 

(kɔɔ̈r̈ spread out) 

kɔẗh [kɔ́t̤ ̪] v.in stumble 

kɔɔ̈k̈ loc.sg of kääu pit, cave 

kɔɔ̈m̈ [kɔ́ɔ̤́m̤] v beat, thresh 

(grain) 

kɔɔ̈r̈ [kɔ́ɔ̤́r̤] v.in spread out (kɔr̈ 

spread s.m. out) 

ku1 [kù] pron.pos your (sg) 

(plural noun) (du your (sg)--

singular noun) 

ku2 [kù] con and 

ku kɛ [kù kɛ ̀] pron.res then they 

kua kɔ [kᵘà kɔ̀] pron.res then 

we (not you) 

kua ne [kᵘà nè] pron.res then 

we (and you) 

kua ye [kᵘà yè] pron.res then 

you (pl) 

kuac [kᵘàc] {kuai} n leopard 

kuei [kᵘeⁱ] {kueyë} 

kuai1 [kᵘàⁱ] n 1) seed 2) 

descendant kuai [kᵘáⁱ] 
{kuayë} 

kuai2 pos.sg of kuac leopard 

kual [kᵘál] n.sg theft, stealing 

kuan pl. of kuɛn̈ food 

kuayë pos.pl of kuai1 seed, 

descendant 

kuaan pos.pl of kuɛn̈ food 

kuä [kᵘà̤] pron.res then I 

kuäth [kᵘàt̤ ̪] {kuääth} n bone 

marrow kuɛ̈th [kᵘɛt̤ ̪] {kuɛ̈thë} 

kuään pos.sg of kuɛn̈ food 

kuääth pos.sg of kuäth bone 

marrow 

kuc [kúc] pron.pos your (pl) 

(plural noun) (duc your (pl)--

singular noun) 

kucti [kùctí] pron.pos your (pl) 

(plural noun) (ducëmɛ your 

(pl)--singular noun) 

kue [kᵘè] pron.res then (s)he 

kuei pl. of kuac leopard 

kuel pl. of kuɛl star 
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kuelë1 pos.sg of kuɛl star 

kuelë2 pos.pl of kuɛl star 

kuem [kᵘém] v.tr 1) break out of

s.m. 2) begin s.m. (kuɛɛm 

break out) 

kuer pos.sg of kuëër1 paddle 

kueth pos.sg of kuëu cockroach 

kueyë pos.pl of kuac leopard 

kueel1 pl. of kuël amulet 

kueel2 pos.sg of kuël amulet 

kueeth pl. of kuëu cockroach 

kueethë pos.pl of kuëu 

cockroach 

kuël [kᵘèl̤] {kueel} n amulet, 

charm, fetish kueel [kᵘeel] 
{kuëëlë} 

kuër pl. of kuëër1 paddle 

kuërë pos.pl of kuëër1 paddle 

kuëu [kᵘè̤u ] {kueth} n cockroach

kueeth [kᵘeet ]̪ {kueethë} 

kuëëlë pos.pl of kuël amulet 

kuëër1 [kᵘèè̤r̤] {kuer} n paddle, 

oar kuër [kᵘer̤] {kuërë} 

kuëër2 [kᵘèè̤r̤] {kuëërë} n.sg 

current (of river) 

kuëërë pos.sg of kuëër2 current 

kuɛl [kᵘɛl̀] {kuelë} [kᵘèlé]̤ n star

kuel [kᵘel] {kuelë} [kᵘélé̤] 

kuɛɛm [kᵘɛɛ́ḿ] v.in 1) break out 

2) begin (kuem break out of 

s.m.) 

kuɛn̈ [kᵘɛ ̀n̤] {kuään} n food 

kuan [kᵘan] {kuaan} 

kuɛẗh pl. of kuäth bone marrow 

kuɛẗhë pos.pl of kuäth bone 

marrow 

kuï [kᵘì ̤] pron.res then you (sg) 

kuluk [kuluk] Bw (Dinka) n 

upper arm kuluɔ̈u [kulᵘɔ̤u ] 

kuluɔü pl. of kuluk upper arm 

kum [kúm] v.tr cover s.m. 

(kuum1 cover) 

kuŋgu [kuŋgu] n parrot bird, 

used for swearing kuŋgunë 

[kuŋgune̤] 

kuŋgunë pl. of kuŋgu parrot 

 

kuŋgunë  
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kuoth [kᵘòt ̪] {kuɔth} n rain 

kuuth [kuut ̪] {kuuthë} 

Kuool adv March 

kuɔth pos.sg of kuoth rain 

kuɔɔ̈m̈ [kᵘɔ̀ɔ̤ ̀m̤] v.in fine, make 

pay (kuum2 fine s.m.) 

kuum1 [kúúm] v.in cover (kum 

cover s.m.) 

kuum2 [kúúm] Bw (Arabic) v.tr

fine s.m., make pay (kuɔɔ̈m̈ 

fine) 

kuuti [kùùtí] pron.pos your (sg) 

(plural noun) (duumɛ your 

(sg)--singular noun) 

kuuth pl. of kuoth rain 

kuuthë pos.pl of kuoth rain 

L

la , a [lꜜá] part is, be 

lak1 [lák] v.tr wash s.m. (lau 

wash) 

lak2 [lꜜák] v.in dream (lɛk̈ë 

dream s.m.) 

lam1 [lám] v.tr curse s.m. (lam2 

curse) 

lam2 [lꜜám] v.in curse (lam1 

curse s.m.) 

laŋ [láŋ] v.in 1) beg, plead 2) 

pray (lɛŋ̈ beg s.m.) 

lat [lát] v speak, say, tell 

lath1 pos.sg of lɔu1 bamboo 

lath2 [lát ̪] v.in tremble, shiver 

lau [láᵘ] v.in wash (lak1 wash 

s.m.) 

laac1 [láác] v.tr defecate s.m. 

(laac2 defecate) 

laac2 [lꜜáác] v.in defecate (laac1 

defecate s.m.) 

laak [láák] v.tr insult s.m. (lääk2

insult) 

Laal adv November 

lä pos.sg of lɛï̈ animal 

läk [làk̤] n 1) dream 2) prophecy 

lääu [laa̤̤u ] {lääwë} 
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läŋ [làŋ̤] n prayer läŋ [làŋ̤] 
{läŋë} 

läŋë pos.pl of läŋ prayer 

lääc pl. of lɛc̈ semen 

lääï pos.sg of lɔc1 heart 

lääk1 [láá̤k̤] v.tr feed s.m. 

(animals only) (lääu3 feed) 

lääk2 [lꜜáá̤k̤] v.in insult (laak 

insult s.m.) 

lääŋ [lꜜáá̤̤ŋ] v.in 1) rest 2) relax 

(lɔɔ̈ŋ̈ rest s.m.) 

lääu1 pl. of läk dream, prophecy 

lääu2 [lꜜáá̤̤u ] v.in ferment (lɛɛ̈ü 

ferment s.m.) 

lääu3 [láá̤̤u ] v.in feed (lääk1 feed 

s.m.) 

lääwë pos.pl of läk dream, 

prophecy 

lec pl. of lëï tooth 

lei pos.sg of lëï tooth 

lel pl. of lël net 

lelë pos.pl of lël net 

leu1 pl. of lëk word 

leu2 [lèᵘ] pos.sg of lëk word 

lewë [lꜜéwé̤] pos.pl of lëk word 

leec1 [lééc] v.tr 1) thank s.m. 2) 

congratulate s.m. (leec2 thank) 

leec2 [lꜜééc] v.in 1) thank 2) 

congratulate (leec1 thank s.m.) 

leei pos.pl of lëï tooth 

leel pos.sg of lël net 

leeŋ [lꜜééŋ] v.in see far (lëëŋ 

see s.m. far) 

leer [lꜜéér] v.in melt (lër melt 

s.m.) 

lëï [lè̤i ] {lei} n tooth lec [lec] 
{leei} 

lëk [lèk̤] {leu} [lèᵘ] n word, 

speaking leu [lèᵘ] {lewë} 

lël [lèl̤] {leel} /lëël/ n net for 

carrying a container lel [lel] 
{lelë} 

lëlääŋ [lél̤áá̤ŋ̤] pl. of lëlɛŋ̈ good

lëlɛŋ̈ [lél̤ɛ ́ŋ̤] adj good lëlääŋ 

[lél̤áá̤ŋ̤] 

lër [lér̤] v.tr melt s.m. (leer melt)

 

lër  
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lëth pl. of lëëth1 begging 

lëël loc.sg of lël net 

lëëŋ [léé̤ŋ̤] v.tr see s.m. far (leeŋ
see far) 

lëëth1 [léé̤t̤ ]̪ {lëëthë} n begging 

lëth [lèt̤ ̪] {lëëth} 

lëëth2 pos.pl of lëëth1 begging 

lëëth3 [léé̤t̤ ]̪ v.tr beg s.m. (lëëth4

beg) 

lëëth4 [lꜜéé̤t̤ ̪] v.in beg (lëëth3 

beg s.m.) 

lëëthë pos.sg of lëëth1 begging 

lɛc̈ [lɛ ́c̤] {lɛ̈cë} n semen lääc 

[làà̤c̤] {lɛ̈ɛ̈ï} 

lɛc̈ë pos.sg of lɛc̈ semen 

lɛï̈ [lɛ ̤̀i ] {lä} n animal lɛ̈ï [lɛ ̤́i ] 
{lɛ̈yë} 

lɛk̈ë [lɛ ́g̤é̤] v.tr dream s.m. (lak2 

dream) 

lɛŋ̈ [lɛ ̀ŋ̤] v.tr 1) beg, plead s.m. 2)

pray s.m. (laŋ beg) 

lɛÿë pos.pl of lɛï̈ animal 

lɛɛ̈ï̈ pos.pl of lɛc̈ semen 

lɛɛ̈ŋ̈ [lɛ ́ɛ̤ ́ŋ̤] v.in be good 

lɛɛ̈ü [lɛ ́ɛ̤ ̤́u ] v.tr ferment s.m. 

(lääu2 ferment) 

liɛt [lⁱɛt̀] {litë} n sand lit [lit] 
{liit} 

liɛɛp pos.sg of lip tongue 

liŋ [líŋ] v.tr hear, listen to s.m. 

(liiŋ hear) 

lioŋ [lⁱoŋ] n 1) sloping ground 2)

pot hole lioŋë [lⁱoŋe̤] 

lioŋë pl. of lioŋ sloping ground, 

pot hole 

lip [lìp] {liɛɛp} n tongue lïëëp 

[lⁱee̤p̤] {lïëëpë} 

lit pl. of liɛt sand 

litë pos.sg of liɛt sand 

liiŋ [lííŋ] v.in hear, listen (liŋ 

hear s.m.) 

liip [lííp] v.tr wait for s.m. (lïɛɛ̈p̈
wait) 

liit pos.pl of liɛt sand 

lïä [lⁱà̤] {lïɛ̈th} n death lïïth [lii̤t̤ ̪]
{lïïthë} 

lïëëp pl. of lip tongue 

lïëëpë pos.pl of lip tongue 
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lïɛm̈ pos.sg of lïïm 

lïɛẗh pos.sg of lïä death 

lïɛɛ̈m̈ pl. of lïïm 

lïɛɛ̈ŋ̈ [lⁱɛɛ̤ŋ̤] v.tr sink s.m. (lïïŋ 

sink) 

lïɛɛ̈p̈ [lⁱꜜɛ ́ɛ̤ ́p̤] v.in wait (liip wait 

for s.m.) 

lïmë pos.pl of lïïm 

lïɔɔ̈k̈ [lⁱɔ̀ɔ̤ ̀k̤] {lïɔ̈ɔ̈kë} [lⁱɔ̀ɔ̤ ̀k̤é̤] n 

earthworm lïɔ̈ɔ̈kë [lⁱɔ̀ɔ̤ ̀g̤é̤] 

lïɔɔ̈k̈ë1 pl. of lïɔɔ̈k̈ earthworm 

lïɔɔ̈k̈ë2 pos.sg of lïɔɔ̈k̈ 

earthworm 

lïïm n messenger lïɛ̈ɛ̈m [lⁱɛɛ̤m̤] 

lïïŋ [lìì̤ŋ̤] v.in sink (lïɛɛ̈ŋ̈ sink 

s.m.) 

lïïth pl. of lïä death 

lïïthë pos.pl of lïä death 

loi1 pl. of löï umbilical cord 

loi2 n choice 

lok pos.sg of löu1 rejected person

lol [lòl] {lool} n valley löölë 

[lo̤o̤le]̤ 

loŋ1 pos.sg of lööŋ2 rule 

loŋ2 pos.sg of lööŋ1 

witchdoctorꞌs gourd 

loth pos.sg of löï umbilical cord 

lou pl. of lök1 navel 

lowë pos.pl of lök1 navel 

looi pos.pl of löï umbilical cord 

lool pos.sg of lol valley 

loom [lꜜóóm] v.in borrow, take 

(lööm borrow s.m.) 

looth pl. of lɔu1 bamboo 

loothë pos.pl of lɔu1 bamboo 

loou pos.sg of lök1 navel 

löï [lò̤ⁱ] {loth} n umbilical cord 

loi [loi] {looi} 

lök1 [lò̤k] {loou} n navel, belly 

button lou [lou] {lowë} 

lök2 [ló̤k] v.tr 1) reject, refuse 

s.m. 2) hate s.m. (löu2 reject) 

löŋë1 pl. of lööŋ1 witchdoctorꞌs 

gourd 

löŋë2 pl. of lööŋ2 rule 

 

löŋë  
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löu1 [lò̤ᵘ] {lok} n rejected, 

refused person löu [lò̤ᵘ] {lööu}

löu2 [ló̤ᵘ] v.in reject, refuse (lök2 

reject s.m.) 

lööc pl. of lɔc1 heart 

lööcë pos.pl of lɔc1 heart 

löölë pl. of lol valley 

lööm [ló̤ó̤m] v.tr borrow, take 

s.m. (loom borrow) 

lööny [ló̤ó̤ɲ] v 1) leak 2) bleed 

lööŋ1 [lò̤ò̤ŋ] {loŋ} n tool of 

witchdoctor made from a gourd

löŋë1 [lo̤ŋe̤] 

lööŋ2 [lo̤o̤ŋ] {loŋ} n rule löŋë2 

[lo̤ŋe̤] 

lööu pos.pl of löu1 rejected 

person 

lɔc1 [lɔc̀] {lääï} n heart lööc 

[lo̤o̤c] {lööcë} 

lɔc2 [lɔć] v.tr choose s.m. (lɔɔi 
choose) 

lɔk [lɔḱ] v.tr winnow s.m., throw 

crop in air to clean the grain 

(lɔu2 winnow) 

lɔr [lɔŕ] v.in be empty 

lɔu1 [lɔ̀u ] {lath} n bamboo looth 

[loot ̪] {loothë} 

lɔu2 [lɔ́u ] v.in winnow, throw crop

in air to clean the grain (lɔk 

winnow s.m.) 

lɔɔi [lɔɔ́́i ] v.in choose (lɔc2 

choose s.m.) 

lɔɔ̈ŋ̈ [lꜜɔ́ɔ̤ ́ŋ̤] v.tr 1) rest s.m. 2) 

relax s.m. (lääŋ rest) 

lual1 [lᵘál] {luaal} n weaver bird 

luaalë [lᵘàálê̤] 

lual2 [lᵘál] adj red luaal [lᵘáál] 

luaal1 pos.sg of lual1 weaver bird

luaal2 [lᵘáál] pl. of lual2 red 

luaalë pl. of lual1 weaver bird 

lui pl. of luɔɔ̈ï̈ work 

luk1 [luk] Bw (Dinka) n court 

case luɔ̈u [lᵘɔ̤u ] 

luk2 pl. of luɔɔ̈ü abscess 

luk3 [lúk] v.tr convince s.m. (luu
convince) 

lumë pl. of luum traitor, 

gossiper 
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luok [lᵘòk] {luɔu} n mouse 

luɔwë [lᵘɔwe̤] 

luony [lᵘóɲ] v.tr 1) allow s.m. 2)

let go of s.m. (luoony allow) 

luooc ɛ ? adv repeatedly 

luoony [lᵘóóɲ] v.in allow, let go 

of (luony allow s.m.) 

luɔu pos.sg of luok mouse 

luɔwë pl. of luok mouse 

luɔl̈ pos.sg of luul cry 

luɔm̈ pos.sg of luum traitor, 

gossiper 

luɔẗh [lᵘɔ̀t̤ ̪] {luthë} n 1) fetus 2) 

clotted blood luuth2 [luut ̪] 

luɔü pl. of luk1 court case 

luɔɔ̈ï̈ [lᵘɔ́ɔ̤ ̤́i ] {luuyë} n work lui 

[lùⁱ] {luui} 

luɔɔ̈k̈ pos.sg of luɔɔ̈ü abscess 

luɔɔ̈ŋ̈ [lᵘꜜɔ́ɔ̤ ́ŋ̤] v.in bend over 

(luuŋ bend over s.m.) 

luɔɔ̈r̈ [lᵘɔ́ɔ̤ ́r̤] {luurë} n reception 

lur [lùr] {luur} 

luɔɔ̈ẗh pos.sg of luth mud fish 

luɔɔ̈ü [lᵘɔ̀ɔ̤ ̤̀u ] {luɔ̈ɔ̈k} n abscess, 

infection on skin luk2 [luk] 
{luɔ̈ɔ̈wë} 

luɔɔ̈ẅë pos.pl of luɔɔ̈ü abscess 

lur pl. of luɔɔ̈r̈ reception 

luth [lùt ̪] {luɔ̈ɔ̈th} n mud fish 

luuth1 [lúút ̪] {luuthë} 

luthë pos.sg of luɔẗh fetus, 

clotted blood 

luu [lúú] v.in convince (luk3 

convince s.m.) 

luui pos.pl of luɔɔ̈ï̈ work 

luul [lùùl] {luɔ̈l} n.sg cry with 

sadness 

luum [lùùm] {luɔ̈m} n 1) traitor 

2) gossiper lumë [lume̤] 

luuŋ [lúúŋ] v.tr bend over s.m. 

(luɔɔ̈ŋ̈ bend over) 

luur pos.pl of luɔɔ̈r̈ reception 

luurë pos.sg of luɔɔ̈r̈ reception 

luuth1 pl. of luth mud fish 

luuth2 pl. of luɔẗh fetus, clotted 

blood 

 

luuth  
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luuthë pos.pl of luth mud fish luuyë pos.sg of luɔɔ̈ï̈ work 

M

mac [mác] {maai} n 1) fire 2) 

family mɛ̈ï3 [mɛ̤̀i ] {mɛ̈yë} 

mai [máⁱ] v fish 

mal adv much, enough 

mal nɛ adv so much, intensely 

man [mân] n.pos his, her mother

manë [màné̤] 

man da , maar da [mán dà] 

n.pos our (not your) mother 

manë kɔ [màné ̤kɔ́] 

man duc , muɔɔr duc [mán 

dùc] n.pos your (pl) mother 

man kuc [màné ̤kúc] 

mandɛ pron.refl myself, yourself,

himself, herself 

manë pl. of man his, her mother 

mankɛɛnë pron.refl ourselves, 

yourselves, themselves 

many [máɲ] n song of praising a

cow maany [mààɲ] {manyë} 

manyë pos.pl of many cow song

mar pl. of maar3 relative by 

blood 

marë pos.pl of maar3 relative by 

blood 

marthu n mother-in-law 

marthunë 

marthunë pl. of marthu 

mother-in-law 

mat [mát] 1) v add, increase 2) v

assemble, meet together 3) v 

close (book) 4) v join, bring 

together, stack (cloth) 5) v share

6) v agree 7) v.tr bathe with hot 

water 

maai pos.sg of mac fire 

maany1 pl. of many cow song 

maany2 [mꜜááɲ] v.in 1) be 

ashamed 2) be shy 

maar1 [máàr] n.pos my mother 

maarɛ̈ [mààré̤] 

maar2 [maar] exp greeting 
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maar3 [máár] {maarë} n relative

by blood mar [màr] {marë} 

maar da [máár dà] var. of man

da our (not your) mother 

maarë1 pl. of maar1 my mother 

maarë2 pos.sg of maar3 relative 

by blood 

maath [máát ̪] v drink 

mä1 pos.sg of mɛï̈1 dry season 

mä2 con of, that, which, who 

(after singular nouns and words

beginning with a) (më of, that–

after singular nouns) 

mät [màt̤] n 1) agreement 2) 

meeting mɛ̈t [mɛt̤] {mɛ̈ɛ̈t} 

mäth [màt̤ ̪] n drink mɛ̈th [mɛt̤ ̪]
{mɛ̈ɛ̈th} 

mäyë pl. of mɛï̈1 dry season 

määl [maa̤l̤] Bw (Arabic) n 

wealth mɛ̈l [wɛl̤] 

määth [mꜜáá̤̤t ̪] v.in greet 

(mɛɛ̈ẗh3 greet s.m.) 

määyë pos.pl of mɛï̈1 dry season 

mei adv long ago 

mekec [mꜜékéc] adj yellow 

mɛkɛɛyë [mɛk̀ɛɛ̀ỳè̤] 

mel pl. of mël oath 

melë pos.pl of mël oath 

mer [mèr] n tear (of eye) mëër 

[mee̤r̤] {mëërë} 

meel pos.sg of mël oath 

më [mé̤] con of, that, which, who

(after singular nouns) (të of, 

that–after plural nouns; mä2 of, 

that–after singular nouns and 

before words with vowel a; nä2 

of–before plural numbers) 

mëda [mèd̤à] pron.posiv ours 

(not yours) (singular noun) 

(tëkɔ ours (not yours)--plural 

noun) 

mëdan [méd̤àn] pron.posiv ours

(and yours) (singular noun) 

(tëkɔn ours (and yours)--plural

noun) 

mëden [méd̤èn] pron.posiv 

theirs (singular noun) (tëken 

theirs--plural noun) 

 

mëden  
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mëdë [méd̤è̤] pron.posiv mine 

(singular noun) (tëkë mine--

plural noun) 

mëdɛ [mèd̤ɛ ̀] pron.posiv his, 

hers (singular noun) (tëkɛ his, 

hers–plural noun) 

mëdu [méd̤ù] pron.posiv yours 

(sg) (singular noun) (tëku 

yours (sg)--plural noun) 

mëduc [méd̤ùc] pron.posiv 

yours (pl) (singular noun) 

(tëkuc yours (pl)--plural noun)

mël [mèl̤] {meel} /mëël/ n oath, 

promise mel [mel] {melë} 

mën pl. of cëk wife 

mëëk n kindness 

mëël loc.sg of mël oath 

mëër pl. of mer tear 

mëërë pos.pl of mer tear 

mɛ [mɛ́] pron.dem this (near 

speaker) (ti2 these) 

mɛkɛɛyë [mɛk̀ɛɛ̀ỳè̤] pl. of 

mekec yellow 

mɛï̈1 [mɛ̤́i ] {mä} n dry season, 

winter mäyë [mǎy̤ê̤] {määyë} 

mɛï̈2 [mɛ̤i ] {mɛ̈yë} n.pl labor 

pains 

mɛï̈3 pl. of mac fire 

mɛl̈ pl. of määl wealth 

mɛn̈ jɔɔwë pl. of cëk jau 

widow 

mɛẗ pl. of mät agreement, 

meeting 

mɛẗh pl. of mäth drink 

mɛÿë1 pos.pl of mac fire 

mɛÿë2 pos.pl of mɛï̈2 labor pains 

mɛɛ̈n̈ pos.pl of cëk wife 

mɛɛ̈ẗ pos.pl of mät agreement, 

meeting 

mɛɛ̈ẗh1 [mɛ̀ɛ̤ ̀t̤ ̪] {mɛ̈ɛ̈thë} n 

friend, friendship mɛ̈ɛ̈thë 

[mɛɛ̤d̪̤e̤] 

mɛɛ̈ẗh2 pos.pl of mäth drink 

mɛɛ̈ẗh3 [mɛ́ɛ̤ ́t̤ ̪] v.tr greet s.m. 

(määth greet) 

mɛɛ̈ẗhë1 pl. of mɛɛ̈ẗh1 friend 

mɛɛ̈ẗhë2 pos.sg of mɛɛ̈ẗh1 friend 
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miɛɛn [mⁱɛɛ́ń] v.in wink (min 

wink s.m.) 

miɛɛth1 [mⁱɛɛ̀t̀ ̪] {miɛɛthë} n root

miith [miit ̪] 

miɛɛth2 [mⁱꜜɛɛ́t́ ̪] v.in grunt 

(miith2 grunt s.m.) 

miɛɛthë pos.sg of miɛɛth1 root 

min [mín] v.tr wink s.m. (miɛɛn
wink) 

mith ques which 

miith1 pl. of miɛɛth1 root 

miith2 [míít ̪] v.tr grunt s.m. 

(miɛɛth2 grunt) 

mï [mí ̤] pron.dem that (away 

from both speaker and hearer) 

(tï2 those) 

mïäl pos.sg of muɔl̈ knee 

mïäu1 pl. of muɔk̈ mole 

mïäu2 pos.sg of muɔk̈ mole 

mïäwë pos.pl of muɔk̈ mole 

mïääl pl. of muɔl̈ knee 

mïäälë pos.sg of muɔl̈ knee 

mïɛẗh [mⁱɛ ̀t̤ ̪] n 1) food (general) 

2) crop mïïth [mii̤t̤ ̪] {mïïthë} 

mïɛɛ̈r̈ piɛny adv sun set 

mïɛɛ̈ẗh [mⁱɛ ́ɛ̤ ́t̤ ̪] v.tr eat s.m. 

(mïth eat) 

mïth [mꜜit̤ ]̪ v.in eat (mïɛɛ̈ẗh eat 

s.m.) 

mïïth pl. of mïɛẗh food, crop 

mïïthë pos.pl of mïɛẗh food, 

crop 

mou1 pl. of mök buffalo 

mou2 pos.sg of mök buffalo 

mowë pos.pl of mök buffalo 

mök [mò̤k] {mou} n buffalo 

mou [moᵘ] {mowë} 

mun [mùn] {muɔ̈ɔ̈n} /muun/ n 

dirt, soil muɔ̈n [mᵘɔn̤] 
{muɔ̈në} 

muɔ [mᵘɔ́] pron.dem that (near 

hearer) (tïɔ2̈ those) 

muɔl adv 1) usually 2) quickly 3)

early 4) immediately 

muɔŋë pl. of muɔɔŋ 

conversation 

 

muɔŋë  
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muɔrkaba n bag muɔrkabanë 

muɔrkabanë pl. of muɔrkaba 

bag 

muɔt pos.sg of mut1 spear type 

muɔɔl loc.sg of muɔl̈ knee 

muɔɔŋ [mᵘɔɔ̀ŋ̀] {muɔɔŋë} n 

conversation muɔŋë [mᵘɔŋe̤] 

muɔɔŋë pos.sg of muɔɔŋ 

conversation 

muɔɔr [mᵘɔɔ́r̀] n.pos your (sg) 

mother muɔɔrë [mᵘɔɔ̀r̀é̤] 

muɔɔr duc [mᵘɔɔ́ŕ dùc] var. of 

man duc your (pl) mother 

muɔɔrë pl. of muɔɔr your (sg) 

mother 

muɔk̈ [mᵘɔ̀k̤] {mïäu} n mole 

mïäu [mⁱa̤u ] {mïäwë} 

muɔl̈ [mᵘɔ́l̤] {mïäl} /muɔɔl/ n 

knee mïääl [mⁱàà̤l̤] {mïäälë} 

muɔn̈ pl. of mun dirt 

muɔn̈ë pos.pl of mun dirt 

muɔẗ pl. of mut1 spear type 

muɔẗë pos.pl of mut1 spear type 

muɔẗh pl. of muuth1 darkness 

muɔɔ̈n̈ pos.sg of mun dirt 

muɔɔ̈ẗh pos.sg of muuth1 

darkness 

mut1 [mùt] {muɔt} n spear type 

muɔ̈t [mᵘɔt̤] {muɔ̈të} 

mut2 [mút] v pierce 

muun loc.sg of mun dirt 

muut [múút] v share 

muuth1 [mùùt ̪] {muɔ̈ɔ̈th} n 

darkness muɔ̈th [mᵘɔt̤ ̪] 
{muuth} 

muuth2 pos.pl of muuth1 

darkness 

N

naŋ [nꜜáŋ] v put, place nap [náp] v marry 
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naau pos.sg of nɔk feather 

nä1 [ná̤] con if 

nä2 [ná̤] con of (introduces a 

plural number) (më of, that–

after singular nouns) 

nä min [ná ̤mín] con when 

nä nïïn diaal adv usually, 

always 

nän [nán̤] v.in 1) be deep 2) be 

far away (nään make s.m. 

deep) 

näu [na̤u ] n.pl sour milk {näwë} 

näwë pos.pl of näu sour milk 

näädɔ̈ adv perhaps 

nään [náá̤n̤] v.tr 1) make s.m. 

deep 2) make s.m. far away 

(nän be deep) 

nei pl. of nuɛɛ̈r̈ corpse, person 

nei kɔk pl. of ra dɔ̈ another one 

nep1 [nép] v.tr light, ignite s.m. 

(nep2 light) 

nep2 [nꜜép] v.in light, ignite 

(nep1 light s.m.) 

ner pos.sg of neer wrapping 

neenë pos.pl of nuɛɛ̈r̈ corpse, 

person 

neer [néér] {ner} n wrapping 

nër [nèr̬] {nërë} 

nëmei adv long ago 

nër pl. of neer wrapping 

nërë pos.pl of neer wrapping 

nɛp1 [nɛṕ] v.tr burn s.m. (nɛp2 

burn) 

nɛp2 [nꜜɛṕ] v.in burn (nɛp1 burn 

s.m.) 

nɛk̈ [nɛ ́k̤] v.tr 1) kill, murder s.m.

2) sacrifice s.m. (nɛü kill) 

nɛr̈ë pos.sg of nɛɛ̈r̈ maternal 

uncle 

nɛü [nɛ ̤́u ] v.in 1) kill, murder 2) 

sacrifice (nɛk̈ kill s.m.) 

nɛɛ̈r̈ [nɛ ̀ɛ̤ ̀r̤] {nɛ̈rë} n maternal 

uncle nɛ̈ɛ̈rë [nɛɛ̤r̤e̤] 

nɛɛ̈r̈ë pl. of nɛɛ̈r̈ maternal uncle 

ni ques where 

niɛɛn [nⁱꜜɛɛ́ń] v.in sleep (niin 

sleep s.m.) 

 

niɛɛn  
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niin [níín] v.tr sleep s.m. (niɛɛn 

sleep) 

nïɛn̈ [nⁱꜜɛ ́n̤] pos.sg of nïɛɛ̈n̈ day 

nïɛɛ̈n̈ [nⁱɛ ̀ɛ̤ ̀n̤] {nïɛ̈n} n day nïïn 

[nii̤n̤] {nïïnë} 

nïïn pl. of nïɛɛ̈n̈ day 

nïïnë [nꜜíí̤n̤é̤] pos.pl of nïɛɛ̈n̈ 

day 

noŋ pos.sg of nooŋ1 wedding 

nop [nóp] n message noop1 

[nòòp] {noopë} 

nooŋ1 [nòòŋ] {noŋ} n wedding 

nöŋ [nò̤ŋ] {nööŋ} 

nooŋ2 [nꜜóóŋ] v take 

nooŋ3 [nꜜóóŋ] v.tr bring s.m. 

(nööŋë bring) 

noop1 pl. of nop message 

noop2 [nóóp] v.tr send s.m. 

(noop3 send) 

noop3 [nꜜóóp] v.in send (noop2 

send s.m.) 

noopë pos.pl of nop message 

noou pl. of nɔk feather 

noowë pos.pl of nɔk feather 

nöŋ pl. of nooŋ1 wedding 

nööŋ pos.pl of nooŋ1 wedding 

nööŋë [nò̤ò̤ŋè̤] v.in bring 

(nooŋ3 bring s.m.) 

nɔk [nɔk̀] {naau} n feather noou

[nooᵘ] {noowë} 

nɔŋ [nɔŋ́] v.tr take away s.m. 

(nɔɔŋ take away) 

nɔɔŋ [nɔɔ́ŋ́] v.in take away (nɔŋ
take away s.m.) 

nɔɔ̈ŋ̈ɔɔ̈ŋ̈ adv poorly 

nuäär pos.sg of nuɛɛ̈r̈ corpse, 

person 

nuɛɛ̈r̈ [nᵘɛ ̀ɛ̤ ̀r̤] {nuäär} n 1) body,

corpse 2) person nei [neⁱ] 
{neenë} 

nhak [n̪ꜜák] v let go of s.m. 

nhial1 pos.sg of nhiaal2 sky, top 

nhial2 pos.sg of nhiaal1 god 

nhialë pl. of nhiaal1 god 

nhiam [n̪ⁱám] /nhiaam/ n front 

(of something) nhïëëm 

[n̪ⁱèè̤m̤] {nhïëëmë} 
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nhian [n̪ⁱàn] {nhianë} n testicle 

nhiaan [n̪ⁱaan] {nhiaanë} 

nhianë pos.sg of nhian testicle 

nhiaal1 [n̪ⁱààl] {nhial} n god 

nhialë [n̪ⁱale̤] 

nhiaal2 [n̪ⁱààl] {nhial} n.sg 1) 

sky 2) top (of something) 

nhiaal3 adv up 

nhiaam1 loc.sg of nhiam front 

nhiaam2 [n̪ⁱàám] prep in front 

of, before (nhiam front (of 

something)) 

nhiaan pl. of nhian testicle 

nhiaanë pos.pl of nhian testicle

nhieer1 [n̪ⁱéér] n love nhïër1 

[n̪ⁱèr̤] {nhïëër} 

nhieer2 pl. of nhïër2 turtle 

nhieer3 pos.sg of nhïër2 turtle 

nhieerë pos.pl of nhïër2 turtle 

nhiɛm [n̪ⁱɛm̀] {nhimë} n 

charcoal nhiim [n̪iim] 
{nhiimë} 

nhimë pos.sg of nhiɛm charcoal

nhiim pl. of nhiɛm charcoal 

nhiimë pos.pl of nhiɛm 

charcoal 

nhïër1 pl. of nhieer1 love 

nhïër2 [n̪ⁱèr̤] {nhieer} n turtle 

nhieer2 [n̪ⁱeer] {nhieerë} 

nhïëëm pl. of nhiam front 

nhïëëmë pos.pl of nhiam front 

nhïëër pos.pl of nhieer1 love 

nhïɛm̈ [n̪ⁱɛ ̀m̤] {nhïmë} n fur, 

hair nhïɛ̈ɛ̈m [n̪ⁱɛɛ̤m̤] 
{nhïɛ̈ɛ̈më} 

nhïɛɛ̈m̈ pl. of nhïɛm̈ fur, hair 

nhïɛɛ̈m̈ë pos.pl of nhïɛm̈ fur, 

hair 

nhïmë pos.sg of nhïɛm̈ fur, hair 

nhɔk [n̪ɔḱ] v.tr 1) accept, agree, 

admit s.m. 2) believe s.m. 

(nhɔu accept) 

nhɔu [n̪ɔ́u ] v.in 1) accept agree, 

admit 2) believe (nhɔk accept 

s.m.) 

nyal [ɲál] {nyaal} n 1) girl 2) 

daughter nyër [ɲèr̤] {nyïëër} 

 

nyal  
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nyan [ɲàn] {nyaan} n caterpillar

nyanë2 [ɲàné̤] 

nyanë pl. of nyan caterpillar 

nyaŋ [ɲàŋ] {nyaaŋ} n crocodile 

nyïɛ̈ɛ̈ŋ [ɲⁱɛ ̀ɛ̤ ̀ŋ̤] {nyïɛ̈ɛ̈ŋë} 

nyaal pos.sg of nyal girl, 

daughter 

nyaan [ɲààn] pos.sg of nyan 

caterpillar 

nyaaŋ pos.sg of nyaŋ crocodile 

nyäk pos.sg of nyïɛü co-wife 

nyäl1 pl. of nyïɛɛ̈l̈ python 

nyäl2 pos.sg of nyïɛɛ̈l̈ python 

nyälë pos.pl of nyïɛɛ̈l̈ python 

nyemïrï n bean nyemïrïnë 

nyemïrïnë pl. of nyemïrï bean 

nyet [ɲèt] {nyiɛɛt} n rib nyët 

[ɲet̤] {nyëtë} 

nyër pl. of nyal girl, daughter 

nyët pl. of nyet rib 

nyëtë pos.pl of nyet rib 

nyiɛth pos.sg of nyith brain 

nyiɛthë pl. of nyith brain 

nyiɛɛt pos.sg of nyet rib 

nyin pl. of waŋ1 stream 

Nyith adv February 

nyith [ɲít ̪] {nyiɛth} n brain 

nyiɛthë [ɲⁱɛð̌ê̤] 

nyiin pos.pl of waŋ1 stream 

nyiith [ɲíít ̪] v.tr chop s.m. 

(nyïɛɛ̈ẗh chop) 

nyïëër pos.pl of nyal girl, 

daughter 

nyïɛk̈ë pl. of nyïɛü co-wife 

nyïɛü [ɲⁱɛ ̤̀u ] {nyäk} n co-wife 

nyïɛ̈kë [ɲⁱɛg̤e̤] 

nyïɛɛ̈l̈ [ɲⁱɛ ̀ɛ̤ ̀l̤] {nyäl} n python 

nyäl [ɲal̤] {nyälë} 

nyïɛɛ̈ŋ̈ pl. of nyaŋ crocodile 

nyïɛɛ̈ŋ̈ë pos.pl of nyaŋ 

crocodile 

nyïɛɛ̈ẗh [ɲⁱꜜɛ ́ɛ̤ ́t̤ ̪] v.in chop 

(nyiith chop s.m.) 

nyɔk adv 1) again 2) repeatedly 

nyɔk ɛ adv again 

nyumë pos.sg of nyuɔm̈ seseme

paste 
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nyuɔm̈ [ɲᵘɔ̀m̤] {nyumë} n 

seseme paste nyuɔ̈ɔ̈m [ɲᵘɔɔ̤m̤] 
{nyuum} 

nyuɔɔ̈m̈ pl. of nyuɔm̈ seseme 

paste 

nyuɔɔ̈n̈y [ɲᵘɔ́ɔ̤ ́ɲ̤] v.tr sit, land 

s.m. (nyuuny sit) 

nyuɔɔ̈ẗh [ɲᵘɔ́ɔ̤ ́t̤ ̪] {nyuuthë} n 

point (of something) nyuth 

[ɲùt]̪ {nyuuth} 

nyuth pl. of nyuɔɔ̈ẗh point 

nyuum pos.pl of nyuɔm̈ seseme

paste 

nyuuny [ɲúúɲ] v.in sit, land 

(nyuɔɔ̈n̈y sit s.m.) 

nyuuth pos.pl of nyuɔɔ̈ẗh point 

nyuuthë pos.sg of nyuɔɔ̈ẗh 

point 

Ŋ

ŋa ques who 

ŋak1 [ŋàk] {ŋaawë} n pus ŋaau 

[ŋààw] {ŋɔɔu} 

ŋak2 [ŋàk] v.tr carry s.m. (in bag 

with handle) (ŋak3 carry) 

ŋak3 [ŋꜜák] v.in carry (ŋak2 

carry s.m.) 

ŋat [ŋát] v peel 

ŋaam [ŋaam] n.pl cooked 

sorghum {ŋaamë} 

ŋaamë pos.pl of ŋaam cooked 

sorghum 

ŋaany [ŋááɲ] v.tr destroy s.m. 

(ŋääny destroy) 

ŋaap [ŋááp] v.tr hang up s.m. 

(ŋääp2 hang up) 

ŋaau pl. of ŋak1 pus 

ŋaawë pos.sg of ŋak1 pus 

ŋäc [ŋác̤] v.tr 1) know s.m. 2) 

learn s.m. 3) notice s.m. (ŋɛc̈ë 

know) 

ŋäp pl. of ŋɔp̈ fig 

 

ŋäp  
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ŋäpë pos.pl of ŋɔp̈ fig 

ŋär [ŋàr̤] {ŋɔrë} n bean ŋäär 

[ŋaa̤r̤] {ŋäärë} 

ŋät [ŋàt̤] {ŋɛ̈të} n oil ŋɛ̈t [ŋɛt̤] 
{ŋɛ̈ɛ̈t} 

ŋääc [ŋꜜáá̤c̤] v.in milk (ŋɛɛ̈c̈ 

milk s.m.) 

ŋääï [ŋꜜáá̤̤ⁱ] v.in burst (ŋɛï̈ burst 

s.m.) 

ŋääm [ŋꜜáá̤m̤] v.in yawn 

ŋääny [ŋꜜáá̤ɲ̤] v.in destroy 

(ŋaany destroy s.m.) 

ŋääp1 pos.sg of ŋɔp̈ fig 

ŋääp2 [ŋꜜáá̤p̤] v.in hang up 

(ŋaap hang up s.m.) 

ŋäär pl. of ŋär bean 

ŋäärë pos.pl of ŋär bean 

ŋääth1 [ŋáá̤t̤ ]̪ {ŋɛ̈ɛ̈thë} n hope 

ŋɛ̈th [ŋɛ ̀t̤ ̪] {ŋɛ̈ɛ̈th} 

ŋääth2 [ŋàà̤t̤ ]̪ n illness, disease 

[ŋɔ̀t̤ ]̪ {ŋɔ̈thë} 

ŋääth3 [ŋꜜáá̤t̤ ̪] v.in hope (ŋɛɛ̈ẗh2

hope s.m.) 

ŋer [ŋér] v.tr whisper s.m. (ŋɛɛr 

whisper) 

ŋɛɛny [ŋɛɛ́ɲ́] v.in 1) be arrogant 

2) be angry 3) be fierce 

ŋɛɛr [ŋɛɛ́ŕ] v.in whisper (ŋer 

whisper s.m.) 

ŋɛc̈ë [ŋɛ ̀c̤é]̤ v.in 1) know 2) learn

3) notice (ŋäc know s.m.) 

ŋɛï̈ [ŋɛ ̤́i ] v.tr burst s.m. (ŋääï 
burst) 

ŋɛẗ pl. of ŋät oil 

ŋɛẗë pos.sg of ŋät oil 

ŋɛẗh pl. of ŋääth1 hope 

ŋɛɛ̈c̈ [ŋɛ ́ɛ̤ ́c̤] v.tr milk s.m. (cow) 

(ŋääc milk) 

ŋɛɛ̈r̈ [ŋɛ ́ɛ̤ ́r̤] v.in bare, show teeth 

ŋɛɛ̈ẗ pos.pl of ŋät oil 

ŋɛɛ̈ẗh1 pos.pl of ŋääth1 hope 

ŋɛɛ̈ẗh2 [ŋɛ ́ɛ̤ ́t̤ ]̪ v.tr hope s.m. 

(ŋääth3 hope) 

ŋɛɛ̈ẗhë pos.sg of ŋääth1 hope 

ŋɔrë pos.sg of ŋär bean 

ŋɔth [ŋɔt́ ]̪ v copulate, have sex 

ŋɔɔu pos.pl of ŋak1 pus 
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ŋɔŋ̈ [ŋꜜɔ́ŋ̤] v.in be poor (ŋɔɔ̈ŋ̈ 

oppress s.m.) 

ŋɔp̈ [ŋɔ̀p̤] {ŋääp} n fig ŋäp 

[ŋap̤] {ŋäpë} 

ŋɔẗ pl. of ŋääth2 illness 

ŋɔẗhë pos.pl of ŋääth2 illness 

ŋɔɔ̈ŋ̈ [ŋɔ́ɔ̤́ŋ̤] v.tr oppress s.m. 

(ŋɔŋ̈ be poor) 

ŋɔɔ̈ẗh [ŋɔ́ɔ̤́t̤ ]̪ v.in be ill, sick 

ŋu ques why 

ŋuaan [ŋᵘáán] num four 

ŋuäk pl. of ŋuɛk̈ neck 

ŋuäkë pos.pl of ŋuɛk̈ neck 

ŋuääu pos.sg of ŋuɛk̈ neck 

ŋuɛk̈ [ŋᵘɛ ̀k̤] {ŋuääu} /ŋuɛ̈ɛ̈u/ n 

neck ŋuäk [ŋᵘak̤] {ŋuäkë} 

ŋuɛɛ̈n̈y [ŋᵘɛ ̀ɛ̤ ̀ɲ̤] {ŋuɛ̈ɛ̈nyë} n.sg 

smell, odour 

ŋuɛɛ̈n̈yë pos.sg of ŋuɛɛ̈n̈y smell

ŋuɛɛ̈ü loc.sg of ŋuɛk̈ neck 

ŋul pl. of ŋuɔl̈ crowd 

ŋulë pos.sg of ŋuɔl̈ crowd 

ŋuɔr pos.sg of ŋuɔɔ̈r̈ ankle 

ŋuɔl̈ [ŋᵘɔ̀l̤] {ŋulë} n crowd ŋul 

[ŋul] {ŋuul} 

ŋuɔɔ̈r̈ [ŋᵘɔ̀ɔ̤ ̀r̤] {ŋuɔr} n ankle 

ŋur [ŋur] {ŋuɔ̈ɔ̈rë} 

ŋuɔɔ̈r̈ë pos.pl of ŋuɔɔ̈r̈ ankle 

ŋur pl. of ŋuɔɔ̈r̈ ankle 

ŋuul pos.pl of ŋuɔl̈ crowd 

Ɔ

ɔ [ɔ́] dem that (near hearer) (tïɔ1̈ 

those) 
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P

pai [páⁱ] {path} n 1) moon 2) 

month pɛ̈ɛ̈th [pɛ ̀ɛ̤ ̀t̤]̪ {pɛ̈ɛ̈thë} 

palata [palata] Bw (Arabic) n 
fish hook, line palatanë 

[palatane̤] 

palatanë pl. of palata fish hook

pan [pàn] {paan} n swamp area 

pɛ̈n [pɛ ̀n̤] {pɛ̈në} 

pap Bw (Dinka) n open land 

pat [pát] v 1) clap (hands) 2) 

slap 

path pos.sg of pai moon, month 

paan pos.sg of pan swamp area 

paat [páát] v.tr sharpen s.m. 

(päät sharpen) 

pälŋɛc̈ [pal̤ŋɛc̤] n initiation (for 

boy) pälŋɛ̈cë [pal̤ŋɛɟ̤e̤] 

pälŋɛc̈ë pl. of pälŋɛc̈ initiation 

pääm [pàà̤̤m] pos.sg of pɛm̈ 

rock, mountain 

päär1 [páá̤̤r] v.tr make s.m. like 

(päär2 be like) 

päär2 [pꜜáá̤r̤] v.in be like (päär1 

make s.m. like) 

päät [pꜜáá̤t̤] v.in sharpen (paat 
sharpen s.m.) 

pei [péⁱ] v.in raid (peec raid 

s.m.) 

pen [pèn] {pɛɛn} /peen/ n town 

pɛn [pɛn] {pɛnë} 

pewer pl. of pewɛɛr̈ famine 

pewɛɛr̈ [pewɛɛr] n famine 

pewer [pewer] 

peec [pééc] v.tr raid s.m. (pei 
raid) 

peen1 loc.sg of pen town 

peen2 [péén] v.tr prevent, forbid 

s.m. (pëënë prevent) 

pëënë [pèè̤n̤é̤] v.in prevent, 

forbid (peen2 prevent s.m.) 

pɛn pl. of pen town 

pɛnë pos.pl of pen town 
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pɛɛn1 pos.sg of pen town 

pɛɛn2 [pꜜɛɛ́ń] v.in fall 

pɛl̈ [pɛ ́l̤] v.tr 1) allow, permit s.m.

2) leave alone, abandon s.m. 3) 

compromise on s.m. (pɛɛ̈l̈ 
allow) 

pɛm̈ [pɛ ́m̤] {pääm} n rock, 

mountain pɛ̈ɛ̈m [pɛ ̀ɛ̤ ̀m̤] 
{pɛ̈ɛ̈më} 

pɛn̈ pl. of pan swamp area 

pɛn̈ë pos.pl of pan swamp area 

pɛr̈kë [pꜜɛ ́r̤ké̤] v 1) pretend 2) 

draw 

pɛɛ̈l̈ [pɛ ́ɛ̤ ́l̤] v.in 1) allow, permit 

2) leave alone, abandon 3) 

compromise (pɛl̈ allow s.m.) 

pɛɛ̈m̈ pl. of pɛm̈ rock, mountain 

pɛɛ̈m̈ë [pꜜɛ ́ɛ̤ ́m̤é̤] pos.pl of pɛm̈ 

rock, mountain 

pɛɛ̈r̈ [pɛ ́ɛ̤ ́r̤] v.in 1) jump 2) fly 

pɛɛ̈ẗh pl. of pai moon, month 

pɛɛ̈ẗhë pos.pl of pai moon, 

month 

piɛny pos.sg of piny1 ground 

piɛnyë pl. of piny1 ground 

piɛnyë neenë pl. of piny 

nuäär area 

piɛth [pⁱɛt̀ ]̪ {pithë} n growth, 

growing pïth [pit̤ ̪] {pïïth} 

piny1 [píɲ] {piɛny} /piny/ n 

ground, land piɛnyë [pⁱɛɲ̌ê̤] 

piny2 loc.sg of piny1 ground 

piny3 adv down 

piny nuäär n area, country 

piɛnyë neenë (piny1 ground, 

land, nuɛɛ̈r̈ 2 person) 

pithë pos.sg of piɛth growth 

pï [pì ̤] {pïnë} n water pïɛ̈ [pⁱɛ ̤] 
{pïnë} 

pïäl [pⁱàl̤] {puɔ̈lë} n insult pïääl 

[pⁱaa̤l̤] {pïäälë} 

pïär [pⁱà̤r] {puɔ̈rë} n 1) cloud 2) 

scar pïäärë2 [pⁱaa̤r̤e]̤ 

pïääl pl. of pïäl insult 

pïäälë pos.pl of pïäl insult 

pïäärë pl. of pïär cloud 

 

pïäärë  
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pïɛ  ̈pl. of pï water 

pïɛk̈ [pⁱꜜɛ ́k̤] v.in 1) push 2) order 

3) postpone (pïïk push s.m.) 

pïɛn̈y1 pl. of puɔn̈y body 

pïɛn̈y2 [pⁱꜜɛ ́ɲ̤] pos.sg of puɔn̈y 

body 

pïɛn̈yë [pⁱꜜɛ ́ɲ̤é̤] pos.pl of puɔn̈y
body 

pïnë1 pos.sg of pï water 

pïnë2 pos.pl of pï water 

pïth pl. of piɛth growth 

pïïk [píí̤k̤] v.tr 1) push s.m. 2) 

order s.m. 3) postpone s.m. 

(pïɛk̈ push) 

pïïth pos.pl of piɛth growth 

poth [pꜜót ̪] v.tr 1) dress s.m. 2) 

cover s.m. 

poorë pl. of pör road 

pör [pó̤r] {pöör} [póóré̤] n 

road, path poorë [pòórê̤] 

pöthë [pꜜó̤ðé̤] v.in 1) dress 2) 

cover 

pööc [pò̤ò̤c] v.in teach 

pöör pos.sg of pör road 

puk1 [púk] v.tr leave, go away 

from s.m. (puu1 leave) 

puk2 [púk] v.tr capsize, turn over

s.m. (puu2 capsize) 

pul [pùl] {puɔ̈ɔ̈l} /puul/ n pool 

puul [puul] {puulë} 

puon [pᵘón] v.tr weed s.m. 

(puoon weed) 

puoon [pᵘóón] v.in weed (puon
weed s.m.) 

puɔl̈ë pos.sg of pïäl insult 

puɔn̈y [pᵘɔ̀ɲ̤] {pïɛ̈ny} [pⁱɛ ́ɲ̤]

/puɔ̈ɔ̈ny/ n body pïɛ̈ny [pⁱɛ ̀ɲ̤] 
{pïɛ̈nyë} 

puɔŋ̈ adv really, truely 

puɔr̈ë pos.sg of pïär cloud 

puɔẗh1 [pᵘɔ̀t̤ ̪] {puthë} n 

marriage puth [put]̪ {puuth} 

puɔẗh2 [pᵘɔ́t̤ ̪] v.tr marry s.m. 

(puth2 marry) 

puɔɔ̈l̈ pos.sg of pul pool 

puɔɔ̈n̈y [pᵘꜜɔ́ɔ̤ ́ɲ̤] loc.sg of 

puɔn̈y body 
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puɔɔ̈ü1 [pᵘɔ́ɔ̤ ̤́u ] {puɔ̈ɔ̈wë} n 

bellow, air pump for fire 

puɔ̈ɔ̈wë [pᵘɔ̀ɔ̤ ́w̤ê̤] {puɔ̈ɔ̈u} 

puɔɔ̈ü2 pos.pl of puɔɔ̈ü1 bellow 

puɔɔ̈ẅë1 pl. of puɔɔ̈ü1 bellow 

puɔɔ̈ẅë2 pos.sg of puɔɔ̈ü1 

bellow 

puth1 pl. of puɔẗh1 marriage 

puth2 [pút ̪] v.in marry (puɔẗh2 

marry s.m.) 

puthë pos.sg of puɔẗh1 marriage

puu1 [púú] v.in leave, go away 

(puk1 leave s.m.) 

puu2 [púú] v.in capsize, turn over

(puk2 capsize s.m.) 

puul1 pl. of pul pool 

puul2 loc.sg of pul pool 

puulë pos.pl of pul pool 

puur [púúr] v 1) cultivate, hoe 

2) farm 

puuth pos.pl of puɔẗh1 marriage 

R

ra dɔ̈ n another one nei kɔk (dɔ1̈ 

thing, another one) 

rath1 pos.sg of rɔu hippo 

rath2 [rát ̪] v.in convulse 

raaljioou n rainbow raaljioowë 

raaljioowë pl. of raaljioou 

rainbow 

raar adv outside 

räth1 pl. of rɔẗh armpit 

räth2 pos.sg of rɔẗh armpit 

räthë pos.pl of rɔẗh armpit 

rääl [ràà̤l̤] {rɛ̈lë} n 1) muscle 2) 

blood vessel rɛ̈l [rɛ ́l̤] {rɛ̈ɛ̈l} 

rääth [rꜜáá̤t̤ ̪] v.in be wicked 

(rɔɔ̈ẗh make s.m. wicked) 

rek1 [rèk] {rɛu} n pen (of cows) 

reu [reᵘ] {rewë} 
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rek2 [rék] v.tr join s.m., put 

together two cows tied to the 

same stake (reu2 join) 

rel1 [rél] {rɛɛl} n fox rɛɛlë 

[rɛɛ̀ĺê̤] 

rel2 [rèl] {rɛɛl} /reel/ n termite 

mound rët [ret̤] {rëtë} 

reu1 pl. of rek1 pen 

reu2 [réᵘ] v.in join, put together 

tied to the same stake (rek2 join

s.m.) 

rewë pos.pl of rek1 pen 

reei adv inside 

reel loc.sg of rel2 termite mound 

reep [rꜜéép] v.in 1) increase 2) 

make wide, big (rëëp increase 

s.m.) 

reer [rꜜéér] v.in deny (rëër deny

s.m.) 

reet1 pos.sg of rëët razor 

reet2 [réét] v.tr tear s.m. (reet3 

tear) 

reet3 [rꜜéét] v.in tear (reet2 tear 

s.m.) 

rëc [réc̤] v.tr 1) make s.m. equal, 

same 2) make s.m. flat (rëëï be 

equal) 

rët pl. of rel2 termite mound 

rëtë pos.pl of rel2 termite mound 

rëëï [réé̤̤i ] v.in 1) be equal, same 

2) be flat (rëc make s.m. equal)

rëëp [réé̤p̤] v.tr 1) increase s.m. 

2) make s.m. wide, big (reep 

increase) 

rëër [réé̤r̤] v.tr deny s.m. (reer 

deny) 

rëët [rèè̤t̤] {reet} n razor rëëtë 

[rèè̤d̤é̤] 

rëëtë pl. of rëët razor 

rɛth pos.sg of rou1 thirst 

rɛu pos.sg of rek1 pen 

rɛɛl1 pos.sg of rel1 fox 

rɛɛl2 pos.sg of rel2 termite mound

rɛɛlë pl. of rel1 fox 

rɛl̈ pl. of rääl muscle, blood 

vessel 

rɛl̈ë pos.sg of rääl muscle, blood 

vessel 
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rɛẗh1 [rɛ ́t̤ ̪] v.tr 1) arrive, reach to 

s.m. 2) become s.m. (rɛẗh2 

arrive) 

rɛẗh2 [rɛ ̀t̤ ̪] v.in 1) arrive, reach 2) 

become (rɛẗh1 arrive to s.m.) 

rɛẗhë pos.pl of rou1 thirst 

rɛɛ̈l̈ pos.pl of rääl muscle, blood 

vessel 

rɛɛ̈n̈h adv until 

riɛm pos.sg of riɛɛm blood 

riɛt1 pl. of rit ebony tree 

riɛt2 pos.sg of rit ebony tree 

riɛtë pos.pl of rit ebony tree 

riɛɛm [rⁱɛɛ̀m̀] {riɛm} n blood 

rim [rim] {riim} 

riɛɛny [rⁱɛɛ́ɲ́] v.in stretch out 

(when tired) (riny stretch out 

s.m.) 

rim pl. of riɛɛm blood 

rin [rin] n.pl name {riin} 

riny [ríɲ] v.tr stretch out s.m. 

(riɛɛny stretch out) 

riŋ [rꜜíŋ] v.in run (riiŋ run s.m.) 

riop [rⁱòp] {rïöpë} n claw, 

fingernail rïöp [rⁱo̤p] {rïööp} 

rit [rìt] {riɛt} n ebony tree riɛt 

[rⁱɛt] {riɛtë} 

riim pos.pl of riɛɛm blood 

riin pos.pl of rin name 

riiŋ [rííŋ] v.tr run s.m. (riŋ run) 

rïäth pos.sg of rïɛï̈1 canoe 

rïääth pl. of rïɛï̈1 canoe 

rïääthë pos.pl of rïɛï̈1 canoe 

rïc1 [rìc̤] {rïɛ̈ï} n beam, rafter 

rïïcë [rìì̤ɟ̤e̤] {rïcë} 

rïc2 [rꜜíc̤] v.tr straighten, stretch 

out s.m. (rïï straighten) 

rïcë pos.pl of rïc1 beam 

rïëc [rⁱèc̤] {rïëï} n rat rïëëï 

[rⁱee̤̤i ] {rïëëyë} 

rïëï pos.sg of rïëc rat 

rïëëï pl. of rïëc rat 

rïëëyë pos.pl of rïëc rat 

rïɛï̈1 [rⁱɛ ̤̀i ] {rïäth} n canoe rïääth 

[rⁱaa̤t̤ ̪] {rïääthë} 

 

rïɛï̈  
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rïɛï̈2 pos.sg of rïc1 beam 

rïɛŋ̈ pos.sg of rïïŋ1 meat 

rïɛɛ̈ẗh [rⁱꜜɛ ́ɛ̤ ́t̤ ̪] v.in 1) twist 2) roll

(rïïth twist s.m.) 

rïŋ pl. of rïïŋ1 meat 

rïöp pl. of riop claw, fingernail 

rïöpë pos.sg of riop claw, 

fingernail 

rïööp pos.pl of riop claw, 

fingernail 

rïï [ríí̤ ̤] v.in straighten (rïc2 

straighten s.m.) 

rïïcë pl. of rïc1 beam 

rïïŋ1 [rìì̤ŋ̤] {rïɛ̈ŋ} n meat rïŋ 

[ríŋ̤] {rïïŋ} 

rïïŋ2 pos.pl of rïïŋ1 meat 

rïïth [ríí̤t̤ ̪] v.tr 1) twist s.m. 2) 

roll s.m. (rïɛɛ̈ẗh twist) 

rïïthkë [rꜜíí̤t̤k̪é̤] v accuse s.m. 

rol [ról] v.tr mourn, cry s.m. 

(rölë mourn) 

rou1 [ròᵘ] {rɛth} n.sg thirst 

{rɛ̈thë} 

rou2 [róᵘ] num two 

rook [ròòk] {röökë} n molar 

tooth röök [ro̤o̤k] 

rool pos.sg of röl voice 

room [ròòm] v.in 1) collide, 

meet 2) approach, encounter 

(röm collide with s.m.) 

root [rꜜóót] v.in cry 

roou n dissapointment 

rö [ró̤] pron.refl ourselves, 

yourselves, themselves 

röl [rò̤l] {rool} /rööl/ n voice 

rööl [ro̤o̤l] {röölë} 

rölë [rꜜó̤lé]̤ v.in mourn, cry (rol 
mourn s.m.) 

röm [ro̤m] v.tr 1) collide, meet 

with s.m. 2) approach, 

encounter s.m. (room collide) 

röŋ [rꜜó̤ŋ] v.in suit, be 

satisfactory for, be good for 

röök pl. of rook molar tooth 

röökë pos.sg of rook molar 

tooth 

rööl1 pl. of röl voice 

rööl2 loc.sg of röl voice 

röölë pos.pl of röl voice 
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rööth pl. of rɔu hippo 

rööthë pos.pl of rɔu hippo 

rɔ [rɔ̀] pron.refl myself, yourself, 

himself, herself 

rɔu [rɔ̀u ] {rath} n hippo rööth 

[ro̤o̤t ̪] {rööthë} 

rɔẗh [rɔ̀t̤ ̪] {räth} n armpit räth 

[rat̤ ̪] {räthë} 

rɔɔ̈ẗh [rɔ́ɔ̤ ́t̤ ̪] v.tr make s.m. 

wicked (rääth be wicked) 

ruac1 pl. of ruai speech 

ruac2 pos.sg of ruai speech 

ruacë pos.pl of ruai speech 

ruai [rᵘàⁱ] {ruac} n speech, 

discourse ruac [rᵘac] {ruacë} 

rual1 [rᵘàl] {ruaal} n herd, group

(of rats, buffalos) rualë1 

[rᵘale̤] 

rual2 pos.sg of ruaal1 incest 

rualë1 pl. of rual1 herd 

rualë2 pl. of ruaal1 incest 

ruath [rᵘàt ̪] {ruaath} n 1) steer, 

young male cow 2) male one 

ruëëth [rᵘee̤t̤ ̪] {ruëëthë} 

ruath amäl n ram, male sheep 

ruëëth amɛ̈ɛ̈l (ruath 2 male 

one, amɛɛ̈l̈1 sheep) 

ruaal1 [rᵘààl] {rual} n incest 

rualë2 [rᵘale̤] 

ruaal2 pos.sg of rual1 herd 

ruaath pos.sg of ruath steer, 

ruä [rᵘà̤] {ruɛ̈kë} n 1) brother-in-

law 2) in-law ruɛ̈th1 [rᵘɛ ̀t̤ ̪] 
{ruɛ̈thë} 

ruäth1 pl. of ruɛẗh2 chief 

ruäth2 [rᵘàt̤ ̪] pos.sg of ruɛẗh2 

chief 

ruäthë [rᵘꜜáð̬é̤] pos.pl of ruɛẗh2

chief 

ruei [rᵘéⁱ] {ruɛth} n saliva ruɛi 

[rᵘɛ ̀i ] {rueyë} 

rueyë pos.pl of ruei saliva 

rueet [rᵘéét] {ruëëtë} n 

pregnancy ruët [rᵘèt̤] {ruëtë} 

ruët pl. of rueet pregnancy 

ruëtë pos.pl of rueet pregnancy 
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ruëëtë pos.sg of rueet 
pregnancy 

ruëëth pl. of ruath steer, 

ruëëth amɛɛ̈l̈ pl. of ruath 

amäl ram 

ruëëthë pos.pl of ruath steer, 

ruɛi pl. of ruei saliva 

ruɛth pos.sg of ruei saliva 

ruɛk̈ë pos.sg of ruä brother-in-

law, in-law 

ruɛẗh1 pl. of ruä brother-in-law, 

in-law 

ruɛẗh2 [rᵘɛ ́t̤ ̪] {ruäth} [rᵘàt̤ ]̪ n 

chief, lord ruäth [rᵘàt̤ ̪] 
{ruäthë} 

ruɛẗh3 

ruɛẗhë pos.pl of ruä brother-in-

law, in-law 

rui pl. of ruɔï̈ maggot 

rum [rùm] {ruɔ̈ɔ̈m} n club, stick

rumë [rume̤] {ruɔ̈më} 

rumë pl. of rum club 

ruokë pos.sg of ruɔk1 kidney 

ruou pl. of ruɔk1 kidney 

ruowë pos.pl of ruɔk1 kidney 

ruɔk1 [rᵘɔk̀] {ruokë} n kidney 

ruou [rᵘoᵘ] {ruowë} 

ruɔk2 [rᵘɔḱ] v.tr dress s.m. (ruuk
dress) 

ruɔï̈ [rᵘɔ̤̀i ] {ruyë} n maggot, 

worm in meat rui [ruⁱ] {ruuï} 

ruɔm̈ë pos.pl of rum club 

ruɔü1 pl. of ruu knot 

ruɔü2 pos.sg of ruu knot 

ruɔẅë pos.pl of ruu knot 

ruɔɔ̈m̈1 pos.sg of rum club 

ruɔɔ̈m̈2 [rᵘɔ́ɔ̤ ́m̤] v.in finish 

(ruum finish s.m.) 

ruɔɔ̈n̈ [rᵘɔ́ɔ̤ ́n̤] {ruunë} n year 

ruun [rùùn] 

ruth [rút ̪] v.tr stir s.m. (ruuth 

stir) 

ruthë [rꜜúd̪é̤] v.in be corrupt 

(ruthkë make s.m. corrupt) 

ruthkë [rꜜútk̪é̤] v.tr make s.m. 

corrupt (ruthë be corrupt) 

ruyë pos.sg of ruɔï̈ maggot 



85  

ruu [rùù] {ruɔ̈u} n knot, tying 

ruɔ̈u [rᵘɔ̤u ] {ruɔ̈wë} 

ruuï pos.pl of ruɔï̈ maggot 

ruuk [rúúk] v.in dress (ruɔk2 

dress s.m.) 

ruum [rúúm] v.tr finish s.m. 

(ruɔɔ̈m̈2 finish) 

ruun pl. of ruɔɔ̈n̈ year 

ruunë pos.sg of ruɔɔ̈n̈ year 

ruuth [rúút ̪] v.in stir (ruth stir 

s.m.) 

T

tak [ták] v.tr think s.m. (tau 

think) 

tap [táp] {tɔpë} n tabacco taap 

[tààp] {taapë} 

tau [táᵘ] v.in think (tak think 

s.m.) 

tayë pos.sg of taai open place 

taai [tààⁱ] {tayë} n open place, 

clearing taayë [tààyé̤] 

taap pl. of tap tabacco 

taapë [tꜜáápé̤] pos.pl of tap 

tabacco 

taayë pl. of taai open place 

tä [tá̤] con of, that, which, who 

(after plural nouns and before 

words beginning with a) (të of, 

that–after plural nouns) 

täï [tá̤i ] v.tr 1) protect, save s.m. 

2) keep, hide s.m. (tääï protect)

tämɛ 1) adv now 2) n.sg moment 

täp [tàp̤] {tɛ̈pë} n 1) ground 

sloping down 2) pot hole tɛ̈p 

[tɛp̤] {tɛ̈ɛ̈p} 

täth [tàt̤ ̪] n 1) forge, makes 

blacksmith tools 2) mould tɛ̈th 

[tɛt̤ ̪] {tɛ̈thë} 

tääï [tꜜáá̤̤i ] v.in 1) protect, save 

2) keep, hide (täï protect s.m.) 

 

tääï  
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tääny1 [táá̤ɲ̤] v ambush 

tääny2 [táá̤ɲ̤] v.tr lay down s.m. 

(tɔɔ̈n̈y lay down) 

tääŋ [tꜜáá̤ŋ̤] v.in advise (tɔɔ̈ŋ̈ 

advise s.m.) 

tääp [táá̤p̤] v.in be hollow (tɛɛ̈p̈2

make s.m. hollow) 

tei pl. of tɛi stick 

tek pos.sg of teu1 life 

teŋ [téŋ] v.tr shake s.m. (to dry) 

(teeŋ2 shake) 

ter1 pos.sg of teer1 playing 

ter2 pos.sg of tëër chicken 

tet1 [tét] v.tr dig s.m. (tet2 dig) 

tet2 [tꜜét] v.in dig (tet1 dig s.m.) 

teu1 [tèᵘ] {tek} n life tëk [tek̤] 
{tëëk} 

teu2 [téᵘ] v.in live 

teyë pos.sg of tɛi stick 

teei pos.pl of tɛi stick 

teeŋ1 [tééŋ] {tëëŋë} n music, 

beating of drum tëŋ [tèŋ̤] 
{tëŋë} 

teeŋ2 [tééŋ] v.in shake (to dry) 

(teŋ shake s.m.) 

teeŋ3 [tééŋ] v.tr 1) play s.m. 

(drum) 2) knock on (door) 

(teeŋ4 play) 

teeŋ4 [tꜜééŋ] v.in 1) play 2) 

knock (teeŋ3 play s.m.) 

teer1 [téér] {ter} n playing tër 

[tèr̤] {tëërë} 

teer2 [téér] v.tr 1) argue s.m. 2) 

fight s.m. 3) compete s.m. 

(teer3 argue) 

teer3 [tꜜéér] v.in 1) argue 2) fight

3) compete (teer2 argue s.m.) 

teet1 [tèèt] {tëëtë} n hand tëët 

[tèè̤t̤] 

teet2 [téét] v.tr withdraw s.m. 

(teet3 withdraw) 

teet3 [tꜜéét] v.in withdraw (teet2 

withdraw s.m.) 

teeth [téét ]̪ v.in 1) fall 2) starve 

3) die 

të [té̤] con of, that, which, who 

(after plural nouns) (më of, 
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that–after singular nouns; tä of,

that–after plural nouns and 

before words with vowel a) 

tëï [tꜜé̤i ] v.in 1) live 2) remain 3) 

have 

tëï jɔu adv last (tëï 2 remain) 

tëk pl. of teu1 life 

tëken [ték̤èn] pron.posiv theirs 

(plural noun) (mëden theirs-

singular noun) 

tëkë [ték̤ꜜé̤] pron.posiv mine 

(plural noun) (mëdë mine–

singular noun) 

tëkɛ [ték̤ɛ ̀] pron.posiv his, hers 

(plural noun) (mëdɛ his, hers–

singular noun) 

tëkɔ [ték̤ɔ̀] pron.posiv ours (not 

yours) (plural noun) (mëda 

ours (not yours)–singular noun)

tëkɔn [ték̤ꜜɔń] pron.posiv ours 

(and yours) (plural noun) 

(mëdan ours (and yous)–

singular noun) 

tëku [ték̤ù] pron.posiv yours (sg)

(plural noun) (mëdu yours 

(sg)–singular noun) 

tëkuc [ték̤ꜜúc] pron.posiv yours 

(pl) (plural noun) (mëduc 

yours (pl)–singular noun) 

tëŋ pl. of teeŋ1 drum beating 

tëŋë pos.pl of teeŋ1 drum 

beating 

tër pl. of teer1 playing 

tërë pl. of tëër chicken 

tëëk pos.pl of teu1 life 

tëëŋë pos.sg of teeŋ1 drum 

beating 

tëër [tèè̤r̤] {ter} n chicken tërë 

[tèr̤é̤] 

tëërë pos.pl of teer1 playing 

tëët pl. of teet1 hand 

tëëtë pos.sg of teet1 hand 

tɛi [tɛ ̀i ] {teyë} n stick tei [teⁱ] 
{teei} 

tɛp̈ pl. of täp sloping ground, pot 

hole 

tɛp̈ë pos.sg of täp sloping 

ground, pot hole 

tɛẗh pl. of täth forge 

tɛẗhë pos.pl of täth forge 

 

tɛẗhë  
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tɛɛ̈p̈1 pos.pl of täp sloping 

ground, pot hole 

tɛɛ̈p̈2 [tɛ ́ɛ̤ ́p̤] v.tr make s.m. 

hollow (tääp be hollow) 

tɛɛ̈ẗh [tɛ ́ɛ̤ ́t̤ ̪] v 1) kneed (bread) 2)

mould (pot) 

ti1 [tí] dem these (ɛ2 this (near 

speaker)) 

ti2 [tí] pron.dem these (near 

speaker) (mɛ this) 

tiar [tⁱàr] {tiaar} n 1) flour 2) 

asida dough tiaar [tⁱaar] 
{tiaarë} 

tiaar1 pl. of tiar flour, dough 

tiaar2 pos.sg of tiar flour, dough 

tiaarë pos.pl of tiar flour, dough 

tiɛk pl. of tik bead 

tiɛkë pos.pl of tik bead 

tiɛl [tⁱɛl̀] {tilë} n 1) iron 2) ring 

tiil [tiil] 

tiɛr pos.sg of tiɛɛr clitoris 

tiɛɛ [tⁱꜜɛɛ́ ́] v.in 1) choose, select 

2) screen (tii choose s.m.) 

tiɛɛŋ [tⁱꜜɛɛ́ŋ́] v.in hit (tiiŋ hit 

s.m.) 

tiɛɛr [tⁱɛɛ̀r̀] {tiɛr} n clitoris tïɛ̈r 

[tⁱɛr̤] {tïɛ̈rë} 

tiɛɛu pos.sg of tik bead 

tik [tìk] {tiɛɛu} n bead tiɛk 

[tⁱɛk] {tiɛkë} 

tilë pos.sg of tiɛl iron, ring 

tii [tíí] v.tr 1) choose, select s.m. 

2) screen s.m. (tiɛɛ choose) 

tiil pl. of tiɛl iron, ring 

tiiŋ [tiiŋ] v.tr hit s.m. (tiɛɛŋ hit) 

tiit [tíít] v.tr understand s.m. 

(tïɛɛ̈ẗ2 understand) 

tiith [tíít ̪] v.tr pour s.m. (tïɛɛ̈ẗh 

pour) 

tï1 [tí ]̤ dem those (away from 

both speaker and hearer) (i that)

tï2 [tí ]̤ pron.dem those (away 

from both speaker and hearer) 

(mï that) 

tïc [tìc̤] {tïɛ̈ï} n feast tïɛ̈c [tⁱɛc̤] 
{tïɛ̈cë} 

tïɛc̈ pl. of tïc feast 
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tïɛc̈ë [tⁱꜜɛ ́ɟ̤é̤] pos.pl of tïc feast 

tïɛï̈ [tⁱɛ ̤̀i ] pos.sg of tïc feast 

tïɛk̈ë pos.pl of tïk2 cloudy day 

tïɛr̈ pl. of tiɛɛr clitoris 

tïɛr̈ë pos.pl of tiɛɛr clitoris 

tïɛẗ [tⁱɛ ̀t̤] n 1) magician 2) 

traditional religion tït [tit̤] 
{tïït} 

tïɛẗ waal n healer, medicine man 

tït waal (tïɛẗ 1 magician, wɛɛ̈l̈1

herbs, medicine, drug) 

tïɛü1 pl. of tïk2 cloudy day 

tïɛü2 pos.sg of tïk1 chin 

tïɛü3 pos.sg of tïk2 cloudy day 

tïɛẅë pl. of tïk1 chin 

tïɛɛ̈c̈ [tⁱɛ ́ɛ̤ ́c̤] v.tr make s.m. tight 

(tïïc be tight) 

tïɛɛ̈ẗ1 pos.sg of tïït1 mahogany 

tree 

tïɛɛ̈ẗ2 [tⁱꜜɛ ́ɛ̤ ́t̤] v.in understand (tiit
understand s.m.) 

tïɛɛ̈ẗh [tⁱꜜɛ ́ɛ̤ ́t̤ ̪] v.in pour (tiith 

pour s.m.) 

tïk1 [tík̤] {tïɛ̈u} n chin tïɛ̈wë 

[tìɛ̤ ́w̤ê]̤ 

tïk2 [tìk̤] {tïɛ̈u} n cloudy day tïɛ̈u

[tⁱɛ ̤u ] {tïɛ̈kë} 

tïɔ̈1 [tⁱɔ̤́] dem those (near hearer) 

(ɔ that) 

tïɔ̈2 [tⁱɔ̤́] pron.dem those (near 

hearer) (muɔ that) 

tït pl. of tïɛẗ magician, traditional

religion 

tït waal pl. of tïɛẗ waal healer 

tïïc [tìì̤c̤] v.in be tight (tïɛɛ̈c̈ 

make s.m. tight) 

tïït1 [tìì̤t̤] {tïɛ̈ɛ̈t} n mahogany tree

tïïtë [tìì̤d̤é̤] 

tïït2 pos.pl of tïɛẗ magician, 

traditional religion 

tïïtë pl. of tïït1 mahogany tree 

todɔ  ̈pron they 

tou1 pos.sg of tök laugh 

tou2 v serve, devide (food) 

towë pos.pl of tök laugh 

 

towë  
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tök [tó̤k] {tou} n laugh töwë 

[tǒ̤wê̤] {towë} 

töl [tó̤l] v.tr 1) harvest s.m. 2) 

break s.m. (tööl harvest) 

töwë pl. of tök laugh 

tööl [tó̤ó̤l] v.in 1) harvest 2) 

break (töl harvest s.m.) 

tɔmpiɛɛnyë pl. of tɔmpiny 

groundnut 

tɔmpiny n groundnut 

tɔmpiɛɛnyë 

tɔŋ [tɔŋ̀] v.tr jump s.m. (tɔɔŋ 

jump) 

tɔpë [tɔp̀é̤] pos.sg of tap 

tabacco 

tɔɔŋ [tɔɔ́ŋ́] v.in jump (tɔŋ jump 

s.m.) 

tɔc̈ [tɔ̀c̤] adj green tɔ̈ɔ̈ï [tɔ́ɔ̤ ̤́i ] 

tɔɔ̈ï̈ [tɔ́ɔ̤ ̤́i ] pl. of tɔc̈ green 

tɔɔ̈n̈y [tɔ̀ɔ̤ ̀ɲ̤] v.in lay down 

(tääny2 lay down s.m.) 

tɔɔ̈ŋ̈ [tɔ́ɔ̤ ́ŋ̤] v.tr advise s.m. (tääŋ
advise) 

tuany pl. of tuaany sickness 

tuanyë pos.pl of tuaany 

sickness 

tuaŋ [tᵘàŋ] {tuaaŋ} n wailing, 

ululating tueeŋë [tᵘeeŋe̤] 

tuaany [tᵘààɲ] {tuaanyë} n 

sickness tuany [tᵘaɲ] 
{tuanyë} 

tuaanyë pos.sg of tuaany 

sickness 

tuaaŋ pos.sg of tuaŋ ululating 

tuäk pl. of tuɛk̈ harvest season 

tuäkë pos.pl of tuɛk̈ harvest 

season 

tuääu pos.sg of tuɛk̈ harvest 

season 

tueŋ pl. of tuɛŋ wood knot 

tueŋë pos.sg of tuɛŋ wood knot 

tueeŋ pos.pl of tuɛŋ wood knot 

tueeŋë pl. of tuaŋ ululating 

tuɛŋ [tᵘɛŋ̀] {tueŋë} n knot, dark 

spot in wood from branch 

joining trunk tueŋ [tᵘeŋ] 
{tueeŋ} 

tuɛk̈ [tᵘɛ ̀k̤] {tuääu} /tuɛ̈ɛ̈u/ n 

harvest season (with cold 

weather) tuäk [tᵘak̤] {tuäkë} 
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tuɛɛ̈ü loc.sg of tuɛk̈ harvest 

season 

tuk pl. of tuɔɔ̈ü playing 

tukë pos.pl of tuɔɔ̈ü playing 

tukutuku [tukutuku] Bw 

(Arabic) n type of parasite 

disease tukutukunë 

[tuktukunḛ] 

tukutukunë pl. of tukutuku 

parasite disease 

tul pl. of tuɔɔ̈l̈ initiation 

tulë pos.pl of tuɔɔ̈l̈ initiation 

tuŋ [tùŋ] {tuɔ̈ɔ̈ŋ} /tuuŋ/ n horn 

(of animal) tuɔ̈ŋ [tᵘɔŋ̤] {tuɔ̈ŋë}

tuol [tᵘòl] {tuɔɔl} n smoke tuɔl 

[tᵘɔl] {tuɔlë} 

tuoŋ pl. of tuɔŋ egg 

tuoŋë pos.sg of tuɔŋ egg 

tuorë pos.sg of tuɔr flower 

tuooŋ pos.pl of tuɔŋ egg 

tuoor pos.pl of tuɔr flower 

tuɔl pl. of tuol smoke 

tuɔlë pos.pl of tuol smoke 

tuɔŋ [tᵘɔŋ̀] {tuoŋë} n egg tuoŋ 

[tᵘoŋ] {tuooŋ} 

tuɔr [tᵘɔŕ] {tuorë} n flower 

tuɔrë [tᵘɔřê̤] {tuoor} 

tuɔrë pl. of tuɔr flower 

tuɔɔl pos.sg of tuol smoke 

tuɔl̈ pos.sg of tuɔɔ̈l̈ initiation 

tuɔŋ̈ pl. of tuŋ horn 

tuɔŋ̈ë pos.pl of tuŋ horn 

tuɔr̈ pl. of tur dust 

tuɔr̈ë pos.pl of tur dust 

tuɔɔ̈k̈ pos.sg of tuɔɔ̈ü playing 

tuɔɔ̈l̈ [tᵘɔ́ɔ̤ ́l̤] {tuɔ̈l} n initiation 

(of girl) tul [tùl] {tulë} 

tuɔɔ̈ŋ̈ pos.sg of tuŋ horn 

tuɔɔ̈r̈ pos.sg of tur dust 

tuɔɔ̈ẗ pos.sg of tuut bull 

tuɔɔ̈ü [tᵘɔ̀ɔ̤ ̤̀u ] {tuɔ̈ɔ̈k} n playing 

(of child) tuk [tuk] {tukë} 

tur [tùr] {tuɔ̈ɔ̈r} /tuur/ n dust 

tuɔ̈r [tᵘɔr̤] {tuɔ̈rë} 

tut n male tut 

 

tut  
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tut ter n cock tut tërë (tut male,

tëër chicken) 

tut tërë pl. of tut ter cock 

tuu [túú] v.in uproot, pull out 

(tuuk uproot s.m.) 

tuuk [túúk] v.tr uproot, pull out 

s.m. (tuu uproot) 

tuukë [tꜜúúgé̤] v slander 

tuuŋ loc.sg of tuŋ horn 

tuur loc.sg of tur dust 

tuut [tùùt] {tuɔ̈ɔ̈t} n bull, male 

cow not castrated tuutë 

[tuude̤] 

tuutë pl. of tuut bull 

thal [tà̪l] {thɔlë} n early or late 

sun, cooler part of the day thɔl 

[tɔ̪l̀] {thɔɔl} 

thany [tá̪ɲ] v.tr 1) wave (hand), 

greet s.m. 2) sign (name) 

(thaany wave, greet) 

thap [tá̪p] v feel, check s.m. (for 

fever) 

thar n waist 

thaak [tá̪ák] v.tr carry s.m. (in 

open hands) (thääk carry) 

thaal [tá̪ál] v cook s.m. 

thaany [tá̪áɲ] v.in wave, greet 

(thany wave, greet s.m.) 

thaar1 [t ̪ꜜ áár] v.in float (thɔɔr 

float s.m.) 

thaar2 [tá̪ár] prep under, below 

(thar waist) 

thäc pl. of thɛc̈ dew 

thäï pos.sg of thɛc̈ dew 

thäŋ pl. of thääŋ side, other side

thäŋë pos.pl of thääŋ side, other

side 

thääk [t ̪ꜜ áá̤k̤] v.in carry (in open 

hands) (thaak carry s.m.) 

thääl pos.sg of thɔl̈ snake 

thääŋ [tà̪à̤ŋ̤] /thɛ̈ɛ̈ŋ/ n 1) side 

(of body) 2) other side thäŋ 

[tà̪ŋ̤] {thäŋë} 

thääu pos.sg of thɛk̈ bull with 

twisted horns 

thek pos.sg of theu1 menstrual 

period 
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them1 pl. of thɛɛm1 trying 

them2 [té̪m] v.tr 1) try s.m. 2) 

measure s.m. (thɛɛm2 try) 

ther [té̪r] v.tr sharpen s.m. 

(thɛɛr sharpen) 

theu1 [tè̪ᵘ] {thek} n menstrual 

period thëk [te̪k̤] {thëëu} 

theu2 [té̪ᵘ] v.in 1) respect 2) 

avoid 3) be taboo (theek 

respect s.m.) 

theek [té̪ék] v.tr 1) respect s.m. 

2) avoid s.m. (theu2 respect) 

thëk pl. of theu1 menstrual 

period 

thëmë pos.pl of thɛɛm1 trying 

thëëu pos.pl of theu1 menstrual 

period 

thɛm pos.sg of thɛɛm1 trying 

thɛɛm1 [tɛ̪ɛ̀m̀] {thɛm} n trying, 

testing them [te̪m] {thëmë} 

thɛɛm2 [tɛ̪ɛ́ḿ] v.in 1) try, test 2) 

measure (them2 try, test s.m.) 

thɛɛr [tɛ̪ɛ́ŕ] v.in sharpen (ther 

sharpen s.m.) 

thɛc̈ [tɛ̪ ̀c̤] {thäï} n dew thäc 

[ta̪c̤] {thɛ̈ɛ̈ï} 

thɛk̈ [tɛ̪ ̀k̤] {thääu} n bull with 

twisted horns thɛ̈ɛ̈u [tɛ̪ɛ̤ ̤u ] 
{thɛ̈ɛ̈wë} 

thɛɛ̈ï̈ pos.pl of thɛc̈ dew 

thɛɛ̈ŋ̈1 loc.sg of thääŋ side, other

side 

thɛɛ̈ŋ̈2 [tɛ̪ ́ɛ̤ ́ŋ̤] prep beside, next to

(thääŋ 1 side (of body)) 

thɛɛ̈ü pl. of thɛk̈ bull with 

twisted horns 

thɛɛ̈ẅë pos.pl of thɛk̈ bull with 

twisted horns 

thiai [t ̪i ꜜáⁱ] v.in be weak 

thiaŋ adv evening (after dark) 

thiaal pos.sg of thiɔl fat 

thieec1 [t ̪iééc] {thïëëcë} n 

request thïëc1 [t ̪ièc̤] {thieec} 

thieec2 pos.pl of thieec1 request 

thieei1 [t ̪ièèⁱ] {thiɛɛc} /thieei/ n 

stick, club of ebony thïëc2 

[t ̪iec̤] {thïëëc} 

 

thieei  
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thieei2 loc.sg of thieei1 ebony 

stick 

thiɛɛc pos.sg of thieei1 ebony 

stick 

thiɛɛl adv no 

thil adv no, never, not 

thin pl. of thïïn breast 

thiɔl [t ̪i ɔl̀] {thiaal} n fat thïööl 

[t ̪i o̤o̤l] {thïöölë} 

thiin pos.pl of thïïn breast 

thïäk1 [t ̪iàk̤] {thïɔ̈kë} n 

neighbour thïääu [t ̪iaa̤̤u ] 
{thïääwë} 

thïäk2 adv near 

thïääŋ pos.sg of thïɛŋ̈ antelope 

thïääu pl. of thïäk1 near thing or

person 

thïääwë pos.pl of thïäk1 near 

thing or person 

thïëc1 pl. of thieec1 request 

thïëc2 pl. of thieei1 ebony stick 

thïëëc pos.pl of thieei1 ebony 

stick 

thïëëcë pos.sg of thieec1 request

thïɛn̈ pos.sg of thïïn breast 

thïɛŋ̈ [t ̪iɛ ́ŋ̤] {thïääŋ} n antelope, 

gazelle type thïɛ̈ɛ̈ŋ [t ̪i ɛ ̀ɛ̤ ̀ŋ̤] 
{thïɛ̈ɛ̈ŋë} 

thïɛɛ̈ŋ̈ pl. of thïɛŋ̈ antelope 

thïɛɛ̈ŋ̈ë pos.pl of thïɛŋ̈ antelope 

thïööl pl. of thiɔl fat 

thïöölë pos.pl of thiɔl fat 

thïɔk̈ë pos.sg of thïäk1 near 

thing or person 

thïïn [tì̪ì̤n̤] {thïɛ̈n} n breast thin 

[tí̪n] {thiin} 

thol pl. of thöl wall 

tholë pos.pl of thöl wall 

thot [tò̪t] {thotë} n wooden peg 

thöt [to̤̪t] {thötë} 

thotë pos.sg of thot wooden peg

thool pos.sg of thöl wall 

thoony [t ̪ꜜ óóɲ] v.in honour 

(thööny honour s.m.) 

thöl [tò̤̪l] {thool} /thööl/ n wall 

thol [to̪l] {tholë} 

thöt1 pl. of thot wooden peg 
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thöt2 [tó̤̪t] v.tr pull s.m. (thöt3 

pull) 

thöt3 [t ̪ꜜ ó̤t] v.in pull (thöt2 pull 

s.m.) 

thötë pos.pl of thot wooden peg 

thööl loc.sg of thöl wall 

thööny [tó̤̪ó̤ɲ] v.tr honour s.m. 

(thoony honour) 

thɔl pl. of thal early or late sun 

thɔlë pos.sg of thal early or late 

sun 

thɔɔl pos.pl of thal early or late 

sun 

thɔɔr [tɔ̪ɔ́ŕ] v.tr float s.m. 

(thaar1 float) 

thɔl̈ [tɔ̪́l̤] {thääl} n snake thɔ̈ɔ̈l 

[tɔ̪̀ɔ̤ ̀l̤] {thɔ̈ɔ̈lë} 

thɔɔ̈l̈ pl. of thɔl̈ snake 

thɔɔ̈l̈ë pos.sg of thɔl̈ snake 

thuk pl. of thuɔü end 

thum pl. of thuɔɔ̈m̈ ghost, spirit 

thuny1 [tú̪ɲ] {thuɔɔny} n nasal 

mucus, snot thuɔ̈ɔ̈nyë [t ̪u ɔ́ɔ̤ ́ɲ̤è̤]
{thuɔɔnyë} 

thuny2 pl. of thüɔɔ̈n̈y wood, 

tree trunk 

thuok [t ̪u ók] {thuɔk} n 1) mouth

2) language 3) message thuuk 

[tù̪ùk] {thuukë} 

thuomë pos.pl of thuoom harp 

thuoom [t ̪u òòm] {thuoomë} n 

harp instrument thuoomë 

[t ̪u oome]̤ {thuomë} 

thuoomë1 pl. of thuoom harp 

thuoomë2 pos.sg of thuoom 

harp 

thuɔk [t ̪u ꜜɔḱ] pos.sg of thuok 

mouth, language, message 

thuɔɔny pos.sg of thuny1 nasal 

mucus 

thuɔɔnyë pos.pl of thuny1 nasal

mucus 

thuɔü [t ̪u ɔ̤̀u ] {thuwë} n end (of 

something) thuk [tu̪k] 
{thuukë} 

thuɔɔ̈m̈ [t ̪u ɔ̀ɔ̤ ̀m̤] {thuumë} n 

ghost, spirit thum [tu̪m] 
{thuum} 

 

thuɔɔ̈m̈  
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thüɔɔ̈n̈y [t ̪u ɔ̀ɔ̤ ̀ɲ̤] {thuunyë} n 1) 

wood 2) tree trunk thuny2 

[tu̪ɲ] {thuuny} 

thuɔɔ̈n̈yë pl. of thuny1 nasal 

mucus 

thuwë pos.sg of thuɔü end 

thuu [tú̪ú] v.in finish, complete 

(thuuk2 finish s.m.) 

thuuk1 pl. of thuok mouth, 

language, message 

thuuk2 [tú̪úk] v.tr finish, 

complete s.m. (thuu finish) 

thuukë1 pos.pl of thuɔü end 

thuukë2 [t ̪ꜜ úúgé̤] pos.pl of 

thuok mouth, language, 

message 

thuum pos.pl of thuɔɔ̈m̈ ghost, 

spirit 

thuumë pos.sg of thuɔɔ̈m̈ 

ghost, spirit 

thuuny pos.pl of thüɔɔ̈n̈y 

wood, tree trunk 

thuunyë pos.sg of thüɔɔ̈n̈y 

wood, tree trunk 

W

wac1 [wác] v.tr soak s.m. (wai2 

soak) 

wac2 n aunt, fatherꞌs sister wacë 

wacë pl. of wac2 aunt 

wai1 [wáⁱ] {wath} n vulture 

waath [wààt ̪] {waathë} 

wai2 [wáⁱ] v.in soak (wac1 soak 

s.m.) 

wal1 [wal] n.pl pasture, grazing 

area {waal} 

wal2 pl. of wɛɛ̈l̈1 medicine 

wal3 [wál] v.tr cheat s.m. (waal3 

cheat) 

wal4 adv long ago 

waŋ1 [wáŋ] {waŋ} [wàŋ] n 1) 

eye 2) face 3) stream nyin1 

[ɲꜜín] {nyiin} 
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waŋ2 pos.sg of waŋ1 stream 

wat [wàt] {wätë} [wàt̤é̤] n 
relative (blood relative or in-

law) wat [wàt] {wätë} [wát̤è̤]

wath pos.sg of wai1 vulture 

waal1 pos.pl of wal1 pasture 

waal2 pos.pl of wɛɛ̈l̈1 medicine 

waal3 [wáál] v.in cheat (wal3 

cheat s.m.) 

waaŋ1 [wààŋ] {waaŋë} n.sg 

burn 

waaŋ2 [wááŋ] v burn 

waaŋë pos.sg of waaŋ1 burn 

waar [wꜜáár] v.tr change, alter 

s.m. (wëër change) 

waath pl. of wai1 vulture 

waathë pos.pl of wai1 vulture 

wäl pos.sg of wɛɛ̈l̈1 medicine 

wän pl. of wään place, way, 

method 

wänti pos.pl of wään place, 

way, method 

wär pos.sg of wɛɛ̈r̈2 dung 

wät1 pl. of wɛẗ belief 

wät2 pos.sg of wɛẗ belief 

wätë1 pos.pl of wɛẗ belief 

wätë2 pos.sg of wat relative 

wätë3 pos.pl of wat relative 

wäth pos.sg of wɛẗh buttock 

wäälɛ adv today 

wään [wàà̤n̤] {wäänɛ} /wɛ̈nɛ̈/ n 

1) place 2) way 3) method wän 

[wàn̤] {wänti} 

wäänɛ pos.sg of wään place, 

way, method 

wäär pos.sg of wɛɛ̈r̈1 night 

wäärë pl. of wɛɛ̈r̈1 night 

wel [wél] v turn around 

wer pos.sg of weer1 blessing 

weer1 [wéér] {wer} n blessing 

wër [wèr̤] {wërë} 

weer2 [wéér] v.tr bless, praise 

s.m. (weer3 bless) 

weer3 [wꜜéér] v.in bless, praise 

(weer2 bless s.m.) 

 

weer  
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wë1 var. of wëï go 

wë2 [wé̤] part will (future) 

wëï , wë [wꜜéí̤ ̤] v.in go 

wër pl. of weer1 blessing 

wërë pos.pl of weer1 blessing 

wëër [wꜜéé̤r̤] v.in change, alter 

(waar change s.m.) 

wëët [wꜜéé̤t̤] v.in advise 

(wëëtkë advise s.m.) 

wëëtkë [wꜜéé̤t̤ké̤] v.tr advise 

s.m. (wëët advise) 

wɛï̈ [wɛ̤̀i ] {wuɔ̈c} /wuc/ n 1) 

cattle camp 2) clan name wuc 

[wuc] {wucë} 

wɛn̈ɛ ̈1 loc.sg of wään place, 

way, method 

wɛn̈ɛ ̈2 adv here 

wɛn̈ɛ ̈wë adv towards (direction) 

wɛn̈ï adv there 

wɛr̈ pl. of wɛɛ̈r̈2 dung 

wɛẗ [wɛ̀t̤] {wät} n belief wät 

[wat̤] {wätë} 

wɛẗh [wɛ̀t̤ ̪] {wäth} n buttock 

wɛ̈th [wɛ́t̤ ̪] {wɛ̈ɛ̈th} 

wɛɛ̈l̈1 [wɛ̀ɛ̤ ̀l̤] {wäl} n herbs, 

medicine, drug wal2 [wal] 
{waal} 

wɛɛ̈l̈2 [wɛ́ɛ̤ ́l̤] num ten jen [ɟen] 

wɛɛ̈l̈ kuëny kel [wɛ́ɛ̤ ̀l̤ kᵘèɲ̤ 

kél] num eleven 

wɛɛ̈l̈ kuëny rou [wɛ́ɛ̤ ̀l̤ kᵘèɲ̤ 

róᵘ] num twelve 

wɛɛ̈n̈ɛ [wɛ́ɛ̤ ̀n̤ɛ ́] v.in say 

wɛɛ̈r̈1 [wɛ́ɛ̤ ́r̤] {wäär} n night 

wäärë [wàà̤r̤ê̤] 

wɛɛ̈r̈2 [wɛ̀ɛ̤ ̀r̤] {wär} n dung wɛ̈r 

[wɛr̤] {wɛ̈ɛ̈r} 

wɛɛ̈r̈3 pos.pl of wɛɛ̈r̈2 dung 

wɛɛ̈ẗh pos.pl of wɛẗh buttock 

wuc1 pl. of wɛï̈ clan, cattle camp 

wuc2 loc.sg of wɛï̈ clan, cattle 

camp 

wucë pos.pl of wɛï̈ clan, cattle 

camp 

wum [wúm] {wuɔ̈m} n nose 

wuum [wùùm] {wuumë} 
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wuɔc̈ pos.sg of wɛï̈ clan, cattle 

camp 

wuɔm̈ pos.sg of wum nose 

wuɔẗ1 pl. of wut ostrich 

wuɔẗ2 [wᵘɔ̀t̤] pos.sg of wut 
ostrich 

wuɔẗë [wᵘꜜɔ́d̤é̤] pos.pl of wut 

ostrich 

wut [wút] {wuɔ̈t} [wᵘɔ̀t̤] n 

ostrich wuɔ̈t [wᵘɔ̀t̤] {wuɔ̈të} 

wuum pl. of wum nose 

wuumë pos.pl of wum nose 

Y

yai [yàⁱ] {yayë} n joy, rejoicing 

yayë [yaye̤] {yaayë} 

yak [yàk] {yau} n famine, 

drought, dry period yau [yàᵘ] 
{yɛwë} 

yaŋ [yàŋ] {yaaŋ} n cow ɣɔ̈k 

[ɦɔ̀k̤] {ɣɔ̈ɔ̈u} 

yath [yàt ̪] {yathë} n charm (for 

magic) yathë [yàðé̤] {yaath} 

yathë1 pl. of yath charm 

yathë2 pos.sg of yath charm 

yau1 pl. of yak famine 

yau2 pos.sg of yak famine 

yayë1 pl. of yai joy 

yayë2 pos.sg of yai joy 

yaak1 [yáák] v.tr plunder s.m. 

(yaak2 plunder) 

yaak2 [yꜜáák] v.in plunder 

(yaak1 plunder s.m.) 

yaaŋ pos.sg of yaŋ cow 

yaath pos.pl of yath charm 

yaayë pos.pl of yai joy 

yäkyäk [yak̤yak̤] n lung 

yäkyäkë [yak̤yag̤e̤] 

yäkyäkë pl. of yäkyäk lung 

yäl pl. of yïɛl̈ forest 

 

yäl  
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yälë pos.pl of yïɛl̈ forest 

yär [yár̤] v 1) annoy, make upset 

2) destroy 

yäu [yà̤u ] n.sg plunder, spoils 

yääl pos.sg of yïɛl̈ forest 

ye1 [yè] pron.obj you (pl) 

ye2 [yé] pron.prep you (pl) 

ye3 [yé] pron.sub.aft you (pl) 

yei [yéⁱ] v.in sweep (yeec sweep 

s.m.) 

yen [yén] pron.sub you (pl) 

yeec [yééc] v.tr sweep s.m. (yei 
sweep) 

yeeth [yèèt ̪] {yeethë} n money 

yöu [yò̤ᵘ] {yöwë} 

yeethë pos.sg of yeeth money 

yëï pl. of yieei breath, spirit 

yën [yén̤] v.tr protect s.m. (yëën
protect) 

yër [yèr̤] {yieer} /yïëër/ n river, 

lake yieer [yⁱeer] {yieerë} 

yëëï pos.pl of yieei breath, spirit 

yëën [yéé̤n̤] v.in protect (yën 

protect s.m.) 

yɛ1 [yɛ ́] pron.prep him, her 

yɛ2 [yɛ ̀] pron.sub.aft (s)he 

yɛn [yɛǹ] pron.sub (s)he 

yɛwë pos.pl of yak famine 

yieei [yⁱééⁱ] {yïëëyë} n 1) breath 

2) spirit yëï [yꜜé̤i ] {yëëï} 

yieer1 pl. of yër river 

yieer2 pos.sg of yër river 

yieerë pos.pl of yër river 

yieeu pos.pl of yïɛü curse 

yiɛt [yⁱɛt̀] {yitë} n finger, toe yit 

[yit] {yiit} 

yit pl. of yiɛt finger, toe 

yitë pos.sg of yiɛt finger, toe 

yiit pos.pl of yiɛt finger, toe 

yï1 [yí ̤] pron.prep you (sg) 

yï2 [yì ̤] pron.sub.aft you (sg) 

yï3 , cë, cie [yí ̤] pron.com (s)he 

has 

yïäk pos.sg of yïɛü curse 

yïëï [yⁱe̤i ] n.pl soul, spirit {yïëyë}

yïëyë pos.pl of yïëï soul, spirit 
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yïëër loc.sg of yër river 

yïëëyë pos.sg of yieei breath, 

spirit 

yïɛl̈ [yⁱɛ ̀l̤] {yääl} /yïɛ̈ɛ̈l/ n forest 

yäl [yal̤] {yälë} 

yïɛr̈ pos.sg of yïɛɛ̈r̈ paint 

yïɛü [yⁱɛ ̤̀u ] {yïäk} n spell, curse 

yïk [yik̤] {yieeu} 

yïɛɛ̈c̈ [yⁱꜜɛ ́ɛ̤ ́c̤] v.in turn around 

(yïïc turn s.m. around) 

yïɛɛ̈l̈ loc.sg of yïɛl̈ forest 

yïɛɛ̈r̈ [yⁱɛ ́ɛ̤ ́r̤] {yïɛ̈r} n paint yïr 

[yìr̤] {yïrë} 

yïk pl. of yïɛü curse 

yïn [yìn̤] pron.sub you (sg) 

yïr pl. of yïɛɛ̈r̈ paint 

yïrë pos.pl of yïɛɛ̈r̈ paint 

yïïc [yíí̤c̤] v.tr turn s.m. around 

(yïɛɛ̈c̈ turn around) 

yooc [yꜜóóc] v.in overtake, pass 

(yɔɔc1 overtake s.m.) 

yöu pl. of yeeth money 

yöwë pos.pl of yeeth money 

yɔɔc1 [yɔɔ́ć] v.tr overtake, pass 

s.m. (yooc overtake) 

yɔɔc2 adv more than 

yɔɔi [yɔɔ́́i ] v.in 1) run 2) escape 

yɔk̈ [yɔ́k̤] v.tr 1) ring s.m. (bell) 

2) shake s.m. (yɔɔ̈ü ring) 

yɔɔ̈ü [yɔ́ɔ̤̤́u ] v.in 1) ring 2) shake 

(yɔk̈ ring s.m.) 

yuaal [yᵘààl] {yuaalë} n wisker 

(of cat, dog) yuaalë [yᵘaale̤] 

yuaalë1 pl. of yuaal wisker 

yuaalë2 pos.sg of yuaal wisker 

yuërë pos.pl of yuïïr venom 

yuɛc̈ pos.sg of yuïc head 

yuɛr̈1 pl. of yuïïr venom 

yuɛr̈2 pos.sg of yuïïr venom 

yuii loc.sg of yuïc head 

yuïc [yᵘíc̤] {yuɛ̈c} /yuii/ n head 

ɣoth [ɦòt ̪] {ɣothë} 

yuïï1 adv first 

 

yuïï  



yuïï                                                                         102

yuïï2 [yᵘíí̤ ̤] prep over, above 

(yuïc head) 

yuïïr [yᵘìì̤r̤] {yuɛ̈r} n venom, 

poison of snake yuɛ̈r [yᵘɛr̤] 

{yuërë} 

yuɔuyuɔwë n.pl Orion 

constalation 

 



i [y] is used instead of the IPA symbol [j].


